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«Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցության

I. Ընդհանուր դրույթներ
1.	Սույն կանոնները մշակվել են Եվրասիական տնտեսական միության (այսուհետ՝ Միություն) իրավունքի մաս կազմող հետեւյալ միջազգային պայմանագրերին եւ ակտերին համապատասխան.
«Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագիր.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի նոյեմբերի 6-ի «Ընդհանուր գործընթացներն արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերի մասին» թիվ 200 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունվարի 27-ի «Արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգում տվյալների էլեկտրոնային փոխանակման կանոնները հաստատելու մասին» թիվ 5 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկի եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի օգոստոսի 19-ի թիվ 132 որոշման մեջ փոփոխություն կատարելու մասին» թիվ 29 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման եւ նկարագրման մեթոդիկայի մասին» թիվ 63 որոշում։
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի սեպտեմբերի 28-ի «Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների պետական իշխանության մարմինների՝ միմյանց միջեւ, եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի հետ անդրսահմանային փոխգործակցության ժամանակ էլեկտրոնային փաստաթղթերի փոխանակման վերաբերյալ հիմնադրույթը հաստատելու մասին» թիվ 125 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2018 թվականի դեկտեմբերի 25-ի «Գների պետական կարգավորում սահմանելու փաստերով Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների կողմից Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողով դիմումներ ներկայացնելու, Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կողմից դրանք ուսումնասիրելու եւ խորհրդակցություններ անցկացնելու կարգը հաստատելու մասին եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի որոշ որոշումներ ուժը կորցրած ճանաչելու մասին» թիվ 221 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2019 թվականի նոյեմբերի 11-ի «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» ընդհանուր գործընթացի իրագործման կանոնները հաստատելու մասին» թիվ 190 որոշում։

II. Կիրառման ոլորտը

2.	Սույն կանոնները մշակվել են «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացի (այսուհետ՝ ընդհանուր գործընթաց) մասնակիցների միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության կարգը եւ պայմանները, ներառյալ՝ այդ ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում կատարվող ընթացակարգերի նկարագրությունը սահմանելու նպատակով։
3.	Սույն կանոնները կիրառվում են ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների կողմից ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում ընթացակարգերի եւ գործառնությունների կատարման կարգը վերահսկելիս, ինչպես նաեւ ընդհանուր գործընթացի իրագործումն ապահովող տեղեկատվական համակարգերի բաղադրիչները նախագծելիս, մշակելիս եւ լրամշակելիս։

III. Հիմնական հասկացությունները
4.	Սույն կանոնների նպատակներով «ավտորիզացում» հասկացությունը նշանակում է ընդհանուր գործընթացի որոշակի մասնակցին որոշակի գործողություններ կատարելու իրավունքներ տրամադրելը։
Սույն կանոններում օգտագործվող «ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերի խումբ», «ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտ», «կատարող», «ընդհանուր գործընթացի գործառնություն», «ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգ» եւ «ընդհանուր գործընթացի մասնակից» հասկացությունները կիրառվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի (այսուհետ՝ Հանձնաժողով) 2015 թվականի հունիսի 9-ի թիվ 63 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման եւ նկարագրման մեթոդիկայով սահմանված իմաստներով։



IV. Ընդհանուր գործընթացի մասին հիմնական տեղեկությունները
5.	Ընդհանուր գործընթացի լրիվ անվանումը՝ «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում»։ Ընդհանուր գործընթացն իրագործվում է՝ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով։
6.	Ընդհանուր գործընթացի ծածկագրային նշագիրը՝ Р.АТ.01, տարբերակ 1.0.0:

1. Ընդհանուր գործընթացի նպատակը եւ խնդիրները
7.	Ընդհանուր գործընթացի նպատակն է Հանձնաժողովի եւ լիազորված մարմինների միջեւ, ինչպես նաեւ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության ապահովումը (փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով՝ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս)։
8.	Ընդհանուր գործընթացի նպատակին հասնելու համար անհրաժեշտ է լուծել հետեւյալ խնդիրները.
ա)	ապահովել գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումը վիճարկելիս, գների պետական կարգավորման կիրառման ժամկետը երկարաձգելիս Հանձնաժողովի եւ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ գաղտնի տեղեկատվություն չպարունակող փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակումը.
բ)	ապահովել ընդհանուր գործընթացի իրագործման շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության մասնակիցների կողմից Միության միասնական նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների օգտագործումը։

2. Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցները
9.	Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների ցանկը բերված է 1-ին աղյուսակում:

Աղյուսակ 1
Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների ցանկ
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	Р.АСТ.001
	Հանձնաժողով
	Հանձնաժողովի այն կառուցվածքային ստորաբաժանումը, որը պատասխանատու է հետեւյալի համար՝ անդամ պետության կողմից գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումների ընդունում եւ տարածում. անդամ պետությունների՝ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու կամ չեղարկելու մասին դիմումների ստացում եւ ուսումնասիրություն. գների պետական կարգավորում սահմանելու (երկարաձգելու) մասին ծանուցման ուսումնասիրության ընթացքի եւ արդյունքների մասին փաստաթղթերի եւ ծանուցումների ուղարկում լիազորված մարմիններ

	Р.АТ.01.ACT.002
	նախաձեռնող լիազորված մարմինը
	անդամ պետության գործադիր իշխանության այն մարմինը, որն իրականացնում է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումների ուղարկումը Հանձնաժողով եւ ծանուցվող լիազորված մարմիններ. նոր ժամկետով գների պետական կարգավորում սահմանելու (գների պետական կարգավորում սահմանելու ժամկետը երկարաձգելու) մասին դիմումների ուղարկումը (այսուհետ՝ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում). ուղարկված՝ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումների եւ մյուս անդամ պետության կողմից գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին որոշումների վիճարկման մասին դիմումների (այսուհետ՝ գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում) Հանձնաժողովի կողմից ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումների ստացումը

	Р.АТ.01.АСТ.003
	ծանուցվող լիազորված մարմինը
	անդամ պետության գործադիր իշխանության այն մարմինը, որն իրականացնում է գների պետական կարգավորում սահմանող անդամ պետության լիազորված մարմնից մյուս անդամ պետության կողմից գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ստացումը. Հանձնաժողովից՝ գների պետական կարգավորումը մյուս անդամ պետության կողմից երկարաձգվելու եւ չեղարկվելու մասին ծանուցումների ստացումը

	Р.АТ.01.АСТ.004
	լիազորված մարմինը
	անդամ պետության գործադիր իշխանության այն մարմինը, որն իրականացնում է գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ստացումը Հանձնաժողովից, գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ Հանձնաժողովում հանդիպումների անցկացման մասին ծանուցումների ստացումը, Հանձնաժողովի հարցմամբ գների պետական կարգավորման հարցերի վերաբերյալ անհրաժեշտ տեղեկատվության ներկայացումը

	P.AT.01.ACT.005
	վիճարկող լիազորված մարմինը
	անդամ պետության գործադիր իշխանության այն մարմինը, որն իրականացնում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկումը Հանձնաժողով



3. Ընդհանուր գործընթացի կառուցվածքը
10.	Ընդհանուր գործընթացն ըստ իր նշանակության խմբավորված գների պետական կարգավորում սահմանելու հետեւյալ ընթացակարգերի ամբողջությունն է՝
ա)	անդամ պետությունների կողմից գների պետական կարգավորում սահմանելիս.
բ)	անդամ պետությունների՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս։
11.	Ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերը կատարելիս անդամ պետությունների լիազորված մարմինները եւ Հանձնաժողովը փոխանակում են փաստաթղթերը եւ (կամ) տեղեկությունները՝ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս։ Անդամ պետությունների լիազորված մարմինների եւ Հանձնաժողովի միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցությունն իրականացվում է Միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի (այսուհետ՝ ինտեգրված համակարգ) օգտագործմամբ։
12.	Ընդհանուր գործընթացի կառուցվածքի՝ բերված նկարագրությունը՝ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով, ներկայացված է 1-ին նկարում։

 (
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
«Մասնակցություն»
Ծանուցում լիազորված մարմիններին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին (P.AT.01.PRC.024)
Նախաձեռնող լիազորված մարմին (P.AT.01.ACT.002)
Վիճարկող լիազորված մարմին (P.AT.01.ACT.005)
Ծանուցվող լիազորված մարմին (P.AT.01.ACT.003)
Լիազորված մարմին (P.AT.01.ACT.004)
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում (P.AT.01.PRC.026)
Ծանուցում Հանձնաժողովին
՝
 գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին (P.AT.01.PRC.023)
Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա
 ընդունված 
 որոշման ուղարկում (P.AT.01.PRC.029)
Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը (P.AT.01.PRC.025)
Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արդյունքների հիման վրա արձանագրության ուղարկում (P.AT.01.PRC.027)
Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ստացում (P.AT.01.PRC.028)
Հանձնաժողով (P.ACT.001)
) (
Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում (P.AT.01.PRC.030)
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Նկ. 1. Գների պետական կարգավորում սահմանելու ընթացակարգերի ընդհանուր սխեմա

13.	Ընդհանուր գործընթացի՝ ըստ իրենց նշանակության խմբավորված ընթացակարգերի կատարման կարգը, ներառյալ՝ գործառնությունների մանրամասնած նկարագրությունը, բերված է սույն կանոնների VIII բաժնում։

14.	Սույն բաժնում բերվում է ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերի միջեւ առկա կապերը եւ դրանց կատարման կարգն արտացոլող ընդհանուր սխեման։ Ընթացակարգերի ընդհանուր սխեման կազմված է UML (մոդելավորման միասնականացված լեզու՝ Unified Modeling Language) գրաֆիկական նոտացիայի օգտագործմամբ եւ ապահովված է տեքստային նկարագրությամբ։

4. Ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերը
15.	Գների պետական կարգավորում սահմանելու ընթացակարգերը կատարվում են հետեւյալ դեպքերում.
ա)	անդամ պետությունների կողմից գների պետական կարգավորում սահմանելիս.
բ)	անդամ պետությունների՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս։
Գների պետական կարգավորում սահմանելու դեպքում անդամ պետության լիազորված մարմինը պարտավոր է ծանուցել անդամ պետությունների լիազորված մարմիններին եւ Հանձնաժողովին գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին։ Անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին Հանձնաժողովին ծանուցելիս կատարվում է «Ծանուցում Հանձնաժողովին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.023)։ Անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին անդամ պետության ծանուցվող լիազորված մարմնին ծանուցելիս կատարվում է «Ծանուցում լիազորված մարմիններին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.024)։ Անդամ պետության լիազորված մարմինն իրավունք ունի վիճարկելու մյուս անդամ պետության՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին որոշումը՝ գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը Հանձնաժողով ուղարկելու եղանակով։ Կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.025)։ Անդամ պետության լիազորված մարմինն իրավունք ունի Հանձնաժողով ուղարկել նոր ժամկետով գների պետական կարգավորում սահմանելու (գների պետական կարգավորում սահմանելու ժամկետը երկարաձգելու) մասին դիմումը։ Կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.026)։ Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումներ ստանալիս կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ստանալիս Հանձնաժողովը խորհրդակցություններ է անցկացնում։ Անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ խորհրդակցությունների արձանագրությունն ուղարկելու համար կատարվում է «Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արդյունքների հիման վրա կազմված արձանագրության ուղարկում» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.027)։ Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ուսումնասիրելիս Հանձնաժողովն իրավունք ունի անդամ պետություններից հարցմամբ պահանջելու տեղեկատվություն։ Կատարվում է «Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ստացում» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.028)։ Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունվում է Հանձնաժողովի կոլեգիայի որոշում, որն ուղարկվում է անդամ պետություններ։ Կատարվում է «Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.029)։ Գների պետական կարգավորման հարցերի ուսումնասիրության համար Հանձնաժողովի կողմից անցկացվող հանդիպումների մասին անդամ պետություններին ծանուցելու համար կատարվում է «Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.030)։
Նշված տեղեկությունների մշակումն իրականացվում է Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի հունիսի 15-ի թիվ 65 որոշմամբ հաստատված՝ «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին (այսուհետ՝ Լիազորված մարմինների եւ Հանձնաժողովի միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգ) համապատասխան։ Ներկայացվող տեղեկությունների ձեւաչափը եւ կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի հունիսի 15-ի թիվ 65 որոշմամբ հաստատված՝ «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելու համար օգտագործվող էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը (այսուհետ՝ Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի եւ կառուցվածքների նկարագրություն)։
16.	Գների պետական կարգավորում սահմանելու ընթացակարգերի խմբում ներառված՝ ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերի ցանկը բերված է 2-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 2
Գների պետական կարգավորում սահմանելու ընթացակարգերի խմբում ներառված՝ ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերի ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	P.AT.01.PRC.023
	ծանուցում Հանձնաժողովին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին
	ընթացակարգը նախատեսված է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը Հանձնաժողովին փոխանցելու համար

	Р.АТ.01.PRC.024
	ծանուցում լիազորված մարմիններին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին
	ընթացակարգը նախատեսված է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն անդամ պետության նախաձեռնող լիազորված մարմնի կողմից անդամ պետությունների ծանուցվող լիազորված մարմիններին փոխանցելու համար

	P.AT.01.PRC.025
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը
	ընթացակարգը նախատեսված է մյուս անդամ պետության կողմից գների պետական կարգավորման սահմանման հետ համաձայն չլինելու մասին անդամ պետության վիճարկող լիազորված մարմնի դիմումը Հանձնաժողովին եւ անդամ պետությունների ծանուցվող լիազորված մարմիններին փոխանցելու համար

	
	
	

	
	
	

	Р.АТ.01.PRC.026
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում
	ընթացակարգը նախատեսված է նոր ժամկետով գների պետական կարգավորում սահմանելու (գների պետական կարգավորում սահմանելու ժամկետը երկարաձգելու) մասին անդամ պետության նախաձեռնող լիազորված մարմնի դիմումը Հանձնաժողովին եւ անդամ պետությունների ծանուցվող լիազորված մարմիններին փոխանցելու համար

	
	
	

	
	
	

	P.AT.01.PRC.027
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արդյունքների հիման վրա կազմված արձանագրության ուղարկում
	ընթացակարգը նախատեսված է գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արդյունքների հիման վրա կազմված արձանագրությունն անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ ուղարկելու համար

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	P.AT.01.PRC.028
	դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ստացում
	ընթացակարգը նախատեսված է Հանձնաժողովի կողմից՝ գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ուսումնասիրելիս առաջացած՝ գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ հարցմամբ պահանջված տեղեկատվությունն անդամ պետության լիազորված մարմնից ստանալու համար

	P.AT.01.PRC.029
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում
	ընթացակարգը նախատեսված է Հանձնաժողովի կողմից՝ գների կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի կամ գների կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուսումնասիրման արդյունքներով ընդունված Հանձնաժողովի կոլեգիայի որոշումն անդամ պետության այն լիազորված մարմին ուղարկելու համար, որը համապատասխան դիմումն ուղարկել է Հանձնաժողով

	Р.АТ.01.PRC.030
	գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում
	ընթացակարգը նախատեսված է Հանձնաժողովի կողմից՝ գների պետական կարգավորման հարցերն ուսումնասիրելու համար Հանձնաժողովի կողմից կազմակերպվող հանդիպումների մասին ծանուցումն ուղարկելու համար



V. Ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտները
17.	Տեղեկատվական այն օբյեկտների ցանկը, որոնց մասին կամ որոնցից տեղեկությունները փոխանցվում են ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության ընթացքում, բերված է 3-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 3
Տեղեկատվական օբյեկտների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	P.AT.01.BEN.009
	ծանուցում՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին
	պարունակում է տեղեկություններ՝ անդամ պետության կողմից գների պետական կարգավորում սահմանվելու մասին

	P.AT.01.BEN.010
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը
	պարունակում է տեղեկություններ՝ գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին, անդամ պետության դիմումից

	P.AT.01.BEN.011
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում
	պարունակում է տեղեկություններ՝ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին, անդամ պետության դիմումից

	Р.АТ.01.BEN.012
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրություն
	պարունակում է տեղեկություններ՝ գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ, խորհրդակցությունների արձանագրությունից

	P.AT.01.BEN.013
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվությունը
	պարունակում է գների կարգավորման հարցերի շուրջ այն տեղեկատվությունը, որն անհրաժեշտ է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ուսումնասիրելու համար

	P.AT.01.BEN.014
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշում
	պարունակում է տեղեկություններ՝ գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումից

	Р.АТ.01.BEN.015
	գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցում
	պարունակում է Հանձնաժողովի կողմից կազմակերպված հանդիպման մասին ծանուցում՝ անդամ պետություններում գների պետական կարգավորման հարցերի ուսումնասիրության համար



VI. Ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների պատասխանատվությունը
18.	Տեղեկությունների ժամանակին ու ամբողջական փոխանցումն ապահովելուն ուղղված պահանջները չպահպանելու համար Հանձնաժողովի՝ տեղեկատվական փոխգործակցությանը մասնակցող պաշտոնատար անձանց եւ աշխատակիցներին կարգապահական պատասխանատվության ենթարկելն իրականացվում է «Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագրին, Միության իրավունքի մաս կազմող այլ միջազգային պայմանագրերի եւ ակտերի համապատասխան, իսկ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների պաշտոնատար անձանց եւ աշխատակիցներին կարգապահական պատասխանատվության ենթարկելը՝ անդամ պետությունների օրենսդրությանը համապատասխան:



VII. Ընդհանուր գործընթացի տեղեկագրքերն ու դասակարգիչները
19.	Ընդհանուր գործընթացի տեղեկագրքերի եւ դասակարգիչների ցանկը բերված է 4-րդ աղյուսակում:

Աղյուսակ 4
Ընդհանուր գործընթացի տեղեկագրքերի եւ դասակարգիչների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Տեսակը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3
	4

	P.CLS.008
	կապի տեսակների դասակարգիչը
	դասակարգիչ
	պարունակում է կապի տեսակների ծածկագրերի եւ անվանումների ցանկը (ներդաշնակեցված է ՄԱԿ ԱԷՊԿ-ի «Communication Channel Code» դասակարգչի հետ)

	P.CLS.019
	աշխարհի երկրների միջազգային դասակարգիչ
	դասակարգիչ
	պարունակում է աշխարհի երկրների ծածկագրերի եւ անվանումների ցանկը՝ ISO 3166-1 ստանդարտին համապատասխան

	P.CLS.026
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների տեղեկագիրք
	տեղեկագիրքը
	պարունակում է անդամ պետությունների լիազորված մարմինների ցանկը



VIII. Ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերը

«Ծանուցում Հանձնաժողովին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.023)
20.	«Ծանուցում Հանձնաժողովին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.023) կատարման սխեման ներկայացված է 2-րդ նկարում։ 
 (
Նախաձեռնող լիազորված մարմին
Հանձնաժողով
Ծանուցում՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին [սահմանման մասին ծանուցումը ներկայացվել է]
Ծանուցում՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին [սահմանման մասին ծանուցումն ստացվել է]
Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում Հանձնաժողով (P.AT.01.OPR.076)
Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում և մշակում Հանձնաժողովի կողմից (P.AT.01.OPR.077)
Գ
ների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու և մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից (P.AT.01.OPR.078)
)[image: D:\media\image2.jpeg]
Նկ. 2. «Ծանուցում Հանձնաժողովին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.023) կատարման սխեմա

21.	«Ծանուցում Հանձնաժողովին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.023) կատարվում է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն անդամ պետության նախաձեռնող լիազորված մարմնի կողմից Հանձնաժողով ուղարկելիս։
22.	Առաջին հերթին կատարվում է «Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում Հանձնաժողով» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.076), որի կատարման ընթացքում անդամ պետության նախաձեռնող լիազորված մարմինը ձեւավորում է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը եւ այն ուղարկում Հանձնաժողով։
23.	Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը Հանձնաժողովի կողմից ստանալիս կատարվում է «Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.077), որի կատարման ընթացքում Հանձնաժողովի կողմից իրականացվում է նշված ծանուցման ընդունումը եւ մշակումը ։ Նախաձեռնող լիազորված մարմին է ուղարկվում գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման մշակման արդյունքի մասին ծանուցումը։
24.	Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու արդյունքի վերաբերյալ ծանուցումը նախաձեռնող լիազորված մարմնի կողմից ստանալիս կատարվում է «Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.078), որի կատարման ընթացքում անդամ պետության նախաձեռնող լիազորված մարմնի կողմից իրականացվում է նշված ծանուցման ընդունումը եւ մշակումը։
25.	«Ծանուցում Հանձնաժողովին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.023) կատարման արդյունքը գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ստանալն է Հանձնաժողովի կողմից ։
26.	«Ծանուցում Հանձնաժողովին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.023) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը բերված է 5-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 5
«Ծանուցում Հանձնաժողովին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.023) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	P.AT.01.OPR.076
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում Հանձնաժողով
	բերված է սույն կանոնների 6-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.077
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից
	բերված է սույն կանոնների 7-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.078
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից
	բերված է սույն կանոնների 8-րդ աղյուսակում



Աղյուսակ 6
«Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում Հանձնաժողով» գործառնության (P.AT.01.OPR.076) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.076

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում Հանձնաժողով

	3
	Կատարողը
	նախաձեռնող լիազորված մարմինը

	4
	Կատարման պայմանները
	անդամ պետության կողմից կայացվել է որոշում՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին

	5
	Սահմանափակումները
	անդամ պետությունը ծանուցում է Հանձնաժողովին համապատասխան որոշում ընդունելու օրվանից 7 օրացուցային օրը չգերազանցող ժամկետում գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին. ներկայացվող տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողը Հանձնաժողով է ուղարկում գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ուղարկվել է Հանձնաժողով





Աղյուսակ 7
«Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնության (P.AT.01.OPR.077) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.077

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողով

	4
	Կատարման պայմանները
	Հանձնաժողովում նախաձեռնող լիազորված մարմնից ստացվել է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը 

	5
	Սահմանափակումները
	ներկայացված տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ընդունում եւ մշակում է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը

	7
	Արդյունքները
	Հանձնաժողովն ընդունում եւ մշակում է նախաձեռնող լիազորված մարմնից ստացած՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը, մշակման արդյունքների հիման վրա Հանձնաժողովը նախաձեռնող լիազորված մարմին է ուղարկում գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցումը





Աղյուսակ 8
«Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնության (P.AT.01.OPR.078) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.078

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից

	3
	Կատարողը
	նախաձեռնող լիազորված մարմինը

	4
	Կատարման պայմանները
	նախաձեռնող լիազորված մարմինը Հանձնաժողովից ստացել է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցում

	5
	Սահմանափակումները
	ծանուցման ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ստանում է՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը Հանձնաժողովի կողմից ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցում

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը Հանձնաժողովի կողմից ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցումը մշակվել է



«Ծանուցում լիազորված մարմիններին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.024)

27.	«Ծանուցում լիազորված մարմիններին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.024) կատարման սխեման ներկայացված է 3-րդ նկարում։ 

 (
Նախաձեռնող լիազորված մարմին
Ծանուցվող լիազորված մարմին
Ծանուցում
՝
 
գների
 պետական կարգավորում սահմանելու մասին [սահմանման մասին ծանուցումը ներկայացվել է]
Ծանուցում՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին [սահմանման մասին ծանուցումն ստացվել է]
Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում լիազորված մարմիններ (P.AT.01.OPR.079)
Գ
ների
 պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում և մշակում 
լ
իազորված մարմնի կողմից (P.AT.01.OPR.080)
Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու և մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից (P.AT.01.OPR.081)
)[image: D:\media\image3.jpeg]
Նկ. 3. «Ծանուցում լիազորված մարմիններին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.024) կատարման սխեմա

28.	«Ծանուցում լիազորված մարմիններին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.024) կատարվում է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից մյուս անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ ուղարկելիս։ Ընթացակարգը կատարվում է յուրաքանչյուր անդամ պետության համար։
29.	Առաջին հերթին կատարվում է «Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում լիազորված մարմիններ» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.079), որի կատարման արդյունքների հիման վրա անդամ պետության նախաձեռնող լիազորված մարմնի կողմից ձեւավորվում եւ անդամ պետությունների ծանուցվող լիազորված մարմիններ է ներկայացվում գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը։
30.	Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը ծանուցվող լիազորված մարմնի կողմից ստանալիս կատարվում է «Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.080), որի կատարման ընթացքում ծանուցվող լիազորված մարմնի կողմից իրականացվում է նշված ծանուցման ընդունումը եւ մշակումը։ Նախաձեռնող լիազորված մարմին է ուղարկվում գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման մշակման արդյունքի մասին ծանուցումը։
31.	Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու արդյունքի վերաբերյալ ծանուցումը նախաձեռնող լիազորված մարմնի կողմից ստանալիս կատարվում է «Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.081), որի կատարման ընթացքում անդամ պետության նախաձեռնող լիազորված մարմնի կողմից իրականացվում է նշված ծանուցման ընդունումը եւ մշակումը։
32.	«Ծանուցում լիազորված մարմիններին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.024) կատարման արդյունքը գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ստանալն է ծանուցվող լիազորված մարմնի կողմից։
33.	«Ծանուցում լիազորված մարմիններին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.024) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը բերված է 9-րդ աղյուսակում։



Աղյուսակ 9
«Ծանուցում լիազորված մարմիններին՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.024) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	Р.АТ.01.OPR.079
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում լիազորված մարմիններ
	բերված է սույն կանոնների 10-րդ աղյուսակում

	Р.АТ.01.OPR.080
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից
	բերված է սույն կանոնների 11-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.081
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից
	բերված է սույն կանոնների 12-րդ աղյուսակում



Աղյուսակ 10
«Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում լիազորված մարմիններ» գործառնության (P.AT.01.OPR.079) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.079

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում լիազորված մարմիններ

	3
	Կատարողը
	նախաձեռնող լիազորված մարմինը

	4
	Կատարման պայմանները
	անդամ պետության կողմից կայացվել է որոշում գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին

	5
	Սահմանափակումները
	անդամ պետությունը ծանուցում է մյուս անդամ պետություններին համապատասխան որոշում ընդունելու օրվանից 7 օրացուցային օրը չգերազանցող ժամկետում

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողը ծանուցվող լիազորված մարմիններ է ուղարկում գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը

	7
	Արդյունքները
	ծանուցվող լիազորված մարմիններ է ուղարկվել գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը



Աղյուսակ 11
«Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից» գործառնության (P.AT.01.OPR.080) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.080

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից

	3
	Կատարողը
	ծանուցվող լիազորված մարմինը

	4
	Կատարման պայմանները
	ծանուցվող լիազորված մարմին նախաձեռնող լիազորված մարմնից ստացվել է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում 

	5
	Սահմանափակումները
	ներկայացված տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ընդունում եւ մշակում է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը

	7
	Արդյունքները
	ծանուցվող լիազորված մարմինն ընդունում եւ մշակում է նախաձեռնող լիազորված մարմնից ստացած՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը





Աղյուսակ 12
«Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից» գործառնության (P.AT.01.OPR.081) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.081

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից

	3
	Կատարողը
	նախաձեռնող լիազորված մարմինը

	4
	Կատարման պայմանները
	նախաձեռնող լիազորված մարմին ծանուցվող լիազորված մարմնից ստացվել է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցում 

	5
	Սահմանափակումները
	ծանուցման ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ստանում է՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը Հանձնաժողովի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցումը

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը ծանուցվող լիազորված մարմնի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցումը մշակվել է





«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.025)
34.	«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.025) կատարման սխեման ներկայացված է 4-րդ նկարում։

 (
Վիճարկող լիազորված մարմին
Ծանուցվող լիազորված մարմին
Հանձնաժողով
Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ներկայացում (P.AT.01.OPR.082)
Հանձնաժողովի կողմից 
գների
 պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում
ն
 ընդուն
ելու
 և մշակ
ելու
 
վերաբերյալ
 ծանուցման ստացում (P.AT.01.OPR.084)
Հանձնաժողովի կողմից գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում և մշակում (P.AT.01.OPR.083)
Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ (P.AT.01.OPR.085)
Լիազորված մարմնի կողմից՝ գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունելու և մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում (P.AT.01.OPR.087)
Լիազորված մարմնի կողմից գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում և մշակում (P.AT.01.OPR.086)
 Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (Հանձնաժողով ստացվել է չեղարկելու մասին դիմում )
 Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (չեղարկելու մասին դիմումը ներկայացվել է Հանձնաժողով)
 Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (նախաձեռնող լիազորված մարմին ստացվել է չեղարկելու մասին դիմում )
 Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (չեղարկելու մասին դիմումը ներկայացվել է լիազորված մարմին)
)[image: D:\media\image4.jpeg]
Նկ. 4. «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.025) կատարման սխեմա

35.	«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.025) կատարվում է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին մյուս անդամ պետության որոշման հետ համաձայն չլինելու վերաբերյալ դիմումը անդամ պետության վիճարկող լիազորված մարմնի կողմից Հանձնաժողով ուղարկելիս։
36.	Առաջին հերթին կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ներկայացում» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.082), որի կատարման արդյունքների հիման վրա անդամ պետության վիճարկող լիազորված մարմնի կողմից ձեւավորվում եւ Հանձնաժողով է ներկայացվում գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը։
37.	Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ստանալու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.083), որի կատարման ընթացքում իրականացվում է նշված դիմումի ընդունումը եւ մշակումը, վիճարկող լիազորված մարմին է ուղարկվում նշված դիմումի ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցումը՝ մշակման արդյունքի նշումով։
38.	Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցումը վիճարկող լիազորված մարմին ստացվելու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.084), որի կատարման ընթացքում անդամ պետության վիճարկող լիազորված մարմինն իրականացնում է նշված ծանուցման ընդունումը։
39.	«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.083) հաջողությամբ կատարելուց հետո եւ գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ուսումնասիրության ընդունվելու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.085), որի կատարման արդյունքում գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը Հանձնաժողովն ուղարկում է ծանուցվող լիազորված մարմիններ։ Գործառնությունը կատարվում է յուրաքանչյուր ծանուցվող լիազորված մարմնի համար։
40.	Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը ծանուցվող լիազորված մարմին ստացվելու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.086), որի կատարման ընթացքում իրականացվում է նշված դիմումի ընդունումը եւ մշակումը, Հանձնաժողով է ուղարկվում նշված դիմումի ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցումը։
41.	Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը ծանուցվող լիազորված մարմնի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցումը Հանձնաժողով ստացվելու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.087), որի կատարման ընթացքում Հանձնաժողովն իրականացնում է նշված ծանուցման ընդունումը։
42.	«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.025) կատարման արդյունքն անդամ պետության վիճարկող լիազորված մարմնից գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ստանալն է, գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն անդամ պետությունների ծանուցվող լիազորված մարմիններ ուղարկելն է։


43.	«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.025) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը բերված է 13-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 13
«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.025) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	Р.АТ.01.OPR.082
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ներկայացում
	բերված է սույն կանոնների 14-րդ աղյուսակում

	Р.АТ.01.OPR.083
	 գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից
	բերված է սույն կանոնների 15-րդ աղյուսակում

	Р.АТ.01.OPR.084
	 գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից
	բերված է սույն կանոնների 16-րդ աղյուսակում

	Р.АТ.01.OPR.085
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ
	բերված է սույն կանոնների 17-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.086
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից
	բերված է սույն կանոնների 18-րդ աղյուսակում

	Р.АТ.01.OPR.087
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից
	բերված է սույն կանոնների 19-րդ աղյուսակում





Աղյուսակ 14
«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ներկայացում» գործառնության (P.AT.01.OPR.082) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.082

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ներկայացում

	3
	Կատարողը
	վիճարկող լիազորված մարմինը

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է մյուս անդամ պետության կողմից գների պետական կարգավորում սահմանելու հետ անդամ պետության անհամաձայնության դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	ներկայացվող տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողը ձեւավորում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը եւ այն ուղարկում է Հանձնաժողով

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ուղարկվել է Հանձնաժողով



Աղյուսակ 15
«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնության (P.AT.01.OPR.083) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.083

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողովը

	4
	Կատարման պայմանները
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը նախաձեռնող լիազորված մարմնից ստացվել է

	5
	Սահմանափակումները
	ներկայացված տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ընդունում եւ մշակում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը, նշված դիմումի ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցումն ուղարկում է վիճարկող լիազորված մարմին

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունվել եւ մշակվել է, գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցումն ուղարկվել է վիճարկող լիազորված մարմին



Աղյուսակ 16
«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնության (P.AT.01.OPR.084) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.084

	2
	Գործառնության անվանումը
	 գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից

	3
	Կատարողը
	վիճարկող լիազորված մարմինը

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցումը Հանձնաժողովից ստանալու դեպքում եւ գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ուսումնասիրության ընդունվելու դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	ծանուցման ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը


	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ստանում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցումը եւ կատարում է դրա մշակումը

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցում



Աղյուսակ 17
«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ» գործառնության (P.AT.01.OPR.085) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.085

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողովը

	4
	Կատարման պայմանները
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ընդունվել եւ մշակվել է

	5
	Սահմանափակումները
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ուղարկվում է ծանուցվող լիազորված մարմիններ գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը Հանձնաժողով ստացվելու օրվանից 5 աշխատանքային օրվա ընթացքում.
ներկայացվող տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	նախաձեռնող լիազորված մարմնից ստացած՝ գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը կատարողն ուղարկում է ծանուցվող լիազորված մարմիններ

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ուղարկվել է ծանուցվող լիազորված մարմիններ





Աղյուսակ 18
«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից» գործառնության (P.AT.01.OPR.086) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.086

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից

	3
	Կատարողը
	ծանուցվող լիազորված մարմինը

	4
	Կատարման պայմանները
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը Հանձնաժողովից ստացվել է

	5
	Սահմանափակումները
	ներկայացված տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ընդունում եւ մշակում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը, նշված դիմումի ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցումն ուղարկում է Հանձնաժողով

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունվել եւ մշակվել է, գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցումն ուղարկվել է Հանձնաժողով





Աղյուսակ 19
«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից» գործառնության (P.AT.01.OPR.087) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.087

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողովը

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցումը ծանուցվող լիազորված մարմնից ստանալու դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	ծանուցման ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ստանում է՝ գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը ծանուցվող լիազորված մարմնի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցումը եւ կատարում է դրա մշակումը

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը ծանուցվող լիազորված մարմնի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցում





«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.026)
44.	«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.026) կատարման սխեման ներկայացված է 5-րդ նկարում։

 (
Նախաձեռնող լիազորված մարմինը
Հանձնաժողովը
Ծանուցվող լիազորված մարմինը
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ներկայացում (P.AT.01.OPR.088)
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում [Հանձնաժողով ստացվել է երկարաձգելու մասին դիմում ստացվել է
 
]
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ընդունվելու և մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում (P.AT.01.OPR.090)
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում և մշակում Հանձնաժողովի կողմից (P.AT.01.OPR.089)
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում [երկարաձգելու մասին դիմումը ներկայացվել է Հանձնաժողով]
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում [երկարաձգելու մասին դիմումը ներկայացվել է լիազորված մարմին]
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում [երկարաձգելու մասին դիմումը լիազորված մարմնում ստացվել է]
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգվելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմնի կողմից (P.AT.01.OPR.091)
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում և մշակում լիազորված մարմնի կողմից (P.AT.01.OPR.092)
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունվելու և մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից (P.AT.01.OPR.093)
)[image: D:\media\image5.jpeg]
Նկ. 5. «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.026) կատարման սխեմա

45.	«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.026) կատարվում է գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն անդամ պետության նախաձեռնող լիազորված մարմնի կողմից Հանձնաժողով ուղարկելիս։
46.	Առաջին հերթին կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ներկայացում» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.088), որի կատարման արդյունքների հիման վրա անդամ պետության նախաձեռնող լիազորված մարմնի կողմից ձեւավորվում եւ Հանձնաժողով է ներկայացվում գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը։
47.	Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ստանալու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.089), որի կատարման ընթացքում իրականացվում է նշված դիմումի ընդունումը եւ մշակումը, նախաձեռնող լիազորված մարմին է ուղարկվում նշված դիմումի ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցումը։
48.	Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցումը նախաձեռնող լիազորված մարմին ստացվելու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.090), որի կատարման ընթացքում անդամ պետության նախաձեռնող լիազորված մարմինն իրականացնում է նշված ծանուցման ընդունումը։
49.	«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.089) հաջողությամբ կատարելուց հետո եւ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ուսումնասիրության ընդունվելու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ լիազորված մարմնի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.091), որի կատարման արդյունքում գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը Հանձնաժողովն ուղարկում է ծանուցվող լիազորված մարմիններ։
50.	Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը ծանուցվող լիազորված մարմնի կողմից ստանալու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.092), որի կատարման ընթացքում իրականացվում է նշված դիմումի ընդունումը եւ մշակումը, Հանձնաժողով է ուղարկվում նշված դիմումի ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցումը։
51.	Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը ծանուցվող լիազորված մարմնի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցումը Հանձնաժողով ստացվելու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.093), որի կատարման ընթացքում Հանձնաժողովն իրականացնում է նշված ծանուցման ընդունումը։
52.	«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.026) կատարման արդյունքն անդամ պետության նախաձեռնող լիազորված մարմնից գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ստանալն է, գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն անդամ պետությունների ծանուցվող լիազորված մարմիններ ուղարկելն է։
53.	«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.026) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը բերված է 20-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 20
«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.026) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	P.AT.01.OPR.088
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ներկայացում
	բերված է սույն կանոնների 21-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.089
	 գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից

	բերված է սույն կանոնների 22-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.090
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից
	բերված է սույն կանոնների 23-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.091
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ
	բերված է սույն կանոնների 24-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.092
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից
	բերված է սույն կանոնների 25-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.093
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից
	բերված է սույն կանոնների 26-րդ աղյուսակում



Աղյուսակ 21
«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ներկայացում» գործառնության (P.AT.01.OPR.088) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.088

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ներկայացում

	3
	Կատարողը
	նախաձեռնող լիազորված մարմինը

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է անդամ պետության կողմից գների պետական կարգավորման գործողության ժամկետը երկարաձգելու անհրաժեշտության դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը պետք է ներկայացնել Հանձնաժողով գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու ենթադրվող ամսաթվից ոչ ուշ, քան 35 օրացուցային օր առաջ.
ներկայացվող տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողը ձեւավորում է գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը եւ այն ուղարկում է Հանձնաժողով

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ուղարկվել է Հանձնաժողով



Աղյուսակ 22
«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնության (P.AT.01.OPR.089) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.089

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողով

	4
	Կատարման պայմանները
	նախաձեռնող լիազորված մարմնից ստացվել է գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում 

	5
	Սահմանափակումները
	ներկայացված տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ընդունում եւ մշակում է գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը, նշված դիմումի ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցումն ուղարկում է նախաձեռնող լիազորված մարմին

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունվել եւ մշակվել է, գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցումն ուղարկվել է նախաձեռնող լիազորված մարմին





Աղյուսակ 23
«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից» գործառնության (P.AT.01.OPR.090) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.090

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից

	3
	Կատարողը
	նախաձեռնող լիազորված մարմին

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցումը Հանձնաժողովից ստանալու դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	ծանուցման ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ստանում է՝ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու մասին ծանուցումը եւ կատարում է դրա մշակումը

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցում



Աղյուսակ 24
«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ» գործառնության (P.AT.01.OPR.091) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.091

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողով

	4
	Կատարման պայմանները
	Հանձնաժողովի կողմից ստացվել եւ մշակվել է գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը, նշված դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ընդունվել է ուսումնասիրության

	5
	Սահմանափակումները
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ուղարկվում է ծանուցվող լիազորված մարմիններ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը Հանձնաժողով ստացվելու օրվանից 5 աշխատանքային օրվա ընթացքում.
ներկայացվող տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	նախաձեռնող լիազորված մարմնից ստացած՝ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը կատարողն ուղարկում է ծանուցվող լիազորված մարմիններ

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ուղարկվել է ծանուցվող լիազորված մարմիններ



Աղյուսակ 25
«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից» գործառնության (P.AT.01.OPR.092) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.092

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից

	3
	Կատարողը
	ծանուցվող լիազորված մարմին

	4
	Կատարման պայմանները
	Հանձնաժողովից ստացվել է գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում 

	5
	Սահմանափակումները
	ներկայացված տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ընդունում եւ մշակում է գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը, նշված դիմումի ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցումն ուղարկում է Հանձնաժողով

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունվել եւ մշակվել է, գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցումն ուղարկվել է Հանձնաժողով



Աղյուսակ 26
«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից» գործառնության (P.AT.01.OPR.093) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.093

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողով

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցումը ծանուցվող լիազորված մարմնից ստանալու դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	ծանուցման ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ստանում է՝ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը ծանուցվող լիազորված մարմնի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու մասին ծանուցումը եւ կատարում է դրա մշակումը

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը ծանուցվող լիազորված մարմնի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցումը մշակվել է





«Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արդյունքների հիման վրա կազմված արձանագրության ուղարկում» ընթացակարգ (P.AT.01.PRC.027)
54.	«Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արդյունքների հիման վրա կազմված արձանագրության ուղարկում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.027) կատարման սխեման ներկայացված է 6-րդ նկարում։

 (
Հանձնաժողով
Լիազորված մարմին
Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրություն [արձանագրությունն ուղարկվել է]
Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում (P.AT.01.OPR.094) 
Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը մշակելու արդյունքի մասին ծանուցման ընդունում և մշակում (P.AT.01.OPR.096)
Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրություն [արձանագրությունն ստացվել է]
Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ընդունում և մշակում (P.AT.01.OPR.095)
)[image: D:\media\image6.jpeg]
Նկ. 6. «Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արդյունքների հիման վրա կազմված արձանագրության ուղարկում» ընթացակարգի (Р.АТ.01.PRC.027) կատարման սխեմա

55.	«Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արդյունքների հիման վրա կազմված արձանագրության ուղարկում» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.027) կատարվում է Հանձնաժողովի կողմից անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունն ուղարկելիս։
56.	Առաջին հերթին կատարվում է «Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում» գործառնությունը (Р.АТ.01.OPR.094), որի կատարման ընթացքում Հանձնաժողովը ձեւավորում եւ լիազորված մարմիններ է ուղարկոմ գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության տեղեկությունները պարունակող հաղորդագրություն։
57.	Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը լիազորված մարմին ստացվելու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ընդունում եւ մշակում» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.095), որի կատարման ընթացքում լիազորված մարմինն ընդունում եւ մշակում է ստացված տեղեկությունները։ 
58.	Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը լիազորված մարմնի կողմից ընդունվելու եւ մշակվելու մասին ծանուցումը Հանձնաժողով ստացվելու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը մշակելու արդյունքի մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.096), որի կատարման ընթացքում Հանձնաժողովն իրականացնում է նշված ծանուցման ընդունումը։
59.	«Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արդյունքների հիման վրա կազմված արձանագրության ուղարկում» ընթացակարգի (Р.АТ.01.PRC.027) կատարման արդյունքը Հանձնաժողովի կողմից ուղարկված՝ գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ստացումն է անդամ պետությունների լիազորված մարմինների կողմից։
60.	«Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արդյունքների հիման վրա կազմված արձանագրության ուղարկում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.027) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը բերված է 27-րդ աղյուսակում։ 


Աղյուսակ 27
«Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արդյունքների հիման վրա կազմված արձանագրության ուղարկում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.027) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	P.AT.01.OPR.094
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում
	բերված է սույն կանոնների 28-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.095
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ընդունում եւ մշակում 
	բերված է սույն կանոնների 29-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.096
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը մշակելու արդյունքի մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում 
	բերված է սույն կանոնների 30-րդ աղյուսակում



Աղյուսակ 28
«Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում» գործառնության (P.AT.01.OPR.094) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.094

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողով

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը լիազորված մարմիններ ուղարկելու անհրաժեշտության դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունն ուղարկվում է խորհրդակցությունների անցկացման օրվանից ոչ ուշ, քան երեք աշխատանքային օրվա ընթացքում.
ներկայացվող տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողը ձեւավորում եւ լիազորված մարմիններ է ուղարկում գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության մասին տեղեկություններ պարունակող հաղորդագրությունը

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունն ուղարկվել է լիազորված մարմիններ



Աղյուսակ 29
«Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ընդունում եւ մշակում» գործառնության (P.AT.01.OPR.095) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.095

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ընդունում եւ մշակում

	3
	Կատարողը
	լիազորված մարմին

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը լիազորված մարմինների կողմից ստանալու դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	—

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ընդունում եւ մշակում է գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը 

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը մշակվել է




Աղյուսակ 30
«Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը մշակելու արդյունքի մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում» գործառնության (P.AT.01.OPR.096) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.096

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը մշակելու արդյունքի մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողով

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը մշակելու արդյունքի մասին ծանուցումը կատարողի կողմից ստանալու դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	ծանուցման ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն իրականացնում է ծանուցման ընդունում եւ մշակում՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը մշակելու արդյունքի մասին ծանուցումը մշակվել է 





«Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ստացում» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.028)
61.	«Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ստացում» ընթացակարգի (Р.АТ.01.PRC.028) կատարման սխեման ներկայացված է 7-րդ նկարում։
 (
Հանձնաժողով
Լիազորված մարմին
 Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն [տեղեկատվության հարցումն ստացվել է]
 Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն [տեղեկատվությունը  հարցվել է]
 Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն [տեղեկատվության հարցման պատասխանը ներկայացվել է]
 Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն [տեղեկատվության  հարցման պատասխան
ն
 ստացվել է]
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ուղարկում (P.AT.01.OPR.097)
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցումը մշակելու արդյունքի վերաբերյալ ծանուցման ընդունում և մշակում (P.AT.01.OPR.099)
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ընդունում և մշակում (P.AT.01.OPR.101)
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ընդունում և մշակում (P.AT.01.OPR.098)
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվությունը մշակելու արդյունքի վերաբերյալ ծանուցման ընդունում և մշակում (P.AT.01.OPR.102)
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ներկայացում (P.AT.01.OPR.100)
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Նկ. 7. «Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ստացում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.028) կատարման սխեմա

62.	«Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ստացում» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.028) կատարվում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ուսումնասիրելիս Հանձնաժողովի կողմից անդամ պետությունից տեղեկատվություն ստանալու անհրաժեշտության դեպքում։

63.	Առաջին հերթին կատարվում է «Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ուղարկում» գործառնությունը (Р.АТ.01.OPR.097), որի կատարման ընթացքում Հանձնաժողովը ձեւավորում եւ լիազորված մարմին է ուղարկում գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցումը։
64.	Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցումը լիազորված մարմնում ստանալիս կատարվում է «Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ընդունում եւ մշակում» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.098), որի կատարման ընթացքում լիազորված մարմինն ընդունում եւ մշակում է ստացված հարցումը։
65.	Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցումը մշակելու արդյունքի վերաբերյալ ծանուցումը Հանձնաժողով ստացվելիս կատարվում է «Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցումը մշակելու արդյունքի վերաբերյալ ծանուցման ընդունում եւ մշակում» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.099), որի կատարման ընթացքում Հանձնաժողովն ընդունում եւ մշակում է նշված ծանուցումը։
66.	Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման պատասխանը ձեւավորելուց հետո կատարվում է «Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ներկայացում» գործառնությունը (Р.АТ.01.OPR.100), որի կատարման ընթացքում լիազորված մարմինը Հանձնաժողով է ուղարկում գների պետական կարգավորման մասին հարցված տեղեկատվությունը կամ անհրաժեշտ տեղեկատվության բացակայության մասին ծանուցումը։ 
67.	Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվությունը կամ անհրաժեշտ տեղեկատվության բացակայության մասին ծանուցումը Հանձնաժողով ստացվելու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ընդունում եւ մշակում» (Р.АТ.01.OPR.101) գործառնությունը, որի կատարման ընթացքում Հանձնաժողովն ընդունում եւ մշակում է նշված տեղեկատվությունը։
68.	Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության մշակման արդյունքի վերաբերյալ ծանուցումը լիազորված մարմին ստացվելու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության մշակման արդյունքի վերաբերյալ ծանուցման ընդունում եւ մշակում» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.102), որի կատարման ընթացքում լիազորված մարմինն ընդունում եւ մշակում է նշված ծանուցումը։
69.	«Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ստացում» ընթացակարգի (Р.АТ.01.PRC.028) կատարման արդյունքը գների պետական կարգավորման հարցերի մասին հարցված տեղեկատվության կամ անհրաժեշտ տեղեկատվության բացակայության մասին ծանուցման ստացումն է լիազորված մարմնից։ 
70.	«Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ստացում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.028) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը բերված է 31-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 31
«Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ստացում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.028) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	Р.АТ.01.OPR.097
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ուղարկում 
	բերված է սույն կանոնների 32-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.098
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ընդունում եւ մշակում 
	բերված է սույն կանոնների 33-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.099
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցումը մշակելու արդյունքի վերաբերյալ ծանուցման ընդունում եւ մշակում

	բերված է սույն կանոնների 34-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.100
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ներկայացում 
	բերված է սույն կանոնների 35-րդ աղյուսակում

	Р.АТ.01.OPR.101
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ընդունում եւ մշակում
	բերված է սույն կանոնների 36-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.102
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության մշակման արդյունքի վերաբերյալ ծանուցման ընդունում եւ մշակում
	բերված է սույն կանոնների 37-րդ աղյուսակում



Աղյուսակ 32
«Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ուղարկում» գործառնության (P.AT.01.OPR.097) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01. OPR.097

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ուղարկում

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողով

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ուսումնասիրելիս առաջացած՝ գների պետական կարգավորման հարցերի մասին տեղեկատվությունը լիազորված մարմնից ստանալու անհրաժեշտության դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	հարցման ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողը ձեւավորում եւ լիազորված մարմին է ուղարկում գների պետական կարգավորման հարցերի մասին տեղեկատվության հարցումը 

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորման հարցերի մասին տեղեկատվությունն ուղարկվել է լիազորված մարմին





Աղյուսակ 33
«Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ տեղեկատվության հարցման ընդունում եւ մշակում» գործառնության (P.AT.01.OPR.098) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.098

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ընդունում եւ մշակում

	3
	Կատարողը
	լիազորված մարմին

	4
	Կատարման պայմանները
	իրականացվում է գների պետական կարգավորման հարցերի մասին տեղեկատվության հարցումը կատարողի կողմից ստանալու դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	հարցման ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ընդունում եւ մշակում է գների պետական կարգավորման հարցերի մասին տեղեկատվության հարցումը

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորման հարցերի մասին տեղեկատվության հարցումը մշակվել է



Աղյուսակ 34
«Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցումը մշակելու արդյունքի վերաբերյալ ծանուցման ընդունում եւ մշակում» գործառնության (P.AT.01.OPR.099) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.099

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցումը մշակելու արդյունքի վերաբերյալ ծանուցման ընդունում եւ մշակում

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողով


	4
	Կատարման պայմանները
	իրականացվում է՝ գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցումը մշակելու արդյունքի վերաբերյալ ծանուցումը կատարողի կողմից ստանալու դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	ծանուցման ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն իրականացնում է ծանուցման ընդունում եւ մշակում՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցումը մշակելու արդյունքի վերաբերյալ ծանուցումը մշակվել է 



Աղյուսակ 35
«Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ներկայացում» գործառնության (P.AT.01.OPR.100) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.100

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ներկայացում

	3
	Կատարողը
	լիազորված մարմին

	4
	Կատարման պայմանները
	ձեւավորվել է գների պետական կարգավորման հարցերի մասին տեղեկատվության հարցման պատասխանը

	5
	Սահմանափակումները
	ներկայացվող տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողը ձեւավորում եւ Հանձնաժողով է ուղարկում գների պետական կարգավորման հարցերի մասին հարցված տեղեկատվությունը պարունակող հաղորդագրությունը կամ անհրաժեշտ տեղեկատվության բացակայության մասին ծանուցումը 

	7
	Արդյունքները
	Հանձնաժողով է ուղարկվել գների պետական կարգավորման հարցերի մասին տեղեկատվությունը կամ անհրաժեշտ տեղեկատվության բացակայության մասին ծանուցումը 




Աղյուսակ 36
«Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ընդունում եւ մշակում» գործառնության (P.AT.01.OPR.101) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.101

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ընդունում եւ մշակում

	3
	Կատարող
	Հանձնաժողով

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է գների պետական կարգավորման հարցերի մասին տեղեկատվության հարցմանը լիազորված մարմնի պատասխանն ստանալու դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	լիազորված մարմնից պատասխանի սպասման ժամկետը գների պետական կարգավորման հարցերի մասին տեղեկատվության հարցումն ուղարկելու օրվանից սկսած 1 ամիս է 

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ընդունում եւ մշակում է գների պետական կարգավորման հարցերի մասին տեղեկատվությունը կամ հարցված տեղեկատվության բացակայության մասին ծանուցումը

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորման հարցերի մասին տեղեկատվությունը կամ անհրաժեշտ տեղեկատվության բացակայության մասին ծանուցումն ընդունվել եւ մշակվել է



Աղյուսակ 37
«Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության մշակման արդյունքի վերաբերյալ ծանուցման ընդունում եւ մշակում» գործառնության (P.AT.01.OPR.102) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.102

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության մշակման արդյունքի վերաբերյալ ծանուցման ընդունում եւ մշակում

	3
	Կատարողը
	լիազորված մարմին

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության մշակման արդյունքի վերաբերյալ ծանուցումը կատարողի կողմից ստանալու դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	ծանուցման ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն իրականացնում է ծանուցման ընդունում եւ մշակում՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության մշակման արդյունքի վերաբերյալ ծանուցումը մշակվել է



«Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.029)
71.	«Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» ընթացակարգի (Р.АТ.01.PRC.029) կատարման սխեման ներկայացված է 8-րդ նկարում։
 (
:Հանձնաժողով
Նախաձեռնող լիազորված մարմին
 Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա  ընդունված որոշում [որոշումն ստացվել է]
Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա  ընդունված որոշում [որոշումը ներկայացվել է]
Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ընդունում և մշակում (P.AT.01.OPR.104)
Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա  ընդունված որոշումը մշակելու արդյունքի մասին ծանուցման ընդունում և մշակում (P.AT.01.OPR.105)
Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա  ընդունված որոշման ուղարկում (P.AT.01.OPR.103)
)[image: D:\media\image8.jpeg]
Նկ. 8. «Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.029) կատարման սխեմա


72.	«Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» ընթացակարգը (Р.АТ.01.PRC.029) կատարվում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումը Հանձնաժողովի կողմից նախաձեռնող լիազորված մարմին ներկայացվելիս։
73.	Առաջին հերթին կատարվում է «Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.103), որի կատարման ընթացքում Հանձնաժողովը ձեւավորում եւ նախաձեռնող լիազորված մարմին է ուղարկում դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման մասին տեղեկությունները պարունակող հաղորդագրություն։ 
74.	Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումը նախաձեռնող լիազորված մարմին ստացվելու դեպքում կատարվում է «Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ընդունում եւ մշակում» գործառնությունը (Р.АТ.01.OPR.104), որի կատարման ընթացքում նախաձեռնող լիազորված մարմինն ընդունում եւ մշակում է ստացված տեղեկությունները։ 
75.	Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումը մշակելու արդյունքի մասին ծանուցումը Հանձնաժողով ստացվելու դեպքում կատարվում է «Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումը մշակելու արդյունքի մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում» գործառնությունը (Р.АТ.01.OPR.105), որի կատարման ընթացքում Հանձնաժողովն ընդունում եւ մշակում է նշված ծանուցումը։ 
76.	«Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» (Р.АТ.01.PRC.029) ընթացակարգի կատարման արդյունքը Հանձնաժողովի կողմից ուղարկված՝ դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ստացումն է նախաձեռնող լիազորված մարմնի կողմից։
77.	«Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.029) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը բերված է 38-րդ աղյուսակում։ 

Աղյուսակ 38
«Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.029) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	P.AT.01.OPR.103
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում
	բերված է սույն կանոնների 39-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.104
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ընդունում եւ մշակում 
	բերված է սույն կանոնների 40-րդ աղյուսակում

	Р.АТ.01.OPR.105
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումը մշակելու արդյունքի մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում 
	բերված է սույն կանոնների 41-րդ աղյուսակում



Աղյուսակ 39
«Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» գործառնության (P.AT.01.OPR.103) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.103

	2
	Գործառնության անվանումը
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողով

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումը նախաձեռնող լիազորված մարմին ուղարկելու անհրաժեշտության դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումն ուղարկվում է ոչ ուշ, քան Հանձնաժողովի կոլեգիայի որոշումն ընդունելու օրվանից 1 օրվա ընթացքում.
ներկայացվող տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողը ձեւավորում եւ անդամ պետության՝ համապատասխան դիմումը Հանձնաժողով ուղարկած նախաձեռնող լիազորված մարմին է ուղարկում գների կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի կամ գների կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված Հանձնաժողովի կոլեգիայի որոշման մասին տեղեկություններ պարունակող հաղորդագրությունը 

	7
	Արդյունքները
	նախաձեռնող լիազորված մարմին է ուղարկվել դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումը



Աղյուսակ 40
«Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ընդունում եւ մշակում» գործառնության (P.AT.01.OPR.104) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.104

	2
	Գործառնության անվանումը
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ընդունում եւ մշակում

	3
	Կատարողը
	նախաձեռնող լիազորված մարմին

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է նախաձեռնող լիազորված մարմնի կողմից դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումն ստանալու դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	—

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ընդունում եւ մշակում է դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումը

	7
	Արդյունքները
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումը մշակվել է



Աղյուսակ 41
«Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումը մշակելու արդյունքի մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում» գործառնության (P.AT.01.OPR.105) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.105

	2
	Գործառնության անվանումը
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման մշակման արդյունքի մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողով

	4
	Կատարման պայմանները
	իրականացվում է դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման մշակման արդյունքի մասին ծանուցումը կատարողի կողմից ստանալու դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	ծանուցման ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն իրականացնում է ծանուցման ընդունում եւ մշակում՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան

	7
	Արդյունքները
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման մշակման արդյունքի մասին ծանուցումը մշակվել է





«Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» ընթացակարգ (P.AT.01.PRC.030)
78.	«Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.030) կատարման սխեման ներկայացված է 9-րդ նկարում։

 (
Հանձնաժողով
Լիազորված մարմին
 Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցում [ծանուցումն ուղարկվել է]
Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում (P.AT.01.OPR.106)
Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ընդունում և մշակում (P.AT.01.OPR.107)
)[image: D:\media\image9.jpeg]
Նկ. 9. «Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.030) կատարման սխեմա

79.	«Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» ընթացակարգը (P.AT.01.PRC.030) կատարվում է գների պետական կարգավորման հարցերի ուսումնասիրման համար նախատեսվող հանդիպման մասին ծանուցումը Հանձնաժողովի կողմից լիազորված մարմիններ ներկայացվելու դեպքում։ 
80.	Առաջին հերթին կատարվում է «Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.106), որի կատարման ընթացքում Հանձնաժողովը ձեւավորում եւ լիազորված մարմիններ է ուղարկում գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցումը։
81.	Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցումը լիազորված մարմին ստացվելու դեպքում կատարվում է «Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում» գործառնությունը (P.AT.01.OPR.107), որի կատարման ընթացքում լիազորված մարմինն ընդունում եւ մշակում է ստացված տեղեկությունները։
82.	«Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» ընթացակարգի (Р.АТ.01.PRC.030) կատարման արդյունքը գների պետական կարգավորման հարցերի ուսումնասիրման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ստացումն է անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից։
83.	«Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.030) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը բերված է 42-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 42
«Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» ընթացակարգի (P.AT.01.PRC.030) շրջանակներում կատարվող՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	Р.АТ.01.OPR.106
	գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում 
	բերված է սույն կանոնների 43-րդ աղյուսակում

	P.AT.01.OPR.107
	գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում 
	բերված է սույն կանոնների 44-րդ աղյուսակում





Աղյուսակ 43
«Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» գործառնության (P.AT.01.OPR.106) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.OPR.106

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում

	3
	Կատարողը
	Հանձնաժողով

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է գների պետական կարգավորման հարցերի ուսումնասիրման համար նախատեսվող հանդիպման մասին լիազորված մարմիններին ծանուցելու անհրաժեշտության դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	ներկայացվող տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողը ձեւավորում եւ անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ է ուղարկում գների պետական կարգավորման հարցերի ուսումնասիրման համար Հանձնաժողովի կողմից կազմակերպվող հանդիպման մասին ծանուցումը

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորման հարցերի վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցումն ուղարկվել է լիազորված մարմիններ



Աղյուսակ 44
«Գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում» գործառնության (P.AT.01.OPR.107) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.OPR.107

	2
	Գործառնության անվանումը
	գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում

	3
	Կատարողը
	լիազորված մարմին

	4
	Կատարման պայմանները
	կատարվում է գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցումը լիազորված մարմնի կողմից ստանալու դեպքում

	5
	Սահմանափակումները
	ներկայացված տեղեկությունների ձեւաչափն ու կառուցվածքը պետք է համապատասխանեն Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը

	6
	Գործառնության նկարագրությունը
	կատարողն ընդունում եւ մշակում է գների պետական կարգավորման հարցերի վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցումը

	7
	Արդյունքները
	գների պետական կարգավորման վերաբերյալ հանդիպման մասին ծանուցումը մշակվել է



IX. Արտակարգ իրավիճակներում գործողությունների կարգը
84.	Ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերը կատարելիս հնարավոր են բացառիկ իրավիճակներ, որոնց դեպքում տվյալների մշակումը չի կարող կատարվել սովորական ռեժիմով: Դա կարող է տեղի ունենալ տեխնիկական խափանումների, կառուցվածքային եւ ձեւաչափատրամաբանական հսկողության սխալների առաջացման եւ այլ դեպքերում:
85.	Կառուցվածքային եւ ձեւաչափատրամաբանական հսկողության սխալների առաջացման դեպքում անդամ պետության լիազորված մարմինը, Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան, իրականացնում է Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը եւ էլեկտրոնային փաստաթղթերի ու տեղեկությունների լրացմանը ներկայացվող պահանջներին այն հաղորդագրության համապատասխանության ստուգումը, որի առնչությամբ ստացվել է սխալի վերաբերյալ ծանուցումը։ Նշված փաստաթղթերի պահանջներին տեղեկությունների անհամապատասխանությունը հայտնաբերելու դեպքում անդամ պետության լիազորված մարմինն անհրաժեշտ միջոցներ է ձեռնարկում հայտնաբերված սխալը սահմանված կարգով վերացնելու համար։
86.	Արտակարգ իրավիճակների կարգավորման նպատակով անդամ պետությունները միմյանց եւ Հանձնաժողովին տեղեկացնում են անդամ պետությունների այն լիազորված մարմինների մասին, որոնց իրավասությանն է վերապահված սույն կանոններով նախատեսված պահանջների կատարումը, ինչպես նաեւ տեղեկություններ են ներկայացնում ընդհանուր գործընթացն իրագործելու ժամանակ տեխնիկական աջակցություն ապահովելու համար պատասխանատու անձանց մասին: 

ՀԱՍՏԱՏՎԱԾ Է
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի
2021 թվականի հունիսի 15-ի 
թիվ 65 որոշմամբ
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«Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելու համար օգտագործվող էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների

I. Ընդհանուր դրույթներ
1.	Սույն նկարագրությունը մշակվել է Եվրասիական տնտեսական միության (այսուհետ՝ Միություն) իրավունքի մաս կազմող հետեւյալ միջազգային պայմանագրերին եւ ակտերին համապատասխան. 
«Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագիր.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի նոյեմբերի 6-ի «Ընդհանուր գործընթացներն արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերի մասին» թիվ 200 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունվարի 27-ի «Արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգում տվյալների էլեկտրոնային փոխանակման կանոնները հաստատելու մասին» թիվ 5 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկի եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի օգոստոսի 19-ի թիվ 132 որոշման մեջ փոփոխություն կատարելու մասին» թիվ 29 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման եւ նկարագրման մեթոդիկայի մասին» թիվ 63 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի սեպտեմբերի 28-ի «Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների պետական իշխանության մարմինների՝ միմյանց միջեւ, եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի հետ անդրսահմանային փոխգործակցության ժամանակ էլեկտրոնային փաստաթղթերի փոխանակման վերաբերյալ հիմնադրույթը հաստատելու մասին» թիվ 125 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2018 թվականի դեկտեմբերի 25-ի «Գների պետական կարգավորում սահմանելու փաստերով Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների կողմից Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողով դիմումներ ներկայացնելու, Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կողմից դրանք ուսումնասիրելու եւ խորհրդակցություններ անցկացնելու կարգը հաստատելու մասին եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի որոշ որոշումներ ուժը կորցրած ճանաչելու մասին» թիվ 221 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2019 թվականի նոյեմբերի 11-ի «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» ընդհանուր գործընթացի իրագործման կանոնները հաստատելու մասին» թիվ 190 որոշում։

II. Կիրառման ոլորտը
2.	Սույն նկարագրությամբ սահմանվում են «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացի (այսուհետ՝ ընդհանուր գործընթաց) շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության ժամանակ օգտագործվող էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերին ու կառուցվածքներին ներկայացվող պահանջները.
3.	Սույն նկարագրությունը կիրառվում է ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգերը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի (այսուհետ՝ ինտեգրված համակարգ) միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական համակարգերի բաղադրիչների նախագծման, մշակման եւ լրամշակման ժամանակ։
4.	Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությունը բերվում է աղյուսակի ձեւով՝ նշելով վավերապայմանների ամբողջական կազմը՝ հաշվի առնելով ստորակարգության մակարդակներն ընդհուպ մինչեւ պարզ (անտրոհելի) վավերապայմանները:
5.	Աղյուսակում նկարագրվում է էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) վավերապայմանների (այսուհետ` վավերապայմաններ) եւ տվյալների մոդելի տարրերի միանշանակ համապատասխանությունը:
6.	Աղյուսակում ձեւավորվում են հետեւյալ դաշտերը (սյունակները)՝
«ստորակարգային համարը»՝ վավերապայմանի հերթական համարը.
«վավերապայմանի անվանումը»՝ վավերապայմանի ընդունված կամ պաշտոնական բառային նշագիրը.

«վավերապայմանի նկարագրությունը»՝ վավերապայմանի իմաստը (իմաստաբանությունը) պարզաբանող տեքստը.
«նույնականացուցիչը»՝ վավերապայմանին համապատասխանող՝ տվյալների մոդելում տվյալների տարրի նույնականացուցիչը.
«արժեքների տիրույթը»՝ վավերապայմանի հնարավոր արժեքների բառային նկարագրությունը.
«բազմ.»՝ վավերապայմանների բազմաքանակություն. վավերապայմանի պարտադիր (կամընտրական) լինելը եւ հնարավոր կրկնությունների քանակը:
7.	Վավերապայմանների բազմաքանակությունը նշելու համար օգտագործվում են հետեւյալ նշագրերը՝
1՝ վավերապայմանը պարտադիր է, կրկնություններ չեն թույլատրվում.
n՝ վավերապայմանը պարտադիր է, պետք է կրկնվի n անգամ (n > 1).
1..*՝ վավերապայմանը պարտադիր է, կարող է կրկնվել առանց սահմանափակումների.
[bookmark: bookmark3]n..*՝ վավերապայմանը պարտադիր է, պետք է կրկնվի ոչ պակաս, քան n անգամ (n > 1).
n..m՝ վավերապայմանը պարտադիր է, պետք է կրկնվի ոչ պակաս, քան n անգամ, եւ ոչ ավելի, քան m անգամ (n > 1, m > n).
0..1` վավերապայմանը կամընտրական է, կրկնություններ չեն թույլատրվում.
0..*՝ վավերապայմանը պարտադիր է, կարող է կրկնվել առանց սահմանափակումների.
0..m՝ վավերապայմանը կամընտրական է, կարող է կրկնվել ոչ ավելի, քան m անգամ (m > 1):


III. Հիմնական հասկացությունները
8.	Սույն նկարագրության նպատակներով օգտագործվում են հասկացություններ, որոնք ունեն հետեւյալ իմաստը՝
«անդամ պետություն»՝ Միության անդամ հանդիսացող պետություն.
«վավերապայման»՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) տվյալների միավոր, որը որոշակի համատեքստում համարվում է անբաժանելի։
Սույն նկարագրության մեջ «տվյալների բազիսային մոդել», «տվյալների մոդել», «առարկայական ոլորտի տվյալների մոդել», «առարկայական ոլորտ» եւ «էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստր» հասկացություններն օգտագործվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի թիվ 63 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման եւ նկարագրման մեթոդիկայով սահմանված իմաստներով։
Սույն նկարագրության մեջ օգտագործվող այլ հասկացություններ կիրառվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի հունիսի 15-ի թիվ 65 որոշմամբ հաստատված՝ «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնների 4-րդ կետով սահմանված իմաստներով։
Սույն նկարագրության 4-րդ, 7-րդ աղյուսակներում Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգեր ասելով հասկանում ենք Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի հունիսի 15-ի թիվ 65 որոշմամբ հաստատված՝ «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգը եւ «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգը։

IV. Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ 
տեղեկությունների կառուցվածքները
9.	Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքների ցանկը բերված է 1-ին աղյուսակում։ 

Աղյուսակ 1
Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքների ցանկը
	Համարը՝ ը/կ
	Նույնականացուցիչը
	Անվանումը
	Անվանումների տարածությունը

	1
	2
	3
	4

	1
	Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքները բազիսային մոդելում

	1.1
	R.006
	մշակման արդյունքի մասին ծանուցումը
	urn:EEC:R:ProcessingResultDetails:vY.Y.Y

	2
	Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքներն առարկայական ոլորտում

	2.2
	R.CT.AT.01.002
	գների կարգավորման մասին տեղեկություններ
	urn:EEC:R:CT:AT:01:PriceRegulation:v1.0.0



Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքների անվանումների տարածություններում «Y.Y.Y» պայմանանշանները համապատասխանում են էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի այն տարբերակի համարին, որը սահմանվում է Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգում տեղեկատվական փոխգործակցություն իրագործելիս օգտագործվող էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրում (այսուհետ՝ կառուցվածքների ռեեստր) ներառման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելիս օգտագործված՝ Միության տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին համապատասխան: 

1. Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքները բազիսային մոդելում
10.	«Մշակման արդյունքի մասին ծանուցում» (R.006) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը բերված է 2-րդ աղյուսակում:

Աղյուսակ 2
«Մշակման արդյունքի մասին ծանուցում» (R.006) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Անվանումը
	մշակման արդյունքի մասին ծանուցումը

	2
	Նույնականացուցիչը
	R.006

	3
	Տարբերակը
	Y.Y.Y

	4
	Սահմանումը
	ռեսպոնդենտի կողմից հարցման մշակման արդյունքի մասին տեղեկություններ

	5
	Օգտագործումը
	—

	6
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	urn:EEC:R:ProcessingResultDetails:vY.Y.Y

	7
	XML փաստաթղթի հիմնական տարրը
	ProcessingResultDetails

	8
	XML-սխեմայի նիշքի անվանումը
	EEC_R_ProcessingResultDetails_vY.Y.Y.xsd




Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքների անվանումների տարածություններում «Y.Y.Y» պայմանանշանները համապատասխանում են էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի այն տարբերակի համարին, որը սահմանվում է կառուցվածքների ռեեստրում ներառման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելիս օգտագործված՝ Միության տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին համապատասխան:
11.	Ներմուծվող անվանումների տարածությունները բերված են 3-րդ աղյուսակում:

Աղյուսակ 3
Ներմուծվող անվանումների տարածությունները
	Համարը՝ ը/կ
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	Նախածանցը

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	2
	urn:EEC:M:SimpleDataObjects:vX.X.X
	csdo



Ներմուծվող անվանումների տարածություններում «X.X.X» պայմանանշանները համապատասխանում են կառուցվածքների ռեեստրում ներառման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելիս օգտագործված՝ Միության տվյալների բազիսային մոդելի տարբերակի համարին:
12.	«Մշակման արդյունքի մասին ծանուցում» (R.006) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը բերված է 4-րդ աղյուսակում

 (
Աղյուսակ 
41
)
 (
Աղյուսակ 
17
)

24
«Մշակման արդյունքի վերաբերյալ ծանուցում» էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) (R.006) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը
	Վավերապայմանի անվանումը
	Վավերապայմանի նկարագրությունը
	Նույնականացուցիչը
	Տվյալների տեսակը
	Բազմ.

	1.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) վերնագիրը (ccdo:EDocHeader)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) տեխնոլոգիական վավերապայմանների ամբողջությունը
	M.CDE.90001
	ccdo:EDocHeaderType (M.CDT.90001) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	1.1.	Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագիրը (csdo:InfEnvelopeCode)
	ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.90010
	csdo:InfEnvelopeCodeTуре (M.SDT.90004)
Ծածկագրի արժեքը՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան:
Ձեւանմուշը՝ P\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը (csdo:EDocCode)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագրային նշագիրը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան
	M.SDE.90001
	csdo:EDocCodeType (M.SDT.90001) Ծածկագրի արժեքը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան:
Ձեւանմուշը՝ R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը (csdo:EDocId)
	էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները) միանշանակ նույնականացնող՝ պայմանանշանների տողը
	M.SDE.90007
	csdo:UniversallyUniqueIdType (M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձեւանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	1

	
	1.4.	Սկզբնական էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը (csdo:EDocRefId)
	այն էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը, որին ի պատասխան ձեւավորվել է տվյալ էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները)
	M.SDE.90008
	csdo:UniversallyUniqueIdType
(M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձեւանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5.	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ամսաթիվը եւ ժամը (csdo:EDocDateTime)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ստեղծման ամսաթիվը եւ ժամը
	M.SDE.90002
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի եւ ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	1.6.	Լեզվի ծածկագիրը (csdo:LanguageCode)
	լեզվի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00051
	csdo: LanguageCodeTуре (M.SDT.00051) Լեզվի երկտառ ծածկագիրը՝ ISO 639-1-ին համապատասխան: Ձեւանմուշը՝ [a-z]{2}
	0..1

	2.	Ամսաթիվը եւ ժամը (csdo:EventDateTime)
	տեղեկությունների մշակումն ավարտելու ամսաթիվը եւ ժամը
	M.SDE.00132
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի եւ ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	3.	Մշակման արդյունքի ծածկագիրը (csdo:ProcessingResultV2Code)
	ստացված էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները) ընդհանուր գործընթացի մասնակցի տեղեկատվական համակարգի միջոցով մշակելու արդյունքի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.90014
	csdo:ProcessingResultCodeV2Type (M.SDT.90006)
Ծածկագրի արժեքը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների մշակման արդյունքների տեղեկատուին համապատասխան
	1

	4.	Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	տեղեկությունների մշակման արդյունքի նկարագրությունը՝ ազատ ձեւով
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազագույն երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	0..1




 (
Աղյուսակ 
8
)


2. Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքներն առարկայական ոլորտում
13.	«Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» (R.CT.AT.01.002) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը բերված է 5-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 5
«Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» (R.CT.AT.01.002) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Անվանումը
	գների կարգավորման մասին տեղեկություններ

	2
	Նույնականացուցիչը
	R.CT.AT.01.002

	3
	Տարբերակը
	1.0.0

	4
	Սահմանումը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկություններ

	5
	Օգտագործումը
	—

	6
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	urn:EEC:R:CT:AT:01:PriceRegulation:v1.0.0

	7
	XML փաստաթղթի հիմնական տարրը
	PriceRegulation

	8
	XML-սխեմայի նիշքի անվանումը
	EEC_R_CT_AT_01_PriceRegulation_v1.0.0.xsd



14.	Ներմուծվող անվանումների տարածությունները բերված են 6-րդ աղյուսակում:



Աղյուսակ 6
Ներմուծվող անվանումների տարածությունները
	Համարը՝ ը/կ
	Անվանումների տարածության նույնականացուցիչը
	Նախածանցը

	1
	2
	3

	1
	urn:EEC:M:CT:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ctcdo

	2
	urn:EEC:M:CT:SimpleDataObjects:vX.X.X
	ctsdo

	3
	urn:EEC:M:ComplexDataObjects:vX.X.X
	ccdo

	4
	urn:EEC:M:SimpleDataObjects:vX.X.X
	csdo



Ներմուծվող անվանումների տարածություններում «X.X.X» պայմանանշանները համապատասխանում են կառուցվածքների ռեեստրում ներառման ենթակա՝ էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի տեխնիկական սխեման սույն նկարագրությանը համապատասխան մշակելիս օգտագործված՝ Միության տվյալների բազիսային մոդելի եւ առարկայական ոլորտի տվյալների մոդելի տարբերակի համարին:
15.	«Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» (R.CT.AT.01.002) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը բերված է 7-րդ աղյուսակում։ 



Աղյուսակ 7
«Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» (R.CT.AT.01.002) էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքի վավերապայմանների կազմը
	Վավերապայմանի անվանումը
	Վավերապայմանի նկարագրությունը
	Նույնականացուցիչը
	Տվյալների տեսակը
	Բազմ.

	1. Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) վերնագիրը (ccdo:EDocHeader)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) տեխնոլոգիական վավերապայմանների ամբողջությունը
	M.CDE.90001
	ccdo:EDocHeaderType (M.CDT.90001) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	1.1. Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագիրը (csdo:InfEnvelopeCode)
	ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրության ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.90010
	csdo:InfEnvelopeCodeTуре (M.SDT.90004)
Ծածկագրի արժեքը՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնակարգին համապատասխան:
Ձեւանմուշը՝ P\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2}\.MSG\.[0-9]{3}
	1

	
	1.2. Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը
(csdo:EDocCode)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագրային նշագիրը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան
	M.SDE.90001
	csdo:EDocCodeType (M.SDT.90001) Ծածկագրի արժեքը՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների կառուցվածքների ռեեստրին համապատասխան:
Ձեւանմուշը՝ R(\.[A-Z]{2}\.[A-Z]{2}\.[0-9]{2})?\.[0-9]{3}
	1

	
	1.3. Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը (csdo:EDocId)
	էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները) միանշանակ նույնականացնող՝ պայմանանշանների տողը
	M.SDE.90007
	csdo:UniversallyUniqueIdType (M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձեւանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F] {4}-[0-9a-fA-F]{12}

	1

	
	1.4. Սկզբնական էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը (csdo:EDocRefId)
	այն էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) նույնականացուցիչը, որին ի պատասխան ձեւավորվել է տվյալ էլեկտրոնային փաստաթուղթը (տեղեկությունները)
	M.SDE.90008
	csdo:UniversallyUniqueIdType (M.SDT.90003)
Նույնականացուցչի արժեքը՝ ISO/IEC 9834-8-ին համապատասխան։ Ձեւանմուշը՝ [0-9a-fA-F]{8}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{4}-[0-9a-fA-F]{12}
	0..1

	
	1.5. Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ամսաթիվը եւ ժամը (csdo:EDocDateTime)
	էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ստեղծման ամսաթիվը եւ ժամը
	M.SDE.90002
	bdt:DateTimeType (M.BDT.00006) Ամսաթվի եւ ժամի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	1.6. Լեզվի ծածկագիրը (csdo:LanguageCode)
	լեզվի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00051
	csdo:LanguageCodeTуре (M.SDT.00051) Լեզվի երկտառ ծածկագիրը՝ ISO 639–1-ին համապատասխան։ Ձեւանմուշը՝ [a-z]{2}
	0..1

	2. Անդամ պետության ծանուցումը (ctcdo:AuthorityNotificationDetails)
	անդամ պետության ծանուցման մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00815
	ctcdo:AuthorityNotificationDetailsType (M.CT.CDT.00812)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	2.1. Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը (csdo:DocKindCode)
	փաստաթղթի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00054
	csdo:UnifiedCode20Type
(M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20


	0..1

	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo: ReferenceDataIdType (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	2.2. Փաստաթղթի տեսակի անվանումը (csdo:DocKindName)
	փաստաթղթի տեսակի անվանումը
	M.SDE.00095
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	2.3. Փաստաթղթի համարը (csdo:DocId)
	ծանուցման համարը
	M.SDE.00044
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 50
	1

	
	2.4. Փաստաթղթի ամսաթիվը (csdo:DocCreationDate)
	ծանուցման ամսաթիվը
	M.SDE.00045
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	2.5. Անդամ պետության լիազորված մարմինը (ctcdo:AuthorityDetails)
	անդամ պետության պետական իշխանության մարմնի կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպության մասին տեղեկությունների ամբողջությունը
	M.CT.CDE.00807
	ctcdo։AuthorityDetailsTуре (M.CT.CDT.00805)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	
	2.5.1. Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)
	երկրի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00162
	csdo:UnifiedCountryCodeType (M.SDT.00112)
Երկրի երկտառ ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում:
Ձեւանմուշը՝ [A-Z]{2}
	0..1

	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdType
(M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	2.5.2. Անդամ պետության լիազորված մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:AuthorityId)
	անդամ պետության լիազորված մարմնի եզակի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00068
	csdo:Id20Type (M.SDT.00092) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	2.5.3. Անդամ պետության լիազորված մարմնի անվանումը (csdo:AuthorityName)
	անդամ պետության պետական իշխանության մարմնի կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպության լրիվ անվանումը
	M.SDE.00066
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	2.5.4. Անդամ պետության լիազորված մարմնի կրճատ անվանումը (csdo:AuthorityBriefName)
	անդամ պետության լիազորված մարմնի համառոտ անվանումը
	M.SDE.00126
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	2.5.5. Մասնակցի դերը (ctcdo:РartyRoleDetails)
	լիազորված մարմնի դերի մասին տեղեկություններ
	M.CT.CDE.00812
	ctcdo։PartyRoleDetailsType (M.CT.CDT.00809)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով

	0..1

	
	*.1. Մասնակցի դերի ծածկագիրը (ctsdo:PartyRoleCode)
	գործընթացի կամ փոխգործակցության մասնակցի դերի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00776
	csdo:UnifiedCode20Type
(M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։ Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը:
 Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	*.2. Մասնակցի դերի անվանումը (ctsdo:PartyRoleName)
	գործընթացի կամ փոխգործակցության մասնակցի դերի անվանումը
	M.CT.SDE.00777
	csdo:Name250Type (M.SDT.00068) Պայմանանշանների նորմալացված տողը:
 Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 250
	0..1

	
	2.6. Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)
	այն անդամ պետության ծածկագրային նշագիրը, որը սահմանել է գների պետական կարգավորումը
	M.SDE.00162
	csdo:UnifiedCountryCodeType (M.SDT.00112)
Երկրի երկտառ ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում:
Ձեւանմուշը՝ [A-Z]{2}

	0..1

	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	2.7. Իրադարձության ամսաթիվը (csdo:EventDate) 
	գների պետական կարգավորում սահմանելու ամսաթիվը
	M.SDE.00131
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	2.8. Ապրանքի նկարագրությունը (ctsdo:GoodsDescriptionText)
	այն ապրանքների նկարագրությունը, որոնց նկատմամբ սահմանվել է գների պետական կարգավորում
	M.CT.SDE.00018
	bdt:Text250Type (M.SDT.00072) Պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1: 
Առավ. երկարությունը՝ 250
	0..*

	
	2.9. Ժամանակահատվածի ծածկագիրը (ctsdo:PeriodCode)
	գների պետական կարգավորման գործողության ժամանակահատվածի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00612
	csdo:Code2Type (M.SDT.00170) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։
Երկարությունը՝ 2
	0..1

	
	2.10. Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	ծանուցման բովանդակությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	1..*

	
	2.11. Փաստաթուղթը (ctcdo:DocContentV2Details) 
	կից ներկայացվող փաստաթուղթը
	M.CT.CDE.00811
	ctcdo:DocContentV2DetailsType
(M.CT.CDT.00808)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	
	2.11.1. Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)
	երկրի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00162
	csdo:UnifiedCountryCodeType (M.SDT.00112)
Երկրի երկտառ ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում:
Ձեւանմուշը՝ [A-Z]{2|
	0..1

	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdType
(M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	2.11.2. Լեզվի ծածկագիրը (csdo:LanguageCode)
	լեզվի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00051
	csdo:LanguageCodeTуре (M.SDT.00051) Լեզվի երկտառ ծածկագիրը՝ ISO 639-1-ին համապատասխան։ Ձեւանմուշը՝ [a-z]{2}
	0..1

	
	
	2.11.3. Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը (csdo:DocKindCode)
	փաստաթղթի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00054
	csdo:UnifiedCode20Type
(M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։ Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo: ReferenceDataIdType (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	2.11.4. Փաստաթղթի տեսակի անվանումը (csdo:DocKindName)
	փաստաթղթի տեսակի անվանումը
	M.SDE.00095
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	
	2.11.5. Փաստաթղթի անվանումը (csdo:DocName)
	փաստաթղթի անվանումը
	M.SDE.00108
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	
	2.11.6. Փաստաթղթի սերիան (csdo:DocSeriesId)
	փաստաթղթի սերիայի թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00157
	csdo:Id20Type (M.SDT.00092) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	2.11.7. Փաստաթղթի համարը (csdo:DocId)
	փաստաթղթի գրանցման ժամանակ դրան տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00044
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 50
	0..1

	
	
	2.11.8. Փաստաթղթի ամսաթիվը (csdo:DocCreationDate)
	փաստաթղթի տրման, ստորագրման, հաստատման կամ գրանցման ամսաթիվը
	M.SDE.00045
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	2.11.9. Փաստաթղթի գործողության ժամկետի մեկնարկի ամսաթիվը (csdo:DocStartDate)
	այն ժամկետի մեկնարկի ամսաթիվը, որի ընթացքում փաստաթուղթն ուժի մեջ է
	M.SDE.00137
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան


	0..1

	
	
	2.11.10. Փաստաթղթի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը (csdo:DocValidityDate)
	այն ժամկետի ավարտի ամսաթիվը, որի ընթացքում փաստաթուղթն ուժի մեջ է
	M.SDE.00052
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	2.11.11. Փաստաթղթի գործողության ժամկետը (csdo:DocValidityDuration)
	այն ժամկետի տեւողությունը, որի ընթացքում փաստաթուղթն ուժի մեջ է
	M.SDE.00056
	bdt:DurationType (M.BDT.00021) Ժամանակի տեւողության նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	2.11.12. Անդամ պետության լիազորված մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:AuthorityId)
	փաստաթուղթը տրամադրած կամ հաստատած՝ անդամ պետության պետական իշխանության մարմինը կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպությունը նույնականացնող տողը
	M.SDE.00068
	csdo:Id20Type (M.SDT.00092) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	2.11.13. Անդամ պետության լիազորված մարմնի անվանումը (csdo:AuthorityName)
	փաստաթուղթը տրամադրած՝ անդամ պետության պետական իշխանության մարմնի կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպության լրիվ անվանումը
	M.SDE.00066
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	2.11.14. Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	փաստաթղթի նկարագրությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	
	2.11.15. Թերթերի քանակը (csdo:РageQuantity)
	փաստաթղթի թերթերի ընդհանուր քանակը
	M.SDE.00018
	csdo:Quantity4Type (M.SDT.00097) Հաշվարկման տասական համակարգում ոչ բացասական ամբողջ թիվը։ 
Թվանշանների առավել. քանակը՝ 4


	0..1

	
	
	2.11.16. XML-փաստաթուղթ (ccdo:AnyDetails)
	XML ձեւաչափով փաստաթուղթը
	M.CDE.00081
	ccdo:AnyDetailsType (M.CDT.00086) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	*.1. XML փաստաթուղթը
	կամայական կառուցվածքով XML փաստաթղթի բովանդակությունը
	—
	կամայական տարրը։ 
Անվանումների տարածությունը՝ ցանկացած: 
Վալիդացումը կատարվում է մշտապես
	1..*

	
	
	2.11.17. Բինարային ձեւաչափով փաստաթուղթ
(csdo:DocBinaryText)
	բինարային տեքստային ձեւաչափով փաստաթուղթը
	M.SDE.00106
	csdo:BinaryTextType (M.SDT.00143) Երկուական օկտետների (բայթերի) վերջավոր հաջորդականությունը
	0..1

	
	
	
	ա) տվյալների ձեւաչափի ծածկագիրը (mediaTypeCode ատրիբուտ)
	տվյալների ձեւաչափի ծածկագրային նշագիրը
	—
	csdo:MediaTypeCodeTуре (M.SDT.00147)
Ծածկագրի արժեքը՝ տվյալների ձեւաչափի տեղեկագրքին համապատասխան։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 255
	0..1

	
	
	2.11.18. Գաղտնիության հատկանիշը (ctsdo:ConfidentialityIndicator)
	տեղեկությունների գաղտնիությունը որոշող հատկանիշը՝ 1՝ գաղտնի տեղեկություններ, 0՝ ոչ գաղտնի տեղեկություններ
	M.CT.SDE.00774
	bdt:IndicatorType (M.BDT.00013) Երկու արժեքներից մեկը՝ «true» (ճիշտ է) կամ «false» (սխալ է)
	0..1

	
	
	2.11.19. Պատճառը (ctsdo:ReasonText)
	տեղեկություններ ներկայացնելու անհնարինության պատճառը
	M.CT.SDE.00778
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	
	2.11.20. Ծանոթագրությունը (csdo:NoteText)
	ենթադրյալ անձինք եւ (կամ) պետական իշխանության մարմինները, որոնցից կարելի է ստանալ փաստաթղթերը
	M.SDE.00076
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	0..1

	3. Գների կարգավորման վերաբերյալ դիմում (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails)
	գների կարգավորումը երկարաձգելու (չեղարկելու) վերաբերյալ դիմումի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00817
	ctcdo:PriceRegulationApplicationDetailsType (M.CT.CDT.00814)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	3.1. Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը (csdo:DocKindCode)
	փաստաթղթի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00054
	csdo:UnifiedCode20Type
(M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։ Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdType
(M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	3.2. Փաստաթղթի տեսակի անվանումը (csdo:DocKindName)
	փաստաթղթի տեսակի անվանումը
	M.SDE.00095
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	3.3. Փաստաթղթի համարը (csdo:DocId)
	դիմումի համարը
	M.SDE.00044
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 50
	1

	
	3.4. Փաստաթղթի ամսաթիվը (csdo:DocCreationDate)
	դիմումի ամսաթիվը
	M.SDE.00045
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	3.5. Անդամ պետության լիազորված մարմինը (ctcdo:AuthorityDetails)
	անդամ պետության պետական իշխանության մարմնի կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպության մասին տեղեկությունների ամբողջությունը
	M.CT.CDE.00807
	ctcdo:AuthorityDetailsType
(M.CT.CDT.00805)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	
	3.5.1. Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)
	երկրի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00162
	csdo:UnifiedCountryCodeType (M.SDT.00112)
Երկրի երկտառ ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում:
Ձեւանմուշը՝ [A-Z]{2}
	0..1

	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	3.5.2. Անդամ պետության լիազորված մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:AuthorityId)
	անդամ պետության լիազորված մարմնի եզակի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00068
	csdo:Id20Type (M.SDT.00092) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	3.5.3. Անդամ պետության լիազորված մարմնի անվանումը (csdo:AuthorityName)
	անդամ պետության պետական իշխանության մարմնի կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպության լրիվ անվանումը
	M.SDE.00066
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	3.5.4. Անդամ պետության լիազորված մարմնի կրճատ անվանումը (csdo:AuthorityBriefName)
	անդամ պետության լիազորված մարմնի համառոտ անվանումը
	M.SDE.00126
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	3.5.5. Մասնակցի դերը (ctcdo:PartyRoleDetails)
	լիազորված մարմնի դերի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00812
	ctcdo:PartyRoleDetailsType
(M.CT.CDT.00809)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	*.1. Մասնակցի դերի ծածկագիրը (ctsdo:PartyRoleCode)
	գործընթացի կամ փոխգործակցության մասնակցի դերի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00776
	csdo:UnifiedCode20Type
(M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։ Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdType
(M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը:
 Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	
	*.2. Մասնակցի դերի անվանումը (ctsdo:PartyRoleName)
	գործընթացի կամ փոխգործակցության մասնակցի դերի անվանումը
	M.CT.SDE.00777
	csdo:Name250Type (M.SDT.00068) Պայմանանշանների նորմալացված տողը:
 Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 250
	0..1

	
	3.6. Հանձնաժողովի կառուցվածքային ստորաբաժանումը (ctsdo:EecDepartmentName)
	դիմումի ուսումնասիրության համար պատասխանատու՝ Հանձնաժողովի կառուցվածքային ստորաբաժանումը
	M.CT.SDE.00775
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	3.7. Պաշտոնատար անձը (ctcdo:AuthorityOfficerDetails)
	պաշտոնատար անձի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00808
	ctcdo։AuthorityOfficerDetailsType (M.CT.CDT.00806)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	
	3.7.1. Ա.Ա.Հ. (ccdo:FullNameDetails)
	ազգանունը, անունը, հայրանունը
	M.CDE.00029
	ccdo:FullNameDetailsType
(M.CDT.00016)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	1

	
	
	
	*.1. Անունը (csdo:FirstName)
	ֆիզիկական անձի անունը
	M.SDE.00109
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	
	*.2. Հայրանունը (csdo:MiddleName)
	ֆիզիկական անձի հայրանունը (երկրորդ կամ միջին անունը)
	M.SDE.00111
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	
	*.3. Ազգանունը (csdo:LastName)
	ֆիզիկական անձի ազգանունը
	M.SDE.00110
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	3.7.2. Պաշտոնի անվանումը (csdo:PositionName)
	աշխատակցի պաշտոնի անվանումը
	M.SDE.00127
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	3.7.3. Կոնտակտային վավերապայմանը (ccdo:CommunicationDetails)
	պաշտոնատար անձի կոնտակտային վավերապայմանը
	M.CDE.00003
	ccdo:CommunicationDetailsType
(M.CDT.00003)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	
	
	*.l. Կապի տեսակի ծածկագիրը (csdo:CommunicationChannelCode)
	կապի միջոցի (կապուղու) տեսակի (հեռախոս, ֆաքս, էլեկտրոնային փոստ եւ այլն) ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00014
	csdo:CommunicationChannelCodeV2Type (M.SDT.00163)
Ծածկագրի արժեքը՝ կապի տեսակների տեղեկագրքին համապատասխան։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	*.2. Կապի տեսակի անվանումը (csdo:CommunicationChannelName)
	կապի միջոցի (կապուղու) տեսակի (հեռախոս, ֆաքս, էլեկտրոնային փոստ եւ այլն) անվանումը
	M.SDE.00093
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	
	*.3. Կապուղու նույնականացուցիչը (csdo:CommunicationChannelId)
	կապուղին նույնականացնող՝ պայմանանշանների հաջորդականությունը (հեռախոսահամարի, ֆաքսի համարի, էլեկտրոնային փոստի հասցեի եւ այլնի նշում)
	M.SDE.00015
	csdo:CommunicationChannelIdType
(M.SDT.00015)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 1000
	1..*

	
	
	3.7.4. Անդամ պետության լիազորված մարմնի տարածքային կառուցվածքային ստորաբաժանումը
ccdo:UnifiedAuthorityUnitDetails)
	անդամ պետության լիազորված մարմնի տարածքային կառուցվածքային ստորաբաժանման մասին տեղեկությունները
	M.CDE.00213
	ccdo:UnifiedAuthorityUnitDetailsType
(M.CDT.00312)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	*.1. Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)
	երկրի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00162
	csdo:UnifiedCountryCodeType (M.SDT.00112)
Երկրի երկտառ ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում:
Ձեւանմուշը՝ [A-Z]{2}
	0..1

	
	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdType
(M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	
	*.2. Անդամ պետության լիազորված մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:AuthorityId)
	անդամ պետության լիազորված մարմնի եզակի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00068
	csdo:Id20Type (M.SDT.00092) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20

	0..1

	
	
	
	*.3. Անդամ պետության լիազորված մարմնի անվանումը (csdo:AuthorityName)
	անդամ պետության պետական իշխանության մարմնի կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպության լրիվ անվանումը
	M.SDE.00066
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	
	*.4. Անդամ պետության լիազորված մարմնի կրճատ անվանումը (csdo:AuthorityBriefName)
	անդամ պետության լիազորված մարմնի համառոտ անվանումը
	M.SDE.00126
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	
	*.5. Հասցեն (ccdo:SubjectAddressDetails)
	անդամ պետության լիազորված մարմնի (լիազորված մարմնի կառուցվածքային ստորաբաժանման) հասցեն
	M.CDE.00058
	ccdo:SubjectAddressDetailsType (M.CDT.00064)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	
	
	
	*.5.1. Հասցեի տեսակի ծածկագիրը (csdo:AddressKindCode)
	հասցեի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00192
	csdo:AddressKindCodeType
(M.SDT.00162)
Ծածկագրի արժեքը՝ հասցեների տեսակների տեղեկագրքին համապատասխան: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	*.5.2. Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)
	երկրի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00162
	csdo:UnifiedCountryCodeType (M.SDT.00112)
Երկրի երկտառ ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում:
Ձեւանմուշը՝ [A-Z]{2}
	0..1

	
	
	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը:
 Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	
	
	*.5.3. Տարածքի ծածկագիրը (csdo:TerritoryCode)
	վարչատարածքային բաժանման միավորի ծածկագիրը
	M.SDE.00031
	csdo:ТerritoryCodeTуре (M.SDT.00031)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը:
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 17
	0..1

	
	
	
	
	*.5.4. Տարածաշրջանը (csdo:RegionName)
	առաջին մակարդակի վարչատարածքային բաժանման միավորի անվանումը
	M.SDE.00007
	csdo:Name120Туре (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	
	
	*.5.5. Շրջանը (csdo:DistrictName)
	երկրորդ մակարդակի վարչատարածքային բաժանման միավորի անվանումը
	M.SDE.00008
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	
	
	*.5.6. Քաղաքը (csdo:CityName)
	քաղաքի անվանումը
	M.SDE.00009
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	
	
	*.5.7. Բնակավայրը (csdo:SettlementName)
	բնակավայրի անվանումը
	M.SDE.00057
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	
	
	*.5.8. Փողոցը (csdo:StreetName)
	քաղաքային ենթակառուցվածքի փողոցաճանապարհային ցանցի տարրի անվանումը
	M.SDE.00010
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	
	
	*.5.9. Շենքի համարը (csdo:BuiIdingNurmberId)
	շենքի, մասնաշենքի, շինության նշագիրը
	M.SDE.00011
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 50
	0..1

	
	
	
	
	*.5.10. Սենքի համարը (csdo:RoomNumberId)
	գրասենյակի կամ բնակարանի նշագիրը
	M.SDE.00012
	csdo:Id20Type (M.SDT.00092) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	*.5.11. Փոստային դասիչը (csdo:PostCode)
	փոստային կապի ձեռնարկության փոստային դասիչը
	M.SDE.00006
	csdo:PostCodeType (M.SDT.00006) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ Ձեւանմուշը՝ [A-Z0-9][A-Z0-9-]{1,8}[А-Z0-9]
	0..1

	
	
	
	
	*.5.12. Բաժանորդային արկղի համարը (csdo:PostOfficeBoxId)
	փոստային կապի ձեռնարկության բաժանորդային արկղի համարը
	M.SDE.00013
	csdo:Id20Type (M.SDT.00092) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	*.6. Կոնտակտային վավերապայմանը (ccdo:CommunicationDetails)
	լիազորված մարմնի (լիազորված մարմնի կառուցվածքային ստորաբաժանման) կոնտակտային տվյալները
	M.CDE.00003
	ccdo:CommunicationDetailsType
(M.CDT.00003)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով

	0..*

	
	
	
	
	*.6.1. Կապի տեսակի ծածկագիրը (csdo:CommunicationChannelCode)
	կապի միջոցի (կապուղու) տեսակի (հեռախոս, ֆաքս, էլեկտրոնային փոստ եւ այլն) ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00014
	csdo:CommunicationChannelCodeV2Type (M.SDT.00163)
Ծածկագրի արժեքը՝ կապի տեսակների տեղեկագրքին համապատասխան։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	*.6.2. Կապի տեսակի անվանումը
(csdo:CommunicationChannelName)
	կապի միջոցի (կապուղու) տեսակի (հեռախոս, ֆաքս, էլեկտրոնային փոստ եւ այլն) անվանումը
	M.SDE.00093
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	
	
	*.6.3. Կապուղու նույնականացուցիչը (csdo:CommunicationChannelId)
	կապուղին նույնականացնող՝ պայմանանշանների հաջորդականությունը (հեռախոսահամարի, ֆաքսի համարի, էլեկտրոնային փոստի հասցեի եւ այլնի նշում)
	M.SDE.00015
	csdo:CommunicationChannelIdTуре (M.SDT.00015)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 1000
	1..*

	
	
	3.7.5. Մասնակցի դերը (ctcdo:PartyRoleDetails)
	պաշտոնատար անձի դերի մասին տեղեկություններ
	M.CT.CDE.00812
	ctcdo։PartyRoleDetailsType (M.CT.CDT.00809)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	*.1. Մասնակցի դերի ծածկագիրը (ctsdo:PartyRoleCode)
	գործընթացի կամ փոխգործակցության մասնակցի դերի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00776
	csdo:UnifiedCode20Type (M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo: ReferenceDataIdT уре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը:
 Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	
	*.2. Մասնակցի դերի անվանումը
(ctsdo:PartyRoleName)
	գործընթացի կամ փոխգործակցության մասնակցի դերի անվանումը
	M.CT.SDE.00777
	csdo:Name250Type (M.SDT.00068) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 250
	0..1

	
	3.8. Պատճառը (ctsdo:ReasonText)
	Դիմումի հիմքը
	M.CT.SDE.00778
	csdo:Тext4000Tуре (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը:
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	1

	
	3.9. Պահանջը (ctsdo:RequirementText)
	այն պահանջների էությունը, որոնցով դիմում է լիազորված մարմինը
	M.CT.SDE.00779
	csdo:Тext4000Tуре (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը:
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	3.10. Ամսաթիվը (csdo:EventDate)
	նախկինում սահմանված գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու ժամկետը
	M.SDE.00131
	bdt:DateType (M.BDT.00005) Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	4. Փաստաթուղթը
(ctcdo:DocContentV2Details)
	կից ներկայացվող փաստաթուղթը
	M.CT.CDE.00811
	ctcdo:DocContentV2DetailsType
(M.CT.CDT.00808)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով

	0..*

	
	4.1. Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)
	երկրի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00162
	csdo:UnifiedCountryCodeType (M.SDT.00112)
Երկրի երկտառ ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում:
Ձեւանմուշը՝ [A-Z]{2)
	0..1

	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo։ReferenceDataIdType
(M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	4.2. Լեզվի ծածկագիրը (csdo:LanguageCode)
	լեզվի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00051
	csdo: LanguageCodeTуре (M.SDT.00051) Լեզվի երկտառ ծածկագիրը՝ ISO 639-1 -ին համապատասխան: Ձեւանմուշը՝ [a-z]{2}
	0..1

	
	4.3. Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը (csdo:DocKindCode)
	փաստաթղթի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00054
	csdo:UnifiedCode20Type
(M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20

	0..1

	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	4.4. Փաստաթղթի տեսակի անվանումը (csdo:DocKindName)
	փաստաթղթի տեսակի անվանումը
	M.SDE.00095
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	4.5. Փաստաթղթի անվանումը (csdo:DocName)
	փաստաթղթի անվանումը
	M.SDE.00108
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	4.6. Փաստաթղթի սերիան (csdo:DocSeriesId)
	փաստաթղթի սերիայի թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00157
	csdo:Id20Type (M.SDT.00092) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	4.7. Փաստաթղթի համարը (csdo:DocId)
	փաստաթղթի գրանցման ժամանակ դրան տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00044
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 50
	0..1

	
	4.8. Փաստաթղթի ամսաթիվը (csdo:DocCreationDate)
	փաստաթղթի տրման, ստորագրման, հաստատման կամ գրանցման ամսաթիվը
	M.SDE.00045
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան

	0..1

	
	4.9. Փաստաթղթի գործողության ժամկետի մեկնարկի ամսաթիվը (csdo:DocStartDate)
	այն ժամկետի մեկնարկի ամսաթիվը, որի ընթացքում փաստաթուղթն ուժի մեջ է
	M.SDE.00137
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	4.10. Փաստաթղթի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը (csdo:DocValidityDate)
	այն ժամկետի ավարտի ամսաթիվը, որի ընթացքում փաստաթուղթն ուժի մեջ է
	M.SDE.00052
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	4.11. Փաստաթղթի գործողության ժամկետը (csdo:DocValidityDuration)
	այն ժամկետի տեւողությունը, որի ընթացքում փաստաթուղթն ուժի մեջ է
	M.SDE.00056
	bdt:DurationType (M.BDT.00021) Ժամանակի տեւողության նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	4.12. Անդամ պետության լիազորված մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:AuthorityId)
	փաստաթուղթը տրամադրած կամ հաստատած՝ անդամ պետության պետական իշխանության մարմինը կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպությունը նույնականացնող տողը
	M.SDE.00068
	csdo:Id20Type (M.SDT.00092) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	4.13. Անդամ պետության լիազորված մարմնի անվանումը (csdo:AuthorityName)
	փաստաթուղթը տրամադրած՝ անդամ պետության պետական իշխանության մարմնի կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպության լրիվ անվանումը
	M.SDE.00066
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	4.14. Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	փաստաթղթի նկարագրությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	4.15. Թերթերի քանակը (csdo:РageQuantity)
	փաստաթղթի թերթերի ընդհանուր քանակը
	M.SDE.00018
	csdo:Quantity4Type (M.SDT.00097) Հաշվարկման տասական համակարգում ոչ բացասական ամբողջ թիվը։ Թվանշանների առավել. քանակը՝ 4
	0..1

	
	4.16. XML-փաստաթուղթը (ccdo:AnyDetails)
	XML ձեւաչափով փաստաթուղթը
	M.CDE.00081
	ccdo:AnyDetailsType (M.CDT.00086) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	4.16.1. XML-փաստաթուղթը
	կամայական կառուցվածքով XML փաստաթղթի բովանդակությունը
	—
	կամայական տարրը։ Անվանումների տարածությունը՝ ցանկացած: Վալիդացումը կատարվում է մշտապես
	1..*

	
	4.17. Բինարային ձեւաչափով փաստաթուղթը (csdo:DocBinaryText)
	բինարային տեքստային ձեւաչափով փաստաթուղթը
	M.SDE.00106
	csdo:BinaryTextType (M.SDT.00143) Երկուական օկտետների (բայթերի) վերջավոր հաջորդականությունը
	0..1

	
	
	ա) տվյալների ձեւաչափի ծածկագիրը (mediaTypeCode ատրիբուտ)
	տվյալների ձեւաչափի ծածկագրային նշագիրը
	—
	csdo։MediaTypeCodeType
(M.SDT.00147)
Ծածկագրի արժեքը՝ տվյալների ձեւաչափի տեղեկագրքին համապատասխան։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 255
	0..1

	
	4.18. Գաղտնիության հատկանիշը (ctsdo:ConfidentialityIndicator)
	տեղեկությունների գաղտնիությունը որոշող հատկանիշը՝ 1՝ գաղտնի տեղեկություններ.
0՝ ոչ գաղտնի տեղեկություններ
	M.CT.SDE.00774
	bdt:IndicatorType (M.BDT.00013) Երկու արժեքներից մեկը՝ «true» (ճիշտ է) կամ «false» (սխալ է)
	0..1

	
	4.19. Պատճառը (ctsdo:ReasonText)
	տեղեկություններ ներկայացնելու անհնարինության պատճառը
	M.CT.SDE.00778
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000


	0..1

	
	4.20. Ծանոթագրությունը (csdo:NoteText)
	ենթադրյալ անձինք եւ (կամ) պետական իշխանության մարմինները, որոնցից կարելի է ստանալ փաստաթղթերը
	M.SDE.00076
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	0..1

	5. Տեղեկատվության հարցումը (ctcdo:InfoRequestDetails)
	տեղեկատվության հարցման մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00816
	ctcdo:InfoRequestDetailsType (M.CT.CDT.00813)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	5.1. Փաստաթղթի ամսաթիվը (csdo:DocCreationDate)
	տեղեկատվության հարցման ամսաթիվը
	M.SDE.00045
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	5.2. Անդամ պետության լիազորված մարմինը (ctcdo:AuthorityDetails)
	անդամ պետության պետական իշխանության մարմնի կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպության մասին տեղեկությունների ամբողջությունը
	M.CT.CDE.00807
	ctcdo:AuthorityDetailsType
(M.CT.CDT.00805)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	
	5.2.1. Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)
	երկրի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00162
	csdo։UnifiedCountryCodeType (M.SDT.00112)
Երկրի երկտառ ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում:
Ձեւանմուշը՝ [A-Z]{2}
	0..1

	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdType
(M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	5.2.2. Անդամ պետության լիազորված մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:AuthorityId)
	անդամ պետության լիազորված մարմնի եզակի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00068
	csdo:Id20Type (M.SDT.00092) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	5.2.3. Անդամ պետության լիազորված մարմնի անվանումը (csdo:AuthorityName)
	անդամ պետության պետական իշխանության մարմնի կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպության լրիվ անվանումը
	M.SDE.00066
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	5.4.2. Անդամ պետության լիազորված մարմնի կրճատ անվանումը (csdo:AuthorityBriefName)
	անդամ պետության լիազորված մարմնի համառոտ անվանումը
	M.SDE.00126
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	5.2.5. Մասնակցի դերը (ctcdo:PartyRoleDetails)
	լիազորված մարմնի դերի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00812
	ctcdo:PartyRoleDetailsType
(M.CT.CDT.00809)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	*.1. Մասնակցի դերի ծածկագիրը (ctsdo:PartyRoleCode)
	գործընթացի կամ փոխգործակցության մասնակցի դերի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00776
	csdo:UnifiedCode20Type
(M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։ Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը:
 Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	*.2. Մասնակցի դերի անվանումը (ctsdo:PartyRoleName)
	գործընթացի կամ փոխգործակցության մասնակցի դերի անվանումը
	M.CT.SDE.00777
	csdo:Name250Type (M.SDT.00068) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 250
	0..1

	
	5.3. Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	տեղեկատվության հարցման բովանդակությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	1

	
	5.4. Տեղեկությունների մշակման արդյունքի ծածկագիրը
(ctsdo:ResultProcessingCode)
	տեղեկությունների մշակման արդյունքի ծածկագրային նշագիրը՝ «Տեղեկությունների մշակման արդյունքները» դասակարգչին համապատասխան
	M.CT.SDE.00131
	csdo:Code1tо3Туре (M.SDT.00314) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 3
	0..1

	
	5.5. Տեղեկությունների մշակման արդյունքի նկարագրությունը (ctsdo:ResultDescriptionText)
	տեղեկությունների հարցման մշակման արդյունքի նկարագրությունը 
	M.CT.SDE.00130
	csdo:Text250Type (M.SDT.00072) Պայմանանշանների տողը:
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 250

	0..1

	
	5.6. Փաստաթուղթը
(ctcdo:DocContentV2Details)
	կից ներկայացվող փաստաթուղթը
	M.CT.CDE.00811
	ctcdo:DocContentV2DetailsType (M.CT.CDT.00808)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	
	5.6.1. Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)
	երկրի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00162
	csdo:UnifiedCountryCodeType (M.SDT.00112)
Երկրի երկտառ ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում:
Ձեւանմուշը՝ [A-Z]{2)
	0..1

	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdTуре
(M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	5.6.2. Լեզվի ծածկագիրը (csdo:LanguageCode)
	լեզվի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00051
	csdo:LanguageCodeTуре (M.SDT.00051) Լեզվի երկտառ ծածկագիրը՝ ISO 639-1-ին համապատասխան: Ձեւանմուշը՝ [a-z]{2]
	0..1

	
	
	5.6.3. Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը (csdo:DocKindCode)
	փաստաթղթի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00054
	csdo:UnifiedCode20Type
(M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։ Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	5.6.4. Փաստաթղթի տեսակի անվանումը
(csdo:DocKindName)
	փաստաթղթի տեսակի անվանումը
	M.SDE.00095
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	
	5.6.5. Փաստաթղթի անվանումը (csdo:DocName)
	փաստաթղթի անվանումը
	M.SDE.00108
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 500
	0..1

	
	
	5.6.6. Փաստաթղթի սերիան (csdo:DocSeriesId)
	փաստաթղթի սերիայի թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00157
	csdo:Id20Type (M.SDT.00092) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	5.6.7. Փաստաթղթի համարը (csdo:DocId)
	փաստաթղթի գրանցման ժամանակ դրան տրված թվային կամ տառաթվային նշագիրը
	M.SDE.00044
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 50


	0..1

	
	
	5.6.8. Փաստաթղթի ամսաթիվը (csdo:DocCreationDate)
	փաստաթղթի տրման, ստորագրման, հաստատման կամ գրանցման ամսաթիվը
	M.SDE.00045
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	5.6.9. Փաստաթղթի գործողության ժամկետի մեկնարկի ամսաթիվը (csdo:DocStartDate)
	այն ժամկետի մեկնարկի ամսաթիվը, որի ընթացքում փաստաթուղթն ուժի մեջ է
	M.SDE.00137
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	5.6.10. Փաստաթղթի գործողության ժամկետը լրանալու ամսաթիվը (csdo:DocValidityDate)
	այն ժամկետի ավարտի ամսաթիվը, որի ընթացքում փաստաթուղթն ուժի մեջ է
	M.SDE.00052
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	5.6.11. Փաստաթղթի գործողության ժամկետը (csdo:DocValidityDuration)
	այն ժամկետի տեւողությունը, որի ընթացքում փաստաթուղթն ուժի մեջ է
	M.SDE.00056
	bdt:DurationType (M.BDT.00021) Ժամանակի տեւողության նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	0..1

	
	
	5.6.12. Անդամ պետության լիազորված մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:AuthorityId)
	փաստաթուղթը տրամադրած կամ հաստատած՝ անդամ պետության պետական իշխանության մարմինը կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպությունը նույնականացնող տողը
	M.SDE.00068
	csdo:Id20Type (M.SDT.00092) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1: 
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	5.6.13. Անդամ պետության լիազորված մարմնի անվանումը (csdo:AuthorityName)
	փաստաթուղթը տրամադրած՝ անդամ պետության պետական իշխանության մարմնի կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպության լրիվ անվանումը
	M.SDE.00066
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	5.6.14. Նկարագրությունը (csdo:DescriptionText)
	փաստաթղթի նկարագրությունը
	M.SDE.00002
	csdo:Тext4000Tуре (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը:
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	
	5.6.15. Թերթերի քանակը (csdo:РageQuantity)
	փաստաթղթի թերթերի ընդհանուր քանակը
	M.SDE.00018
	csdo:Quantity4Type (M.SDT.00097) Հաշվարկման տասական համակարգում ոչ բացասական ամբողջ թիվը։ 
Թվանշանների առավել. քանակը՝ 4
	0..1

	
	
	5.6.16. XML-փաստաթուղթը (ccdo:AnyDetails)
	XML ձեւաչափով փաստաթուղթը
	M.CDE.00081
	ccdo:AnyDetailsType (M.CDT.00086) Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	*.1. XML-փաստաթուղթը
	կամայական կառուցվածքով XML փաստաթղթի բովանդակությունը
	—
	կամայական տարրը։ Անվանումների տարածությունը՝ ցանկացած: Վալիդացումը կատարվում է մշտապես
	1..*

	
	
	5.6.17. Բինարային ձեւաչափով փաստաթուղթը (csdo:DocBinaryText)
	բինարային տեքստային ձեւաչափով փաստաթուղթը
	M.SDE.00106
	csdo:BinaryTextTуре (М. SDT.00143) Երկուական օկտետների (բայթերի) վերջավոր հաջորդականությունը
	0..1

	
	
	
	ա) տվյալների ձեւաչափի ծածկագիրը (mediaTypeCode ատրիբուտ)
	տվյալների ձեւաչափի ծածկագրային նշագիրը
	—
	csdo:MediaTypeCodeType
(M.SDT.00147)
Ծածկագրի արժեքը՝ տվյալների ձեւաչափի տեղեկագրքին համապատասխան։
 Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 255
	0..1

	
	
	5.6.18. Գաղտնիության հատկանիշը (ctsdo:ConfidentialityIndicator)
	տեղեկությունների գաղտնիությունը որոշող հատկանիշը՝ 1՝ գաղտնի տեղեկություններ, 0՝ ոչ գաղտնի տեղեկություններ
	M.CT.SDE.00774
	bdt:IndicatorType (M.BDT.00013) Երկու արժեքներից մեկը՝ «true» (ճիշտ է) կամ «false» (սխալ է)
	0..1

	
	
	5.6.19. Պատճառ (ctsdoiReasonText)
	տեղեկություններ ներկայացնելու անհնարինության պատճառը
	M.CT.SDE.00778
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	0..1

	
	
	5.6.20. Ծանոթագրությունը (csdo:NoteText)
	ենթադրյալ անձինք եւ (կամ) պետական իշխանության մարմինները, որոնցից կարելի է ստանալ փաստաթղթերը
	M.SDE.00076
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	0..1

	6. Գների կարգավորման վերաբերյալ որոշումը (ctcdo:PriceRegulationDecisionDetails)
	գների կարգավորման վերաբերյալ որոշման մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00818
	ctcdo:PriceRegulationDecisionDetailsType (M.CT.CDT.00815) 
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	6.1. Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը (csdo:DocKindCode)
	փաստաթղթի տեսակի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00054
	csdo:UnifiedCode20Type (M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։ Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը
(codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	6.2. Փաստաթղթի տեսակի անվանումը (csdo:DocKindName)
	փաստաթղթի տեսակի անվանումը
	M.SDE.00095
	csdo:Name500Type (M.SDT.00134) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 500

	0..1

	
	6.3. Փաստաթղթի համարը (csdo:DocId)
	որոշման համարը
	M.SDE.00044
	csdo:Id50Type (M.SDT.00093) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 50
	1

	
	6.4. Փաստաթղթի ամսաթիվը (csdo:DocCreationDate)
	որոշման ամսաթիվը
	M.SDE.00045
	bdt:DateType (M.BDT.00005)
 Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1

	
	6.5. Անդամ պետության լիազորված մարմինը (ctcdo:AuthorityDetails)
	անդամ պետության պետական իշխանության մարմնի կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպության մասին տեղեկությունների ամբողջությունը
	M.CT.CDE.00807
	ctcdo: AuthorityDetailsType (M.CT.CDT.00805)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..*

	
	
	6.5.1. Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)
	երկրի ծածկագրային նշագիրը
	M.SDE.00162
	csdo:UnifiedCountryCodeType (M.SDT.00112)
Երկրի երկտառ ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում:
Ձեւանմուշը՝ [A-Z]{2}
	0..1

	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	6.5.2. Անդամ պետության լիազորված մարմնի նույնականացուցիչը (csdo:AuthorityId)
	անդամ պետության լիազորված մարմնի եզակի նույնականացուցիչը
	M.SDE.00068
	csdo:Id20Type (M.SDT.00092) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	6.5.3. Անդամ պետության լիազորված մարմնի անվանումը (csdo:AuthorityName)
	անդամ պետության պետական իշխանության մարմնի կամ դրա կողմից լիազորված կազմակերպության լրիվ անվանումը
	M.SDE.00066
	csdo:Name300Type (M.SDT.00056) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 300
	0..1

	
	
	6.5.4. Անդամ պետության լիազորված մարմնի կրճատ անվանումը (csdo:AuthorityBriefName)
	անդամ պետության լիազորված մարմնի համառոտ անվանումը
	M.SDE.00126
	csdo:Name120Type (M.SDT.00055) Պայմանանշանների նորմալացված տողը։ 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 120
	0..1

	
	
	6.5.5. Մասնակցի դերը (ctcdo:PartyRoleDetails)
	լիազորված մարմնի դերի մասին տեղեկությունները
	M.CT.CDE.00812
	ctcdo։PartyRoleDetailsType (M.CT.CDT.00809)
Որոշվում է ներդրված տարրերի արժեքների տիրույթներով
	0..1

	
	
	
	*.1. Մասնակցի դերի ծածկագիրը (ctsdo:PartyRoleCode)
	գործընթացի կամ փոխգործակցության մասնակցի դերի ծածկագրային նշագիրը
	M.CT.SDE.00776
	csdo:UnifiedCode20Type
(M.SDT.00140)
Ծածկագրի արժեքն այն տեղեկագրքին (դասակարգչին) համապատասխան, որի նույնականացուցիչը սահմանված է «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտում։ Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	0..1

	
	
	
	
	ա) տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը (codeListId ատրիբուտ)
	այն տեղեկագրքի (դասակարգչի) նշագիրը, որին համապատասխան նշված է ծածկագիրը
	—
	csdo:ReferenceDataIdTуре (M.SDT.00091)
Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 20
	1

	
	
	
	*.2. Մասնակցի դերի անվանումը
(ctsdo:PartyRoleName)
	գործընթացի կամ փոխգործակցության մասնակցի դերի անվանումը
	M.CT.SDE.00777
	csdo:Name250Type (M.SDT.00068) Պայմանանշանների նորմալացված տողը: 
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 250
	0..1

	
	6.6. Պատճառը (ctsdo:ReasonText)
	որոշումն ընդունելու համար հիմք ծառայած հանգամանքները
	M.CT.SDE.00778
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	1

	
	6.7. Եզրակացությունը (ctsdo:ConclusionText)
	որոշման եզրափակիչ մասը
	M.CT.SDE.00773
	csdo:Text4000Type (M.SDT.00088) Պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1:
Առավ. երկարությունը՝ 4000
	1

	
	6.8. Ամսաթիվը (csdo:EventDate)
	գների կարգավորումը երկարաձգելու (չեղարկելու) ժամկետը
	M.SDE.00131
	bdt:DateType (M.BDT.00005) 
Ամսաթվի նշագիրը՝ ԳՕՍՏ ԻՍՕ 8601-2001-ին համապատասխան
	1








ՀԱՍՏԱՏՎԱԾ Է
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի
2021 թվականի հունիսի 15-ի 
թիվ 65 որոշմամբ
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ԿԱՐԳ
«Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացին միանալու

I. Ընդհանուր դրույթներ
1.	Սույն կարգը մշակվել է Եվրասիական տնտեսական միության (այսուհետ՝ Միություն) իրավունքի մաս կազմող հետեւյալ միջազգային պայմանագրերին եւ ակտերին համապատասխան.
«Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագիր.

Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի նոյեմբերի 6-ի «Ընդհանուր գործընթացներն արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերի մասին» թիվ 200 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունվարի 27-ի «Արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգում տվյալների էլեկտրոնային փոխանակման կանոնները հաստատելու մասին» թիվ 5 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկի եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի օգոստոսի 19-ի թիվ 132 որոշման մեջ փոփոխություն կատարելու մասին» թիվ 29 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման եւ նկարագրման մեթոդիկայի մասին» թիվ 63 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի սեպտեմբերի 28-ի «Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների պետական իշխանության մարմինների՝ միմյանց միջեւ, եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի հետ անդրսահմանային փոխգործակցության ժամանակ էլեկտրոնային փաստաթղթերի փոխանակման վերաբերյալ հիմնադրույթը հաստատելու մասին» թիվ 125 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2018 թվականի դեկտեմբերի 25-ի «Գների պետական կարգավորում սահմանելու փաստերով Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների կողմից Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողով դիմումներ ներկայացնելու, Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կողմից դրանք ուսումնասիրելու եւ խորհրդակցություններ անցկացնելու կարգը հաստատելու մասին եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի որոշ որոշումներ ուժը կորցրած ճանաչելու մասին» թիվ 221 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2019 թվականի նոյեմբերի 11-ի «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» ընդհանուր գործընթացի իրագործման կանոնները հաստատելու մասին» թիվ 190 որոշում։

II. Կիրառման ոլորտը
2.	Սույն կարգով սահմանվում են «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացին (այսուհետ՝ ընդհանուր գործընթաց) նոր մասնակցի միանալու դեպքում տեղեկատվական փոխգործակցությանը ներկայացվող պահանջները։
3.	Սույն կարգով սահմանված ընթացակարգերը փոխգործակցության մասնակցի կողմից կատարվում են միաժամանակ կամ որոշակի ժամանակահատվածում՝ ընդհանուր գործընթացին նոր մասնակցի միանալու դեպքում:

III. Հիմնական հասկացությունները
4.	Սույն կարգում օգտագործվող հասկացություններն ունեն հետեւյալ իմաստները. 
«ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի գործունեությունն ապահովելիս կիրառվող փաստաթղթեր»՝ տեխնիկական, տեխնոլոգիական, մեթոդական եւ կազմակերպչական փաստաթղթեր, որոնք մշակվում եւ հաստատվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի (այսուհետ՝ Հանձնաժողով) կողմից «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում տեղեկատվական հաղորդակցական տեխնոլոգիաների եւ տեղեկատվական փոխգործակցության մասին» արձանագրության («Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագրի թիվ 3 հավելված) 30-րդ կետին համապատասխան.
«ընդհանուր գործընթացն իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթեր»՝ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի նոյեմբերի 6-ի թիվ 200 որոշմամբ հաստատված՝ տեխնոլոգիական փաստաթղթերի տիպային ցանկում ներառված փաստաթղթեր։
Սույն կարգում օգտագործվող այլ հասկացություններ կիրառվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի հունիսի 15-ի թիվ 65 որոշմամբ հաստատված՝ «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնների (այսուհետ՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոններ) 4-րդ կետով սահմանված իմաստներով։

IV. Փոխգործակցության մասնակիցները
5.	Ընդհանուր գործընթացին միանալու ընթացակարգերը կատարելիս փոխգործակցության մասնակիցների դերերը բերված են 1-ին աղյուսակում:

Աղյուսակ 1
Փոխգործակցության մասնակիցների դերերը
	Համարը՝ ը/կ
	Դերի անվանումը
	Դերի նկարագրությունը
	Դերը կատարող մասնակիցը

	1
	2
	3
	4

	1
	Ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակիցը
	միանում է ընդհանուր գործընթացին, ստանում է անհրաժեշտ տեղեկագրքերն ու դասակարգիչները
	լիազորված մարմին (Р.АТ.01.АСТ.004) 

	2
	Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների միասնական համակարգի ադմինիստրատորը
	պատասխանատու է այն տեղեկագրքերի եւ դասակարգիչների ներկայացման համար, որոնց հասանելիությունն ապահովում է Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովը
	Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողով (Р.АСТ.001)




V. Միանալու ընթացակարգի նկարագրությունը

1. Ընդհանուր պահանջներ
6.	Մինչեւ ընդհանուր գործընթացին միանալու ընթացակարգը կատարելն ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակցի կողմից պետք է կատարվեն ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի գործունեության ապահովման ժամանակ կիրառվող փաստաթղթերով սահմանված՝ ընդհանուր գործընթացն իրագործելու եւ տեղեկատվական փոխգործակցությունն ապահովելու համար անհրաժեշտ պահանջները, ինչպես նաեւ ազգային հատվածի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող՝ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետության (այսուհետ՝ անդամ պետություն) օրենսդրության պահանջները, այդ թվում՝ ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակցի տեղեկատվական համակարգի միացումն անդամ պետության ազգային հատվածին, եթե այդպիսի միացում նախկինում չի իրականացվել:
7.	Ընդհանուր գործընթացին միանալու ընթացակարգն իրականացվում է անդամ պետությունների կողմից հետեւյալ կարգով.
ա)	անդամ պետության՝ ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության ապահովման համար պատասխանատու լիազորված մարմնի նշանակում.
բ)	ընդհանուր գործընթացի իրագործման կազմակերպատեխնիկական ապահովմանն ուղղված համալիր միջոցների իրագործում, որոնք ներառում են հետեւյալ միջոցառումները՝
ինտեգրված համակարգի գործունեության ապահովման ժամանակ կիրառվող (անհրաժեշտության դեպքում) փաստաթղթերի պահանջների կատարման ապահովմանն ուղղված՝ անդամ պետության նորմատիվ իրավական ակտերում փոփոխություններ կատարելը.

ընդհանուր գործընթացի իրագործման համար օգտագործվող՝ ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակցի՝ Միության շրջանակներում կնքված միջազգային պայմանագրերով եւ Միության մարմինների, այդ թվում՝ ինտեգրված համակարգի գործունեության ապահովման ժամանակ կիրառվող ակտերով, ներառյալ՝ ընդհանուր գործընթացն իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերը, ինչպես նաեւ անդամ պետության ազգային հատվածի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող՝ անդամ պետության օրենսդրության պահանջները, սահմանված տեղեկատվական համակարգերի (այդ թվում՝ հաշվառման համակարգերի) մշակումը (լրամշակումը).
գ)	Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոններում նշված տեղեկագրքերի եւ դասակարգիչների տեղեկատվության համաժամանակեցում.
դ)	ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակցի տեղեկատվական համակարգի թեստավորում այն պահանջների իրագործման մասով, որոնք սահմանված են ինտեգրված համակարգի գործունեության ապահովման ժամանակ կիրառվող փաստաթղթերում, այդ թվում՝ ընդհանուր գործընթացի իրագործման ժամանակ տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերում:
8.	Սույն կարգի 6-7-րդ կետերին համապատասխան պահանջների պահպանման եւ գործողությունների հաջող կատարման դեպքում ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակցի եւ Հանձնաժողովի, ինչպես նաեւ ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակցի եւ ընդհանուր գործընթացին նախկինում միացած մասնակիցների միջեւ տեղեկությունների հետագա փոխանակումն իրականացվում է ընդհանուր գործընթացն իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերին համապատասխան:
9.	Սույն կարգի 6-7 կետերին համապատասխան գործողությունների կատարումը ընդհանուր գործընթացին միացող մասնակցի կողմից պետք է ապահովվի Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի 2021 թվականի հունիսի 15-ի թիվ 65 որոշումն ուժի մեջ մտնելու ամսաթվից 9 ամիսը չգերազանցող ժամկետում: 

 (
Աղյուսակ 2
)

ՀԱՍՏԱՏՎԱԾ Է
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի
2021 թվականի hունիսի 15-ի 
թիվ 65 որոշմամբ
[bookmark: bookmark5]
ԿԱՆՈՆԱԿԱՐԳ
«Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության

I. Ընդհանուր դրույթներ
1.	Սույն կանոնակարգը մշակվել է Եվրասիական տնտեսական միության (այսուհետ՝ Միություն) իրավունքի մաս կազմող հետեւյալ միջազգային պայմանագրերին եւ ակտերին համապատասխան՝
«Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագիր. 
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի նոյեմբերի 6-ի «Ընդհանուր գործընթացներն արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերի մասին» թիվ 200 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունվարի 27-ի «Արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգում տվյալների էլեկտրոնային փոխանակման կանոնները հաստատելու մասին» թիվ 5 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկի եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի օգոստոսի 19-ի թիվ 132 որոշման մեջ փոփոխություն կատարելու մասին» թիվ 29 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման եւ նկարագրման մեթոդիկայի մասին» թիվ 63 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի սեպտեմբերի 28-ի «Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների պետական իշխանության մարմինների՝ միմյանց միջեւ, եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի հետ անդրսահմանային փոխգործակցության ժամանակ էլեկտրոնային փաստաթղթերի փոխանակման վերաբերյալ հիմնադրույթը հաստատելու մասին» թիվ 125 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2018 թվականի դեկտեմբերի 25-ի «Գների պետական կարգավորում սահմանելու փաստերով Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների կողմից Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողով դիմումներ ներկայացնելու, Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կողմից դրանք ուսումնասիրելու եւ խորհրդակցություններ անցկացնելու կարգը հաստատելու մասին եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի որոշ որոշումներ ուժը կորցրած ճանաչելու մասին» թիվ 221 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2019 թվականի նոյեմբերի 11-ի ««Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» ընդհանուր գործընթացի իրագործման կանոնները հաստատելու մասին» թիվ 190 որոշում։

II. Կիրառման ոլորտը
2.	Սույն կանոնակարգը մշակվել է՝ ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների կողմից «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացի (այսուհետ՝ ընդհանուր գործընթաց) տրանզակցիաների կատարման կարգի եւ պայմանների միատեսակ կիրառումն ապահովելու նպատակով։
3.	Սույն կանոնակարգով սահմանվում են ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության իրագործմանն անմիջականորեն ուղղված՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների կատարման կարգին եւ պայմաններին ներկայացվող պահանջները։
4.	Սույն կանոնակարգն ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների կողմից կիրառվում է ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում ընթացակարգերի եւ գործառնությունների կատարման կարգը վերահսկելիս, ինչպես նաեւ այդ ընդհանուր գործընթացի իրագործումն ապահովող տեղեկատվական համակարգերի բաղադրիչները նախագծելիս, մշակելիս եւ լրամշակելիս։

III. Հիմնական հասկացությունները
5.	Սույն կանոնակարգի նպատակներով օգտագործվում են հասկացություններ, որոնք ունեն հետեւյալ իմաստը՝
«տեղեկատվական օբյեկտի վիճակ»՝ ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգի կատարման որոշակի փուլում տեղեկատվական օբյեկտը բնութագրող հատկություն, որը փոփոխվում է ընդհանուր գործընթացի գործառնությունները կատարելիս.
Սույն կանոնակարգում օգտագործվող «նախաձեռնող», «սկզբնավորող գործառնություն», «ընդունող գործառնություն», «ռեսպոնդենտ», «ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրություն» եւ «ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիա» հասկացությունները կիրառվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի թիվ 63 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման եւ նկարագրման մեթոդիկայով սահմանված իմաստներով։
Սույն կանոնակարգում օգտագործվող այլ հասկացություններ կիրառվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի հունիսի 15-ի թիվ 65 որոշմամբ հաստատված՝ «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնների (այսուհետ՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոններ) 4-րդ կետով սահմանված իմաստներով։

IV. Ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության մասին հիմնական տեղեկությունները

1. Տեղեկատվական փոխգործակցության մասնակիցները
6.	Ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության մասնակիցների դերերի ցանկը բերված է 1-ին աղյուսակում։



Աղյուսակ 1
Տեղեկատվական փոխգործակցության մասնակիցների դերերի ցանկը
	Դերի անվանումը
	Դերի նկարագրությունը
	Դերը կատարող մասնակիցը

	1
	2
	3

	Տվյալներ տիրապետողը
	ծանուցում է գների պետական կարգավորումը սահմանելու մասին. ուղարկում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը. ստանում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին ուղարկված դիմումի ուսումնասիրության արդյունքի վերաբերյալ որոշումը. հարցման հիման վրա ուղարկում է պետական կարգավորման հարցերով լրացուցիչ տեղեկատվությունը
	նախաձեռնող լիազորված մարմին (Р.АТ.01.АСТ.002)
լիազորված մարմին (Р.АТ.01.ACT.004)
վիճարկող լիազորված մարմին (Р.АТ.01.АСТ.005)

	Համակարգողը
	ընդունում եւ մշակում է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումները. ընդունում եւ ուսումնասիրում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումները. ձեւավորում եւ ուղարկում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին ուղարկված դիմումի ուսումնասիրության արդյունքի վերաբերյալ որոշումը. հարցում է կատարում պետական կարգավորման հարցերով լրացուցիչ տեղեկատվության վերաբերյալ. ուղարկում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումների վերաբերյալ տեղեկությունները. ուղարկում է գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունները. ուղարկում է գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպումների վերաբերյալ ծանուցումները
	Հանձնաժողով (Р.АСТ.001)

	Տվյալներ սպառողը
	ստանում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու կամ գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումների վերաբերյալ տեղեկությունները. ստանում է գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունները. ստանում է գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպումների վերաբերյալ ծանուցումները
	ծանուցվող լիազորված մարմին (P.AT.01.ACT.003)


2. Տեղեկատվական փոխգործակցության կառուցվածքը
7.	Ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցությունն իրականացվում է Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի (այսուհետ համապատասխանաբար՝ անդամ պետություններ, Հանձնաժողով) միջեւ՝ ընդհանուր գործընթացի հետեւյալ ընթացակարգերին համապատասխան՝
ա)	գների պետական կարգավորում սահմանելիս.
բ)	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս։
 (
«
Մասնակցություն
»
«
Մասնակցություն
»
«
Մասնակցությու
»
Մասնակցություն
»
Տվյալներ տիրապետողը
Տվյալներ սպառողը
Համակարգողը
Տեղեկատվական փոխգործակցություն՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս (P.AT.01.BCV.002)
Տեղեկատվական փոխգործակցություն՝ գների պետական կարգավորում սահմանելիս (P.AT.01.BCV.001)
)Անդամ պետությունների եւ Հանձնաժողովի միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության կառուցվածքը ներկայացված է 1-ին նկարում: 
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Նկ. 1. Անդամ պետությունների եւ Հանձնաժողովի միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության կառուցվածք

8.	Անդամ պետությունների լիազորված մարմինների եւ Հանձնաժողովի միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցությունն իրագործվում է ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում: Ընդհանուր գործընթացի կառուցվածքը սահմանված է Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոններով:
9.	Տեղեկատվական փոխգործակցությամբ սահմանվում է ընդհանուր գործընթացի այն տրանզակցիաների կատարման կարգը, որոնցից յուրաքանչյուրն ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների միջեւ ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի վիճակների սինքրոնացման նպատակով հաղորդագրությունների փոխանակում է։ Յուրաքանչյուր տեղեկատվական փոխգործակցության համար սահմանված են ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների եւ այդ գործառնություններին համապատասխանող տրանզակցիաների միջեւ փոխադարձ կապերը:
10.	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիա կատարելիս նախաձեռնողն իր կողմից իրականացվող գործառնության (սկզբնավորող գործառնության) շրջանակներում ռեսպոնդենտին է ուղարկում հաղորդագրություն-հարցում, որին ի պատասխան՝ ռեսպոնդենտն իր կողմից իրականացվող գործառնության (ընդունող գործառնության) շրջանակներում կարող է ուղարկել կամ չուղարկել հաղորդագրություն-պատասխան՝ պայմանավորված ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձեւանմուշով։ Հաղորդագրության կազմում տվյալների կառուցվածքը պետք է համապատասխանի Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի հունիսի 15-ի թիվ 65 որոշմամբ հաստատված՝ «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելու համար օգտագործվող էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը (այսուհետ՝ Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի եւ կառուցվածքների նկարագրություն)։
11.	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաները կատարվում են ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների տրված պարամետրերին համապատասխան, ինչպես սահմանված է սույն կանոնակարգով։

V. Տեղեկատվական փոխգործակցությունը՝ 
ընթացակարգերի խմբերի շրջանակներում

3. Տեղեկատվական փոխգործակցություն՝ 
գների պետական կարգավորում սահմանելիս
12.	Գների պետական կարգավորում սահմանելիս ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների կատարման սխեման ներկայացված է 2-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի յուրաքանչյուր ընթացակարգի համար 2-րդ աղյուսակում բերված է ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների, տեղեկատվական օբյեկտների միջանկյալ եւ վերջնական վիճակների եւ ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների միջեւ կապը։ 

 (
Տվյալներ տիրապետողը
Համակարգողը
[անդամ պետության կողմից որոշում է ընդունվել գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին]
Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում (P.AT.01.TRN.021)
opt
opt
opt
opt
opt
opt
[անդամ պետությունը հայտարարում է մյուս անդամ պետության կողմից գների պետական կարգավորում սահմանելու վերաբերյալ որոշման հետ համաձայն չլինելու մասին]
Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով (P.AT.01.TRN.023)
[անդամ պետությունը դիմում է ներկայացնում գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին]
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով (P.AT.01.TRN.025)
[Հանձնաժողովը հարցում է կատարում անդամ պետության դիմումի ուսումնասիրման համար անհրաժեշտ տեղեկատվության վերաբերյալ]
Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության հարցում (P.AT.01.TRN.028)
[անդամ պետությունը Հանձնաժողովի հարցման հիման վրա տեղեկատվություն է տրամադրում  դիմումի ուսումնասիրման համար]
Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ներկայացում՝ հարցման հիման վրա (P.AT.01.TRN.029)
[Հանձնաժողովը որոշում է ընդունել անդամ պետության դիմումի ուսումնասիրության արդյունքներով]
Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքներով ընդունված որոշման ուղարկում (P.AT.01.TRN.030)
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Նկ. 2. Գների պետական կարգավորում սահմանելիս ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների կատարման սխեմա

Աղյուսակ 2
Գների պետական կարգավորում սահմանելիս ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների ցանկը
	Համարը՝ ը/կ
	Նախաձեռնողի կողմից կատարվող գործառնությունը
	Ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի միջանկյալ վիճակը
	Ռեսպոնդենտի կողմից կատարվող գործառնությունը
	Ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի վերջնական վիճակը
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիան

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին Հանձնաժողովին ծանուցում (Р.АТ.01.PRC.023)

	1.1
	Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում Հանձնաժողով (P.AT.01.OPR.076)։ Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից (Р.АТ.01.OPR.078)
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում (Р.АТ.01.BEN.009)՝ սահմանելու մասին ծանուցումը ներկայացվել է
	Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից (P.AT.01.OPR.077)
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում (Р.АТ.01.BEN.009)՝ սահմանելու մասին ծանուցումն ստացվել է
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում (Р.АТ.01.TRN.021)

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (P.AT.01.PRC.025)

	2.1
	Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ներկայացում (P.AT.01.OPR.082)։ Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից (P.AT.01.OPR.084)
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (Р.АТ.01.BEN.010)՝ չեղարկելու մասին դիմումը ներկայացվել է Հանձնաժողով
	Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից (P.AT.01.OPR.083)
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (Р.АТ.01.BEN.010)՝ չեղարկելու մասին դիմումն ստացվել է Հանձնաժողովում
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով (P.AT.01.TRN.023)

	3
	Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում (P.AT.01.PRC.026)

	3.1
	Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ներկայացում (P.AT.01.OPR.088)։ Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում Հանձնաժողովի կողմից (P.AT.01.OPR.090)
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում (Р.АТ.01.BEN.011)՝ երկարաձգելու մասին դիմումը ներկայացվել է Հանձնաժողով
	Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում Հանձնաժողովի կողմից (P.AT.01.OPR.089)
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում (Р.АТ.01.BEN.011)՝
երկարաձգելու մասին դիմումն ստացվել է Հանձնաժողովում
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով (P.AT.01.TRN.025)

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	4
	Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ստացում (P.AT.01.PRC.028)

	4.1
	Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ուղարկում (P.AT.01.OPR.097)։
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման մշակման արդյունքի վերաբերյալ ծանուցման ընդունում եւ մշակում (P.AT.01.OPR.099)
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն (Р.АТ.01.BEN.013)՝ տեղեկատվությունը հարցվել է 
	Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ընդունում եւ մշակում (P.AT.01.OPR.098)
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն (Р.АТ.01.BEN.013)՝ տեղեկատվության հարցումն ստացվել է
	դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության հարցում (Р.АТ.01.TRN.028)

	4.2
	Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ներկայացում (P.AT.01.OPR.100)

Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության մշակման արդյունքի վերաբերյալ ծանուցման ընդունում եւ մշակում (P.AT.01.OPR.102) 
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն (Р.АТ.01.BEN.013)՝ տեղեկատվության հարցման պատասխանը ներկայացվել է
	Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ընդունում եւ մշակում (P.AT.01.OPR.101)
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն (Р.АТ.01.BEN.013)՝ տեղեկատվության հարցման պատասխանն ստացվել է
	դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ներկայացում՝ հարցման հիման վրա (P.AT.01.TRN.029) 

	5
	Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում (P.AT.01.PRC.029)

	5.1
	Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում (Р.АТ.01.OPR.103)։
Դիմումի արդյունքներով որոշման մշակման արդյունքի մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում (P.AT.01.OPR.105) 
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշում (Р.АТ.01.BEN.014)՝ որոշումը ներկայացվել է
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ընդունում եւ մշակում (P.AT.01.OPR.104)
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշում (Р.АТ.01.BEN.014)՝ որոշումն ստացվել է
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում (Р.АТ.01.TRN.030)







4. Տեղեկատվական փոխգործակցություն՝ 
գների պետական կարգավորման մասին տեղեկացնելիս
13.	Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկացնելիս ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների կատարման սխեման ներկայացված է 3-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի յուրաքանչյուր ընթացակարգի համար 3-րդ աղյուսակում բերված է ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների, տեղեկատվական օբյեկտների միջանկյալ եւ վերջնական վիճակների եւ ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների միջեւ կապը։ 
 (
[Հանձնաժողովը հանդիպում է պլանավորել  գների պետական կարգավորման հարցերի քննարկման համար]
Գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում (P.AT.01.TRN.031)
[Հանձնաժողովը պատրաստել է գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրություն]
Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում (P.AT.01.TRN.027)
[Հանձնաժողով ստացվել է գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում]
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ (P.AT.01.TRN.026)
[Հանձնաժողով ստացվել է գների պետական կարգավորում սահմանելու հետ համաձայն չլինելու մասին դիմում]
Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ (P.AT.01.TRN.024)
Համակարգողը
Տվյալներ սպառողը
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opt
)[image: C:\Users\Tereza\Desktop\media\image12.jpeg]Նկ. 3. Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկացնելիս ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների կատարման սխեմա


Աղյուսակ 3
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկացնելիս ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների ցանկը
	Համարը՝ ը/կ
	Նախաձեռնողի կողմից կատարվող գործառնությունը
	Ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի միջանկյալ վիճակը
	Ռեսպոնդենտի կողմից կատարվող գործառնությունը
	Ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի վերջնական վիճակը
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիան

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (P.AT.01.PRC.025)

	1.1
	Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ (P.AT.01.OPR.085)։ Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից (P.AT.01.OPR.087)
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (Р.АТ.01.BEN.010)՝ չեղարկելու մասին դիմումը ներկայացվել է լիազորված մարմին
	Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից (P.AT.01.OPR.086)
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (Р.АТ.01.BEN.010)՝
չեղարկելու մասին դիմումն ստացվել է լիազորված մարմնում
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ (Р.АТ.01.TRN.024)

	2
	Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում (P.AT.01.PRC.026)

	2.2
	Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ (P.AT.01.OPR.091)։
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն ընդունվելու եւ մշակվելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից (P.AT.01.OPR.093)
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում (P.AT.01.BEN.011)՝ երկարաձգելու մասին դիմումը ներկայացվել է լիազորված մարմին
	Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում Լիազորված մարմնի կողմից (P.AT.01.OPR.092)
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում (Р.АТ.01.BEN.011)՝ երկարաձգելու մասին դիմումն ստացվել է լիազորված մարմնում
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ (P.AT.01.TRN.026)

	3
	Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արդյունքների հիման վրա կազմված արձանագրության ուղարկում (P.AT.01.PRC.027)

	3.1
	Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում (Р.АТ.01.OPR.094)։
Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության մշակման արդյունքի մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում (Р.АТ.01.OPR.096)
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրություն (Р.АТ.01.BEN.012)՝ արձանագրությունն ուղարկվել է
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ընդունում եւ մշակում (Р.АТ.01.OPR.095)
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրություն (Р.АТ.01.BEN.012)՝ արձանագրությունն ստացվել է
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում (Р.АТ.01.TRN.027)

	4
	Գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում (P.AT.01.PRC.030)

	4.1
	Գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում (Р.АТ.01.OPR.106)
	—
	գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում (Р.АТ.01.OPR.107)
	գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցում (Р.АТ.01.BEN.015)՝ ծանուցումն ուղարկվել է
	գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում (Р.АТ.01.TRN.031)







VI. Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրությունների նկարագրությունը
14.	Ընդհանուր գործընթացն իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցության շրջանակներում փոխանցվող՝ ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրությունների ցանկը բերված է 4-րդ աղյուսակում։ Հաղորդագրության կազմում տվյալների կառուցվածքը պետք է համապատասխանի Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը։ Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրության մեջ համապատասխան կառուցվածքին կատարվող հղումը սահմանվում է ըստ 8-րդ աղյուսակի 3-րդ սյունակի արժեքի:

Աղյուսակ 4
Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրությունների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքը

	1
	2
	3

	Р.АТ.01.MSG.014
	տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում
	մշակման արդյունքի մասին ծանուցում (R.006)

	Р.АТ.01.MSG.024
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում 
	գների կարգավորման մասին տեղեկություններ (R.CT.AT.01.002)

	Р.АТ.01.MSG.025
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում
	գների կարգավորման մասին տեղեկություններ (R.CT.AT.01.002)

	P.AT.01.MSG.026
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում
	գների կարգավորման մասին տեղեկություններ (R.CT.AT.01.002)

	Р.АТ.01.MSG.027
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրություն
	գների կարգավորման մասին տեղեկություններ (R.CT.AT.01.002)

	Р.АТ.01.MSG.028
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցում
	գների կարգավորման մասին տեղեկություններ (R.CT.AT.01.002)

	Р.АТ.01.MSG.029
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն
	գների կարգավորման մասին տեղեկություններ (R.CT.AT.01.002)

	P.AT.01.MSG.030
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքի հիման վրա ընդունված որոշում
	գների կարգավորման մասին տեղեկություններ (R.CT.AT.01.002)

	P.AT.01.MSG.031
	գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցում
	գների կարգավորման մասին տեղեկություններ (R.CT.AT.01.002)



VII. Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների նկարագրությունը

5. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում» տրանզակցիան (P.AT.01.TRN.021)
15.	Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում» տրանզակցիան (P.AT.01.TRN.021) կատարվում է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից Հանձնաժողով ուղարկվելու համար։ Ընդհանուր գործընթացի նշված տրանզակցիայի կատարման սխեման ներկայացված է 4-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը բերված են 5-րդ աղյուսակում։ 

 (
Ռեսպոնդենտ
Նախաձեռնող
Հսկողության սխալ
Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում
Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում (P.AT.01.PRC.024)
Տեղեկությունների ընդունման և մշակման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.014)
Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում և մշակում
 Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում [սահմանելու մասին ծանուցումն ստացվել է]
Հաջողված է
)[image: C:\Users\Tereza\Desktop\media\image13.jpeg]

Նկ. 4. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.021) կատարման սխեմա
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Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.021) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Պարտադիր տարրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.TRN.021

	2
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի անվանումը
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում

	3
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձեւանմուշը
	հարցում/պատասխան

	4
	Սկզբնավորող դերը
	նախաձեռնող

	5
	Սկզբնավորող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում

	6
	Արձագանքող դերը
	ռեսպոնդենտ

	7
	Ընդունող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում

	8
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման արդյունքը
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում (Р.АТ.01.BEN.009)՝ սահմանելու մասին ծանուցումն ստացվել է

	9
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը՝
	

	
	ստացումը հաստատելու ժամանակը
	30 րոպե

	
	մշակման համար ընդունումը հաստատելու ժամանակը
	4 ժամ

	
	պատասխանին սպասելու ժամանակը
	6 ժամ

	
	ավտորիզացման հատկանիշը
	այո

	
	կրկնությունների քանակը
	3

	10
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունները՝
	

	
	սկզբնավորող հաղորդագրությունը
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում (P.AT.01.PRC.024)

	
	
	

	
	պատասխան հաղորդագրությունը
	տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.014)

	11
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունների պարամետրերը՝
	

	
	ԷԹՍ-ի հատկանիշը
	ոչ

	
	ոչ ճշգրիտ ԷԹՍ-ով էլեկտրոնային փաստաթղթի փոխանցումը
	—



6. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով» տրանզակցիան (P.AT.01.TRN.023)
16.	Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով» տրանզակցիան (P.AT.01.TRN.023) կատարվում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումն անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից Հանձնաժողով ներկայացնելու համար։ Ընդհանուր գործընթացի նշված տրանզակցիայի կատարման սխեման ներկայացված է 5-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը բերված են 6-րդ աղյուսակում։
 (
Նախաձեռնող
Ռեսպոնդենտ
Հսկողության սխալ
Հաջողված է
Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ներկայացում
Հանձնաժողովի կողմից գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում և մշակում
Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (P.AT.01.MSG.025)
Տեղեկությունների ընդունման և մշակման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.014)
 Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում 
[
չեղարկելու մասին դիմումն ստացվել է Հանձնաժողովում
]
)
[image: C:\Users\Tereza\Desktop\media\image14.jpeg]

Նկ. 5. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.023) կատարման սխեմա
Աղյուսակ 6
Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.023) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Պարտադիր տարրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.TRN.023

	2
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի անվանումը
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով 

	3
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձեւանմուշը
	հարցում/պատասխան

	4
	Սկզբնավորող դերը
	նախաձեռնող

	5
	Սկզբնավորող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ներկայացում

	6
	Արձագանքող դերը
	ռեսպոնդենտ

	7
	Ընդունող գործառնությունը
	Հանձնաժողովի կողմից գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում

	8
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման արդյունքը
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (Р.АТ.01.BEN.010)՝ չեղարկելու մասին դիմումն ստացվել է Հանձնաժողով

	9
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը՝
	

	
	ստացումը հաստատելու ժամանակը
	30 րոպե

	
	մշակման համար ընդունումը հաստատելու ժամանակը
	4 ժամ

	
	պատասխանին սպասելու ժամանակը
	6 ժամ

	
	ավտորիզացման հատկանիշը
	այո

	
	կրկնությունների քանակը
	3

	10
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունները՝
	

	
	սկզբնավորող հաղորդագրությունը
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (P.AT.01.MSG.025)

	
	պատասխան հաղորդագրությունը

	տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.014)

	11
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունների պարամետրերը՝
	

	
	ԷԹՍ-ի հատկանիշը
	ոչ

	
	ոչ ճշգրիտ ԷԹՍ-ով էլեկտրոնային փաստաթղթի փոխանցումը
	—



7. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ» տրանզակցիան (Р.АТ.01.TRN.024)
17.	Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ» տրանզակցիան (Р.АТ.01.TRN.024) կատարվում է գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ծանուցվող լիազորված մարմիններ ներկայացվելու համար։ Ընդհանուր գործընթացի նշված տրանզակցիայի կատարման սխեման ներկայացված է 6-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը բերված են 7-րդ աղյուսակում։

 (
Նախաձեռնող
Ռեսպոնդենտ
Հսկողության սխալ
Հաջողված է
Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ
Լիազորված մարմնի կողմից գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում և մշակում
Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (P.AT.01.MSG.025)
Տեղեկությունների ընդունման և մշակման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.014)
 Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում 
[
չեղարկելու մասին դիմումն ստացվել է լիազորված մարմնում
]
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Նկ. 6. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.024) կատարման սխեմա
Աղյուսակ 7
Ընդհանուր գործընթացի «Չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.024) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Պարտադիր տարրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.TRN.024

	2
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի անվանումը
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ

	3
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձեւանմուշը
	հարցում/պատասխան

	4
	Սկզբնավորող դերը
	նախաձեռնող

	5
	Սկզբնավորող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ

	6
	Արձագանքող դերը
	ռեսպոնդենտ

	7
	Ընդունող գործառնությունը
	լիազորված մարմնի կողմից գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում

	8
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման արդյունքը
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (Р.АТ.01.BEN.010)՝ չեղարկելու մասին դիմումն ստացվել է լիազորված մարմնում

	9
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը՝
	

	
	ստացումը հաստատելու ժամանակը
	30 րոպե

	
	մշակման համար ընդունումը հաստատելու ժամանակը
	4 ժամ

	
	պատասխանին սպասելու ժամանակը
	6 ժամ

	
	ավտորիզացման հատկանիշը
	այո

	
	կրկնությունների քանակը
	3

	10
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունները՝
	

	
	սկզբնավորող հաղորդագրությունը
	գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում (P.AT.01.MSG.025)

	
	պատասխան հաղորդագրությունը
	տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում (Р.АТ.01.MSG.014)


	11
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունների պարամետրերը՝
	

	
	ԷԹՍ-ի հատկանիշը
	ոչ

	
	ոչ ճշգրիտ ԷԹՍ-ով էլեկտրոնային փաստաթղթի փոխանցումը
	—



8. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով» տրանզակցիան (P.AT.01.TRN.025)
18.	Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով» տրանզակցիան (P.AT.01.TRN.025) կատարվում է գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումն անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից Հանձնաժողով ներկայացվելու համար։ Ընդհանուր գործընթացի նշված տրանզակցիայի կատարման սխեման ներկայացված է 7-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը բերված են 8-րդ աղյուսակում։

 (
Նախաձեռնող
Ռեսպոնդենտ
Հսկողության սխալ
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում (P.AT.01.MSG.026)
Տեղեկությունների ընդունման և մշակման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.014)
Հանձնաժողովի կողմից գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում և մշակում
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ներկայացում
 Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում [երկարաձգելու մասին դիմումն ստացվել է Հանձնաժողովում]
Հաջողված է
)[image: C:\Users\Tereza\Desktop\media\image16.jpeg]
Նկ. 7. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով» տրանզակցիայի (Р.АТ.01.TRN.025) կատարման սխեմա
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Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով» տրանզակցիայի (Р.АТ.01.TRN.025) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Պարտադիր տարրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.TRN.025

	2
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի անվանումը
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում Հանձնաժողով

	3
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձեւանմուշը
	հարցում/պատասխան

	4
	Սկզբնավորող դերը
	նախաձեռնող

	5
	Սկզբնավորող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ներկայացում

	6
	Արձագանքող դերը
	ռեսպոնդենտ

	7
	Ընդունող գործառնությունը
	Հանձնաժողովի կողմից գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում

	8
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման արդյունքը
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում (P.AT.01.BEN.011)՝ երկարաձգելու մասին դիմումն ստացվել է Հանձնաժողովում

	9
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը՝
	

	
	ստացումը հաստատելու ժամանակը
	30 րոպե

	
	մշակման համար ընդունումը հաստատելու ժամանակը
	4 ժամ

	
	պատասխանին սպասելու ժամանակը
	6 ժամ

	
	ավտորիզացման հատկանիշը
	այո

	
	կրկնությունների քանակը
	3

	10
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունները՝
	

	
	սկզբնավորող հաղորդագրությունը
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում (P.AT.01.MSG.026)

	
	պատասխան հաղորդագրությունը
	տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում (Р.AT.01.MSG.014)


	11
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունների պարամետրերը՝
	

	
	ԷԹՍ-ի հատկանիշը
	ոչ

	
	ոչ ճշգրիտ ԷԹՍ-ով էլեկտրոնային փաստաթղթի փոխանցումը
	—



9. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը երակարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ» տրանզակցիան (Р.АТ.01.TRN.026)
19.	Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ» տրանզակցիան (P.AT.01.TRN.026) կատարվում է գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումը Հանձնաժողովի կողմից ծանուցվող լիազորված մարմիններ ներկայացվելու համար։ Ընդհանուր գործընթացի նշված տրանզակցիայի կատարման սխեման ներկայացված է 8-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը բերված են 9-րդ աղյուսակում։
 (
Նախաձեռնող
Ռեսպոնդենտ
Հսկողության սխալ
Հաջողված է
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում
 
լիազորված մարմիններ
Լիազորված մարմնի կողմից գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում և մշակում
Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում (P.AT.01.MSG.026
)
Տեղեկությունների ընդունման և մշակման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.014)
 Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում [երկարաձգելու մասին դիմումն ստացվել է լիազորված մարմնում
]
) [image: C:\Users\Tereza\Desktop\media\image17.jpeg]
Նկ. 8. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.026) կատարման սխեմա
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Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.026) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Պարտադիր տարրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.TRN.026

	2
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի անվանումը
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ

	3
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձեւանմուշը
	հարցում/պատասխան

	4
	Սկզբնավորող դերը
	նախաձեռնող

	5
	Սկզբնավորող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ուղարկում լիազորված մարմիններ

	6
	Արձագանքող դերը
	ռեսպոնդենտ

	7
	Ընդունող գործառնությունը
	լիազորված մարմնի կողմից գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմումի ընդունում եւ մշակում

	8
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման արդյունքը
	գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում (Р.АТ.01.BEN.011)՝ երկարաձգելու մասին դիմումն ստացվել է լիազորված մարմին

	9
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը՝
	

	
	ստացումը հաստատելու ժամանակը
	30 րոպե

	
	մշակման համար ընդունումը հաստատելու ժամանակը
	4 ժամ

	
	պատասխանին սպասելու ժամանակը
	6 ժամ

	
	ավտորիզացման հատկանիշը
	այո

	
	կրկնությունների քանակը
	3

	10
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունները՝
	

	
	սկզբնավորող հաղորդագրությունը
	 գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում (Р.АТ.01.MSG.026)

	
	պատասխան հաղորդագրությունը
	տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում (Р.АТ.01.MSG.014)

	11
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունների պարամետրերը՝
	

	
	ԷԹՍ-ի հատկանիշը
	ոչ

	
	ոչ ճշգրիտ ԷԹՍ-ով էլեկտրոնային փաստաթղթի փոխանցումը
	—



10. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում» տրանզակցիան (Р.АТ.01.TRN.027)
20.	Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում» տրանզակցիան (Р.АТ.01.TRN.027) կատարվում է գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրությունը Հանձնաժողովի կողմից անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ ներկայացվելու համար։ Ընդհանուր գործընթացի նշված տրանզակցիայի կատարման սխեման ներկայացված է 9-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը բերված են 10-րդ աղյուսակում։
 (
Նախաձեռնող
Ռեսպոնդենտ
Հսկողության սխալ
Հաջողված է
Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ընդունում և մշակում
Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում
Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրություն (P.AT.01.MSG.027)
Տեղեկությունների ընդունման և մշակման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.014)
 Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրություն [արձանագրությունն ստացվել է]
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Նկ. 9. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում» տրանզակցիայի (Р.АТ.01.TRN.027) կատարման սխեմա
Աղյուսակ 10
Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում» տրանզակցիայի (Р.АТ.01.TRN.027) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Պարտադիր տարրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.TRN.027

	2
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի անվանումը
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում

	3
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձեւանմուշը
	հարցում/պատասխան

	4
	Սկզբնավորող դերը
	նախաձեռնող

	5
	Սկզբնավորող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ուղարկում

	6
	Արձագանքող դերը
	ռեսպոնդենտ

	7
	Ընդունող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրության ընդունում եւ մշակում

	8
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման արդյունքը
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրություն (P.AT.01.BEN.012)՝ արձանագրությունն ստացվել է

	9
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը՝
	

	
	ստացումը հաստատելու ժամանակը
	—

	
	մշակման համար ընդունումը հաստատելու ժամանակը
	20 րոպե

	
	պատասխանին սպասելու ժամանակը
	24 ժամ

	
	ավտորիզացման հատկանիշը
	այո

	
	կրկնությունների քանակը
	3

	10
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունները՝
	

	
	սկզբնավորող հաղորդագրությունը
	գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրություն (P.AT.01.MSG.027)

	
	
	

	
	պատասխան հաղորդագրությունը
	տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.014)

	11
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունների պարամետրերը՝
	

	
	ԷԹՍ-ի հատկանիշը
	ոչ

	
	ոչ ճշգրիտ ԷԹՍ-ով էլեկտրոնային փաստաթղթի փոխանցումը
	—



11. Ընդհանուր գործընթացի «Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության հարցում» տրանզակցիան (Р.АТ.01.TRN.028)
21.	Ընդհանուր գործընթացի «Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության հարցում» տրանզակցիան (Р.АТ.01.TRN.028) կատարվում է գների պետական կարգավորման հարցերի վերաբերյալ տեղեկատվության հարցումը Հանձնաժողովի կողմից անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ ուղարկվելու համար։ Ընդհանուր գործընթացի նշված տրանզակցիայի կատարման սխեման ներկայացված է 10-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը բերված են 11-րդ աղյուսակում։
 (
Նախաձեռնող
Ռեսպոնդենտ
Հսկողության սխալ
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցում (P.AT.01.MSG.028)
Տեղեկությունների ընդունման և մշակման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.014)
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ուղարկում
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ընդունում և մշակում
 Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն [տեղեկատվության հարցումն ստացվել է
]
Հաջողված է
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Նկ. 10. Ընդհանուր գործընթացի «Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության հարցում» տրանզակցիայի (Р.АТ.01.TRN.028) կատարման սխեմա

Աղյուսակ 11
Ընդհանուր գործընթացի «Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության հարցում» տրանզակցիայի (Р.АТ.01.TRN.028) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Պարտադիր տարրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.TRN.028

	2
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի անվանումը
	դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության հարցում

	3
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձեւանմուշը
	հարցում/պատասխան

	4
	Սկզբնավորող դերը
	նախաձեռնող

	5
	Սկզբնավորող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ուղարկում

	6
	Արձագանքող դերը
	ռեսպոնդենտ

	7
	Ընդունող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցման ընդունում եւ մշակում

	8
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման արդյունքը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն (P.AT.01.BEN.013)՝ տեղեկատվության հարցումն ստացվել է

	9
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը՝
	

	
	ստացումը հաստատելու ժամանակը
	—

	
	մշակման համար ընդունումը հաստատելու ժամանակը
	20 րոպե

	
	պատասխանին սպասելու ժամանակը
	24 ժամ

	
	ավտորիզացման հատկանիշը
	այո

	
	կրկնությունների քանակը
	3

	10
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունները՝
	

	
	սկզբնավորող հաղորդագրությունը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցում (Р.АТ.01.MSG.028)

	
	պատասխան հաղորդագրությունը
	տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում (Р.АТ.01.MSG.014)

	11
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունների պարամետրերը՝
	

	
	ԷԹՍ-ի հատկանիշը
	ոչ

	
	ոչ ճշգրիտ ԷԹՍ-ով էլեկտրոնային փաստաթղթի փոխանցումը
	—



12. Ընդհանուր գործընթացի «Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ներկայացում՝ հարցման հիման վրա» տրանզակցիան (P.AT.01.TRN.029)
22.	Ընդհանուր գործընթացի «Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ներկայացում՝ հարցման հիման վրա» տրանզակցիան (P.AT.01.TRN.029) կատարվում է անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից գների պետական կարգավորման հարցերի վերաբերյալ տեղեկատվության հարցման պատասխանը Հանձնաժողով ներկայացվելու համար։ Ընդհանուր գործընթացի նշված տրանզակցիայի կատարման սխեման ներկայացված է 11-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը բերված են 12-րդ աղյուսակում։

 (
Նախաձեռնող
Ռեսպոնդենտ
Հսկողության սխալ
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ընդունում և մշակում
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ներկայացում
 Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն [տեղեկատվության  հարցման պատասխանն ստացվել է]
Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն (P.AT.01.MSG.029)
Տեղեկությունների ընդունման և մշակման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.014)
Հաջողված է
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Նկ. 11. Ընդհանուր գործընթացի «Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ներկայացում՝ հարցման հիման վրա» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.029) կատարման սխեմա



Աղյուսակ 12
Ընդհանուր գործընթացի «Դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ներկայացում՝ հարցման հիման վրա» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.029) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Պարտադիր տարրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.TRN.029

	2
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի անվանումը
	դիմումն ուսումնասիրելիս տեղեկատվության ներկայացում՝ հարցման հիման վրա

	3
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձեւանմուշը
	հարցում/պատասխան

	4
	Սկզբնավորող դերը
	նախաձեռնող

	5
	Սկզբնավորող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ներկայացում

	6
	Արձագանքող դերը
	ռեսպոնդենտ

	7
	Ընդունող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության ընդունում եւ մշակում

	8
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման արդյունքը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն (P.AT.01.BEN.013)՝ տեղեկատվության հարցման պատասխանն ստացվել է

	9
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը՝
	

	
	ստացումը հաստատելու ժամանակը
	—

	
	մշակման համար ընդունումը հաստատելու ժամանակը
	20 րոպե

	
	պատասխանին սպասելու ժամանակը
	24 ժամ

	
	ավտորիզացման հատկանիշը
	այո

	
	կրկնությունների քանակը
	3

	10
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունները՝
	

	
	սկզբնավորող հաղորդագրությունը
	գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն (Р.АТ.01.MSG.029)

	
	պատասխան հաղորդագրությունը
	տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում (Р.АТ.01.MSG.014)

	11
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունների պարամետրերը՝
	

	
	ԷԹՍ-ի հատկանիշը
	ոչ

	
	ոչ ճշգրիտ ԷԹՍ-ով էլեկտրոնային փաստաթղթի փոխանցումը
	—



13. Ընդհանուր գործընթացի «Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» տրանզակցիան (P.AT.01.TRN.030)
23.	Ընդհանուր գործընթացի «Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» տրանզակցիան (P.AT.01.TRN.030) կատարվում է գների պետական կարգավորման առնչությամբ անհամաձայնության կամ այն երկարաձգելու մասին դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշումը Հանձնաժողովի կողմից անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ ներկայացվելու համար։ Ընդհանուր գործընթացի նշված տրանզակցիայի կատարման սխեման ներկայացված է 12-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը բերված են 13-րդ աղյուսակում։
 (
Նախաձեռնող
Ռեսպոնդենտ
Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ընդունում և մշակում
Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշում (P.AT.01.MSG.030)
Տեղեկությունների ընդունման և մշակման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.014)
Դիմումի 
ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված
 որոշման ուղարկում
 Դիմումի 
ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված
 որոշում [որոշումն ստացվել է]
Հսկողության սխալ
Հաջողված է
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Նկ. 12. Ընդհանուր գործընթացի «Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» տրանզակցիայի (Р.АТ.01.TRN.030) կատարման սխեմա
Աղյուսակ 13
Ընդհանուր գործընթացի «Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.030) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Պարտադիր տարրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.TRN.030

	2
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի անվանումը
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում

	3
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձեւանմուշը
	հարցում/պատասխան

	4
	Սկզբնավորող դերը
	նախաձեռնող

	5
	Սկզբնավորող գործառնությունը
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ուղարկում

	6
	Արձագանքող դերը
	ռեսպոնդենտ

	7
	Ընդունող գործառնությունը
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշման ընդունում եւ մշակում

	8
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման արդյունքը
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշում (Р.АТ.01.BEN.014)՝ որոշումն ստացվել է

	9
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը՝
	

	
	ստացումը հաստատելու ժամանակը
	—

	
	մշակման համար ընդունումը հաստատելու ժամանակը
	20 րոպե

	
	պատասխանին սպասելու ժամանակը
	24 ժամ

	
	ավտորիզացման հատկանիշը
	այո

	
	կրկնությունների քանակը
	3

	10
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունները՝
	

	
	սկզբնավորող հաղորդագրությունը
	դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշում (P.AT.01.MSG.030)

	
	պատասխան հաղորդագրությունը
	տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում (Р.АТ.01.MSG.014)

	11
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունների պարամետրերը՝
	

	
	ԷԹՍ-ի հատկանիշը
	ոչ

	
	ոչ ճշգրիտ ԷԹՍ-ով էլեկտրոնային փաստաթղթի փոխանցումը
	—



14. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» տրանզակցիան (P.AT.01.TRN.031)
24.	Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» տրանզակցիան (P.AT.01.TRN.031) կատարվում է գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ պլանավորվող հանդիպման մասին ծանուցումը Հանձնաժողովի կողմից անդամ պետությունների լիազորված մարմիններ ներկայացվելու համար։ Ընդհանուր գործընթացի նշված տրանզակցիայի կատարման սխեման ներկայացված է 13-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը բերված են 14-րդ աղյուսակում։

 (
Նախաձեռնող
Ռեսպոնդենտ
 Գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցում [ծանուցումն ուղարկվել է]
Հաջողված է
Հսկողության սխալ
Գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման 
ընդունում և մշակում
Գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում
Գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.031)
)[image: C:\Users\Tereza\Desktop\media\image22.jpeg]

Նկ. 13. Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.031) կատարման սխեմա
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Ընդհանուր գործընթացի «Գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.031) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Պարտադիր տարրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	P.AT.01.TRN.031

	2
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի անվանումը
	գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում

	3
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձեւանմուշը
	տեղեկացում

	4
	Սկզբնավորող դերը
	նախաձեռնող

	5
	Սկզբնավորող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման ուղարկում

	6
	Արձագանքող դերը
	ռեսպոնդենտ

	7
	Ընդունող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում

	8
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի կատարման արդյունքը
	գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցումներ (Р.АТ.01.BEN.015)՝ ծանուցումն ուղարկվել է

	9
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը՝
	

	
	ստացումը հաստատելու ժամանակը
	30 րոպե

	
	մշակման համար ընդունումը հաստատելու ժամանակը
	—

	
	պատասխանին սպասելու ժամանակը
	—

	
	ավտորիզացման հատկանիշը
	այո

	
	կրկնությունների քանակը
	3

	10
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունները՝
	

	
	սկզբնավորող հաղորդագրությունը
	գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.031)

	
	պատասխան հաղորդագրությունը

	ոչ

	11
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունների պարամետրերը՝
	

	
	ԷԹՍ-ի հատկանիշը
	ոչ

	
	ոչ ճշգրիտ ԷԹՍ-ով էլեկտրոնային փաստաթղթի փոխանցումը
	—



VIII. Արտակարգ իրավիճակներում գործողությունների կարգը
25.	Ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության ժամանակ հնարավոր են արտակարգ իրավիճակներ, երբ տվյալների մշակումը չի կարող կատարվել սովորական ռեժիմով։ Արտակարգ իրավիճակներն առաջանում են տեխնիկական խափանումների, սպասման ժամանակը լրանալու եւ այլ դեպքերում: Ընդհանուր գործընթացի մասնակցի կողմից արտակարգ իրավիճակի առաջացման պատճառների մասին մեկնաբանություններ եւ այն կարգավորելու վերաբերյալ առաջարկություններ ստանալու համար նախատեսված է Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի աջակցության ծառայություն համապատասխան հարցում ուղարկելու հնարավորությունը: Արտակարգ իրավիճակի կարգավորման վերաբերյալ ընդհանուր առաջարկությունները բերված են 15-րդ աղյուսակում:
26.	Անդամ պետության լիազորված մարմինն անցկացնում է Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը եւ սույն կանոնակարգի IX բաժնում նշված՝ հաղորդագրությունների հսկողությանը ներկայացվող պահանջներին այն հաղորդագրության համապատասխանության ստուգումը, որի կապակցությամբ ստացվել է սխալի վերաբերյալ ծանուցումը: Նշված պահանջներին անհամապատասխանություն հայտնաբերելու դեպքում անդամ պետության լիազորված մարմինը ձեռնարկում է բոլոր անհրաժեշտ միջոցները՝ հայտնաբերված սխալը վերացնելու համար։ Անհամապատասխանություն չհայտնաբերելու դեպքում անդամ պետության լիազորված մարմինն այդ արտակարգ իրավիճակի նկարագրությամբ հաղորդագրություն է ուղարկում Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի աջակցության ծառայություն։
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Գործողություններն արտակարգ իրավիճակներում
	Արտակարգ իրավիճակի ծածկագիրը
	Արտակարգ իրավիճակի նկարագրությունը
	Արտակարգ իրավիճակի պատճառները
	Արտակարգ իրավիճակի առաջացման դեպքում գործողությունների նկարագրությունը

	1
	2
	3
	4

	Р.ЕХС.002
	ընդհանուր գործընթացի երկկողմ տրանզակցիան նախաձեռնողը կրկնությունների համաձայնեցված քանակը լրանալուց հետո հաղորդագրություն-պատասխան չի ստացել
	տրանսպորտային համակարգում տեխնիկական խափանումներ կամ ծրագրային ապահովման համակարգային սխալ
	անհրաժեշտ է հարցում ուղարկել այն ազգային հատվածի տեխնիկական աջակցության ծառայություն, որտեղ ձեւավորվել է հաղորդագրությունը

	Р.ЕХС.004
	ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիան նախաձեռնողը սխալի մասին ծանուցում է ստացել
	տեղեկագրքերն ու դասակարգիչները չեն համաժամանակեցվել, կամ էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) XML սխեմաները չեն թարմացվել
	ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիան նախաձեռնողը պետք է համաժամանակեցնի օգտագործվող տեղեկագրքերն ու դասակարգիչները կամ թարմացնի էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) XML սխեմաները։
Եթե տեղեկագրքերն ու դասակարգիչները համաժամանակեցվել են, էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) XML սխեմաները՝ թարմացվել, ապա անհրաժեշտ է հարցում ուղարկել ընդունող մասնակցի աջակցության ծառայություն



IX. Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ 
տեղեկությունների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
27.	«Տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում» հաղորդագրությամբ (P.AT.01.MSG.014) փոխանցվող՝ «Մշակման արդյունքի մասին ծանուցում» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.006) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները բերված են 16-րդ աղյուսակում:
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«Տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում» հաղորդագրությամբ (P.AT.01.MSG.014) փոխանցվող՝ «Մշակման արդյունքի մասին ծանուցում» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.006) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձեւակերպումը

	1
	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:EDocCode) պետք է պարունակի «R.006» արժեքը

	2
	«Մշակման արդյունքի ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:ProcessingResultV2Code) պետք է պարունակի ծածկագիր՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների մշակման արդյունքների տեղեկագրքին համապատասխան



28.	«Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում» հաղորդագրությամբ (Р.АТ.01.MSG.024) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները բերված են 17-րդ աղյուսակում: 



Աղյուսակ 17
«Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում» հաղորդագրությամբ (Р.АТ.01.MSG.024) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձեւակերպումը

	1
	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:EDocCode) պետք է պարունակի «R.CT.AT.01.002» արժեքը

	2
	պետք է լրացվի «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) 1 օրինակ

	3
	«Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	4
	«Երկրի ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:UnifiedCountryCode) պետք է պարունակի անդամ պետության ծածկագրային նշագիրը՝ աշխարհի երկրների դասակարգչին համապատասխան, իսկ դրա կազմում «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտի (codeListId ատրիբուտ) արժեքը պետք է համապատասխանի Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրում նշված դասակարգչի ծածկագրի արժեքին

	5
	«Ապրանքի նկարագրությունը (ctsdo:GoodsDescriptionText)» վավերապայմանը պետք է լրացվի

	6
	«Ժամանակահատվածի ծածկագիրը (ctsdo:PeriodCode)» վավերապայմանը պետք է լրացվի

	7
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) չի լրացվում

	8
	«Տեղեկատվության հարցում» վավերապայմանը (ctcdo:InfoRequestDetails) չի լրացվում

	9
	«Գների կարգավորման մասին որոշում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationDecisionDetails) չի լրացվում

	10
	եթե «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo:PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի «1» արժեքը՝ ծանուցող լիազորված մարմին





29.	«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում» հաղորդագրությամբ (Р.АТ.01.MSG.025) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները բերված են 18-րդ աղյուսակում։
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«Գների պետական կարգավորումը չեղարկելու մասին դիմում» հաղորդագրությամբ (Р.АТ.01.MSG.025) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձեւակերպումը

	1
	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:EDocCode) պետք է պարունակի «R.CT.AT.01.002» արժեքը

	2
	պետք է լրացվի «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) 1 օրինակ

	3
	«Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	4
	«Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)» վավերապայմանը պետք է պարունակի անդամ պետության ծածկագրային նշագիրը՝ աշխարհի երկրների դասակարգչին համապատասխան, իսկ դրա կազմում «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտի (codeListId ատրիբուտ) արժեքը պետք է համապատասխանի Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրում նշված դասակարգչի ծածկագրի արժեքին

	5
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) պետք է լրացվի

	6
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	7
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում «Անդամ պետության լիազորված մարմինը» (ctcdo:AuthorityDetails), «Պահանջը» (ctsdo:RequirementText) վավերապայմանները պետք է լրացվեն

	8
	«Փաստաթուղթը» վավերապայմանը (ctcdo:DocContentV2Details) պետք է լրացվի

	9
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում «Հանձնաժողովի կառուցվածքային ստորաբաժանումը» վավերապայմանը (ctsdo:EecDepartmentName) չի լրացվում

	10
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում «Պաշտոնատար անձը» վավերապայմանը (ctcdo:AuthorityOfficerDetails) չի լրացվում

	11
	«Տեղեկատվության հարցում» վավերապայմանը (ctcdo:InfoRequestDetails) չի լրացվում

	12
	«Գների կարգավորման մասին որոշում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationDecisionDetails) չի լրացվում

	13
	եթե «Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում «Անդամ պետության լիազորված մարմինը» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo:PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի «2» արժեքը՝ ծանուցվող լիազորված մարմին

	14
	եթե «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo:PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի «1» արժեքը՝ ծանուցող լիազորված մարմին



30.	«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում» հաղորդագրությամբ (Р.АТ.01.MSG.026) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները բերված են 19-րդ աղյուսակում:
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«Գների պետական կարգավորումը երկարաձգելու մասին դիմում» հաղորդագրությամբ (Р.АТ.01.MSG.026) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձեւակերպումը

	1
	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:EDocCode) պետք է պարունակի «R.CT.AT.01.002» արժեքը

	2
	պետք է լրացվի «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) 1 օրինակ

	3
	«Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	4
	«Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)» վավերապայմանը պետք է պարունակի անդամ պետության ծածկագրային նշագիրը՝ աշխարհի երկրների դասակարգչին համապատասխան, իսկ դրա կազմում «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտի (codeListId ատրիբուտ) արժեքը պետք է համապատասխանի Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրում նշված դասակարգչի ծածկագրի արժեքին

	5
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) պետք է լրացվի

	6
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	7
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում «Անդամ պետության լիազորված մարմինը» (ctcdo:AuthorityDetails), «Պահանջը» (ctsdo:RequirementText), «Ամսաթիվը» (csdo:EventDate) վավերապայմանները պետք է լրացվեն

	8
	«Փաստաթուղթը» վավերապայմանը (ctcdo:DocContentV2Details) պետք է լրացվի

	9
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում «Հանձնաժողովի կառուցվածքային ստորաբաժանումը» վավերապայմանը (ctsdo:EecDepartmentName) չի լրացվում

	10
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում «Պաշտոնատար անձը» վավերապայմանը (ctcdo:AuthorityOfficerDetails) չի լրացվում

	11
	«Տեղեկատվության հարցում» վավերապայմանը (ctcdo:InfoRequestDetails) չի լրացվում


	12
	«Գների կարգավորման մասին որոշում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationDecisionDetails) չի լրացվում

	13
	եթե «Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում «Անդամ պետության լիազորված մարմինը» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo:PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի «1» արժեքը՝ ծանուցող լիազորված մարմին

	14
	եթե «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo:PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի «1» արժեքը՝ ծանուցող լիազորված մարմին



31.	«Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրություն» հաղորդագրությամբ (P.AT.01.MSG.027) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները բերված են 20-րդ աղյուսակում:

Աղյուսակ 20
«Գների պետական կարգավորման հարցերի շուրջ խորհրդակցությունների արձանագրություն» հաղորդագրությամբ (P.AT.01.MSG.027) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձեւակերպումը

	1
	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:EDocCode) պետք է պարունակի «R.CT.AT.01.002» արժեքը

	2
	պետք է լրացվի «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) առնվազն 1 օրինակ

	3
	«Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	4
	«Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)» վավերապայմանը պետք է պարունակի անդամ պետության ծածկագրային նշագիրը՝ աշխարհի երկրների դասակարգչին համապատասխան, իսկ դրա կազմում «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտի (codeListId ատրիբուտ) արժեքը պետք է համապատասխանի Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրում նշված դասակարգչի ծածկագրի արժեքին

	5
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) պետք է լրացվի

	6
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	7
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում «Փաստաթղթի համարը» (csdo:DocId), «Անդամ պետության լիազորված մարմինը» (ctcdo:AuthorityDetails), «Պահանջը» (ctsdo:RequirementText), «Հանձնաժողովի կառուցվածքային ստորաբաժանումը» (ctsdo:EecDepartmentName) վավերապայմանները պետք է լրացվեն

	8
	պետք է լրացվի «Փաստաթուղթը» վավերապայմանի (ctcdo:DocContentV2Details) առնվազն 1 օրինակ

	9
	«Գների կարգավորման մասին որոշում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationDecisionDetails) չի լրացվում

	10
	եթե «Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում
«Անդամ պետության լիազորված մարմինը» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo:PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PaityRoleCode) կարող է պարունակել հետեւյալ արժեքներից մեկը՝
«1»՝ ծանուցող լիազորված մարմին.
«2»՝ ծանուցվող լիազորված մարմին

	11
	եթե «Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում «Պաշտոնատար անձը» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityOfficerDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo:PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի «1» արժեքը՝ Հանձնաժողովի աշխատակից

	12
	եթե «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo:PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի «1» արժեքը՝ ծանուցող լիազորված մարմին




32.	«Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցում» հաղորդագրությամբ (P.AT.01.MSG.028) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները բերված են 21-րդ աղյուսակում: 

Աղյուսակ 21
«Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվության հարցում» հաղորդագրությամբ (P.AT.01.MSG.028) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձեւակերպումը

	
	

	1
	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:EDocCode) պետք է պարունակի «R.CT.AT.01.002» արժեքը

	2
	պետք է լրացվի «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) 1 օրինակ

	3
	«Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	4
	«Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)» վավերապայմանը պետք է պարունակի անդամ պետության ծածկագրային նշագիրը՝ աշխարհի երկրների դասակարգչին համապատասխան, իսկ դրա կազմում «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտի (codeListId ատրիբուտ) արժեքը պետք է համապատասխանի Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրում նշված դասակարգչի ծածկագրի արժեքին

	5
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) պետք է լրացվի

	6
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	7
	«Տեղեկատվության հարցում» վավերապայմանը (ctcdo:InfoRequestDetails) պետք է լրացվի

	8
	«Տեղեկատվության հարցում» վավերապայմանի (ctcdo:InfoRequestDetails) կազմում «Տեղեկությունների մշակման արդյունքի ծածկագիրը» վավերապայմանը (ctsdo:ResultProcessingCode) չի լրացվում

	9
	«Տեղեկատվության հարցում» վավերապայմանի (ctcdo:InfoRequestDetails) կազմում «Տեղեկությունների մշակման արդյունքի նկարագրությունը» վավերապայմանը (ctsdo:ResultDescriptionText) չի լրացվում

	10
	«Տեղեկատվության հարցում» վավերապայմանի (ctcdo:InfoRequestDetails) կազմում «Փաստաթուղթը» վավերապայմանը (ctcdo:DocContentV2Details) չի լրացվում

	11
	«Գների կարգավորման մասին որոշում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationDecisionDetails) չի լրացվում

	12
	եթե «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo:PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի «1» արժեքը՝ ծանուցող լիազորված մարմին

	13
	եթե «Տեղեկատվության հարցում» վավերապայմանի (ctcdo:InfoRequestDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo։PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի հետեւյալ արժեքը՝
«2»՝ լիազորված մարմին, ուր ուղարկվում է հարցումը



33.	«Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն» հաղորդագրությամբ (P.AT.01.MSG.029) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները բերված են 22-րդ աղյուսակում:



Աղյուսակ 22
«Գների պետական կարգավորման մասին տեղեկատվություն» հաղորդագրությամբ (P.AT.01.MSG.029) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձեւակերպումը

	1
	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:EDocCode) պետք է պարունակի «R.CT.AT.01.002» արժեքը

	2
	պետք է լրացվի «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) 1 օրինակ

	3
	«Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	4
	«Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)» վավերապայմանը պետք է պարունակի անդամ պետության ծածկագրային նշագիրը՝ աշխարհի երկրների դասակարգչին համապատասխան, իսկ դրա կազմում «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտի (codeListId ատրիբուտ) արժեքը պետք է համապատասխանի Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրում նշված դասակարգչի ծածկագրի արժեքին

	5
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) պետք է լրացվի

	6
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	7
	«Տեղեկատվության հարցում» վավերապայմանը (ctcdo:InfoRequestDetails) պետք է լրացվի 

	8
	«Տեղեկատվության հարցում» վավերապայմանի (ctcdo:InfoRequestDetails) կազմում «Տեղեկությունների մշակման արդյունքի ծածկագիրը» վավերապայմանը (ctsdo:ResultProcessingCode) պետք է լրացվի

	9
	«Գների կարգավորման մասին որոշում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationDecisionDetails) չի լրացվում

	10
	եթե «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo:PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի «1» արժեքը՝ ծանուցող լիազորված մարմին


	11
	եթե «Տեղեկատվության հարցում» վավերապայմանի (ctcdo:InfoRequestDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo։PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի հետեւյալ արժեքը՝
«1»՝ հարցման պատասխանը ներկայացրած լիազորված մարմին



34.	«Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշում» հաղորդագրությամբ (Р.АТ.01.MSG.030) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները բերված են 23-րդ աղյուսակում: 

Աղյուսակ 23
«Դիմումի ուսումնասիրության արդյունքների հիման վրա ընդունված որոշում» հաղորդագրությամբ (Р.АТ.01.MSG.030) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձեւակերպումը

	1
	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:EDocCode) պետք է պարունակի «R.CT.AT.01.002» արժեքը

	2
	պետք է լրացվի «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) առնվազն 1 օրինակ

	3
	«Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	4
	«Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)» վավերապայմանը պետք է պարունակի անդամ պետության ծածկագրային նշագիրը՝ աշխարհի երկրների դասակարգչին համապատասխան, իսկ դրա կազմում «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտի (codeListId ատրիբուտ) արժեքը պետք է համապատասխանի Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրում նշված դասակարգչի ծածկագրի արժեքին

	5
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) պետք է լրացվի

	6
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	7
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում «Անդամ պետության լիազորված մարմինը» (ctcdo:AuthorityDetails), «Պահանջը» (ctsdo:RequirementText), «Հանձնաժողովի կառուցվածքային ստորաբաժանումը» (ctsdo:EecDepartmentName) վավերապայմանները պետք է լրացվեն

	8
	«Գների կարգավորման մասին որոշում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationDecisionDetails) պետք է լրացվի

	9
	«Գների կարգավորման մասին որոշում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationDecisionDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	10
	եթե «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo:PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի «1» արժեքը՝ ծանուցող լիազորված մարմին

	11
	«Գների կարգավորման մասին որոշում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationDecisionDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo:PartyRoleDetails) չի լրացվում



35.	«Գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցում» հաղորդագրությամբ (P.AT.01.MSG.031) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները բերված են 24-րդ աղյուսակում:


Աղյուսակ 24
«Գների պետական կարգավորման հարցերով հանդիպման մասին ծանուցում» հաղորդագրությամբ (P.AT.01.MSG.031) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձեւակերպումը

	1
	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:EDocCode) պետք է պարունակի «R.CT.AT.01.002» արժեքը

	2
	պետք է լրացվի «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) առնվազն 1 օրինակ

	3
	«Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) եւ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	4
	«Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)» վավերապայմանը պետք է պարունակի անդամ պետության ծածկագրային նշագիրը՝ աշխարհի երկրների դասակարգչին համապատասխան, իսկ դրա կազմում «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտի (codeListId ատրիբուտ) արժեքը պետք է համապատասխանի Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրում նշված դասակարգչի ծածկագրի արժեքին

	5
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) պետք է լրացվի

	6
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանի (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	7
	«Գների կարգավորման մասին որոշում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationDecisionDetails) չպետք է լրացվի

	8
	եթե «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo։PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի «1» արժեքը՝ ծանուցող լիազորված մարմին
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Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի
2021 թվականի հունիսի 15-ի 
թիվ 65 որոշմամբ
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ԿԱՆՈՆԱԿԱՐԳ
«Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության

I. Ընդհանուր դրույթներ
1.	Սույն կանոնակարգը մշակվել է Եվրասիական տնտեսական միության (այսուհետ՝ Միություն) իրավունքի մաս կազմող հետեւյալ միջազգային պայմանագրերին եւ ակտերին համապատասխան՝
«Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագիր.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի նոյեմբերի 6-ի «Ընդհանուր գործընթացներն արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերի մասին» թիվ 200 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունվարի 27-ի «Արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգում տվյալների էլեկտրոնային փոխանակման կանոնները հաստատելու մասին» թիվ 5 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկի եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի օգոստոսի 19-ի թիվ 132 որոշման մեջ փոփոխություն կատարելու մասին» թիվ 29 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման եւ նկարագրման մեթոդիկայի մասին» թիվ 63 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի սեպտեմբերի 28-ի «Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների պետական իշխանության մարմինների՝ միմյանց միջեւ, եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի հետ անդրսահմանային փոխգործակցության ժամանակ էլեկտրոնային փաստաթղթերի փոխանակման վերաբերյալ հիմնադրույթը հաստատելու մասին» թիվ 125 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2018 թվականի դեկտեմբերի 25-ի «Գների պետական կարգավորում սահմանելու փաստերով Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների կողմից Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողով դիմումներ ներկայացնելու, Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կողմից դրանք ուսումնասիրելու եւ խորհրդակցություններ անցկացնելու կարգը հաստատելու եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի որոշ որոշումներ ուժը կորցրած ճանաչելու մասին» թիվ 221 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2019 թվականի նոյեմբերի 11-ի ««Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» ընդհանուր գործընթացի իրագործման կանոնները հաստատելու մասին» թիվ 190 որոշում։

II. Կիրառման ոլորտը
2.	Սույն կանոնակարգը մշակվել է ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների կողմից «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացի (այսուհետ՝ ընդհանուր գործընթաց) տրանզակցիաների կատարման կարգի եւ պայմանների միատեսակ կիրառումն ապահովելու նպատակով։
3.	Սույն կանոնակարգով սահմանվում են ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության իրագործմանն անմիջականորեն ուղղված՝ ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների կատարման կարգին եւ պայմաններին ներկայացվող պահանջները։
4.	Սույն կանոնակարգն ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների կողմից կիրառվում է ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում ընթացակարգերի եւ գործառնությունների կատարման կարգը վերահսկելիս, ինչպես նաեւ այդ ընդհանուր գործընթացի իրագործումն ապահովող տեղեկատվական համակարգերի բաղադրիչները նախագծելիս, մշակելիս եւ լրամշակելիս։

III. Հիմնական հասկացությունները
5.	Սույն կանոնակարգի նպատակներով օգտագործվում են հասկացություններ, որոնք ունեն հետեւյալ իմաստը՝
«տեղեկատվական օբյեկտի վիճակ»՝ ընդհանուր գործընթացի ընթացակարգի կատարման որոշակի փուլում տեղեկատվական օբյեկտը բնութագրող հատկություն, որը փոփոխվում է ընդհանուր գործընթացի գործառնությունները կատարելիս.
Սույն կանոնակարգում օգտագործվող «նախաձեռնող», «սկզբնավորող գործառնություն», «ընդունող գործառնություն», «ռեսպոնդենտ», «ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրություն» եւ «ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիա» հասկացությունները կիրառվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի թիվ 63 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման եւ նկարագրման մեթոդիկայով սահմանված իմաստներով։

Սույն կանոնակարգում օգտագործվող այլ հասկացություններ կիրառվում են Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի հունիսի 15-ի թիվ 65 որոշմամբ հաստատված՝ «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցության կանոնների (այսուհետ՝ Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոններ) 4-րդ կետով սահմանված իմաստներով։

IV. Ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության մասին հիմնական տեղեկությունները

1. Տեղեկատվական փոխգործակցության մասնակիցները
6.	Ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության մասնակիցների դերերի ցանկը բերված է 1-ին աղյուսակում։



Աղյուսակ 1 
Տեղեկատվական փոխգործակցության մասնակիցների դերերի ցանկը
	Դերի անվանումը
	Դերի նկարագրությունը
	Դերը կատարող մասնակիցը

	1
	2
	3

	Տվյալներ տիրապետողը
	իրականացնում է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը.
	նախաձեռնող լիազորված մարմին (Р.АТ.01.АСТ.002)

	Տվյալներ սպառողը
	պատասխանատու է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումներն ընդունելու եւ մշակելու համար
	ծանուցվող լիազորված մարմին (Р.АТ.01.АСТ.003)



2. Տեղեկատվական փոխգործակցության կառուցվածքը
7.	Ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցությունն իրականացվում է Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ՝ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ժամանակ տեղեկատվական փոխգործակցության ընթացակարգին համապատասխան։
Անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության կառուցվածքը ներկայացված է 1-ին նկարում։

 (
Տվյալներ տիրապետողը
«Մասնակցություն
»
«Մասնակցություն»
Տվյալներ սպառողը
Տեղեկատվական փոխգործակցություն՝ գների պետական կարգավորում սահմանելիս
)[image: C:\Users\Tereza\Desktop\media\image23.jpeg]

Նկ. 1. Անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության կառուցվածք
8.	Անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցությունն իրագործվում է ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում: Ընդհանուր գործընթացի կառուցվածքը սահմանված է Տեղեկատվական փոխգործակցության կանոններով:
9.	Տեղեկատվական փոխգործակցությամբ սահմանվում է ընդհանուր գործընթացի այն տրանզակցիաների կատարման կարգը, որոնցից յուրաքանչյուրն ընդհանուր գործընթացի մասնակիցների միջեւ ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի վիճակների համաժամանակեցման նպատակով հաղորդագրությունների փոխանակում է։ Յուրաքանչյուր տեղեկատվական փոխգործակցության համար սահմանված են ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների եւ այդ գործառնություններին համապատասխանող տրանզակցիաների միջեւ փոխադարձ կապերը:
10.	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիա կատարելիս նախաձեռնողն իր կողմից իրականացվող գործառնության (սկզբնավորող գործառնության) շրջանակներում ռեսպոնդենտին է ուղարկում հաղորդագրություն-հարցում, որին ի պատասխան՝ ռեսպոնդենտն իր կողմից իրականացվող գործառնության (ընդունող գործառնության) շրջանակներում կարող է ուղարկել կամ չուղարկել հաղորդագրություն-պատասխան՝ պայմանավորված ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձեւանմուշով։ Հաղորդագրության կազմում տվյալների կառուցվածքը պետք է համապատասխանի Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի հունիսի 15-ի թիվ 65 որոշմամբ հաստատված՝ «Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում» (գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին որոշումները վիճարկելիս փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման մասով) ընդհանուր գործընթացը Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի միջոցներով իրագործելու համար օգտագործվող Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը (այսուհետ՝ Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի եւ կառուցվածքների նկարագրություն)։
11.	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաները կատարվում են ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների տրված պարամետրերին համապատասխան, ինչպես սահմանված է սույն կանոնակարգով։

V. Տեղեկատվական փոխգործակցություն՝ անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ընթացակարգի շրջանակներում
12.	Անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ժամանակ ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների կատարման սխեման ներկայացված է 2-րդ նկարում: Ընդհանուր գործընթացի յուրաքանչյուր ընթացակարգի համար 2-րդ աղյուսակում բերված է ընդհանուր գործընթացի գործառնությունների, տեղեկատվական օբյեկտների միջանկյալ եւ վերջնական վիճակների եւ ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների միջեւ կապը։ 



 (
Տվյալներ տիրապետողը
Տվյալներ սպառողը
[անդամ պետության կողմից որոշում է ընդունվել գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին]
Լիազորված մարմինների՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում (P.AT.01.TRN.022)
opt
)[image: C:\Users\Tereza\Desktop\media\image24.jpeg]
Նկ. 2. Անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ժամանակ ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների կատարման սխեմա



Աղյուսակ 2
Անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ժամանակ ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների ցանկը
	Համարը՝ ը/կ
	Նախաձեռնողի կողմից կատարվող գործառնությունը
	Ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի միջանկյալ վիճակը
	Ռեսպոնդենտի կողմից կատարվող գործառնությունը
	Ընդհանուր գործընթացի տեղեկատվական օբյեկտի վերջնական վիճակը
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիան

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին լիազորված մարմինների ծանուցում (P.AT.01.PRC.024)

	1.1
	Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում լիազորված մարմիններ (P.AT.01.OPR.079)։ Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումը ընդունելու եւ մշակելու վերաբերյալ ծանուցման ստացում լիազորված մարմնի կողմից (P.AT.01.OPR.081)
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում (Р.АТ.01.BEN.009)՝ սահմանելու մասին ծանուցումը ներկայացվել է
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից (P.AT.01.OPR.080)
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում (Р.АТ.01.BEN.009)՝ սահմանելու մասին ծանուցումն ստացվել է
	լիազորված մարմինների՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում (Р.АТ.01.TRN.022)





VI. Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրությունների նկարագրությունը
13.	Ընդհանուր գործընթացն իրագործելիս տեղեկատվական փոխգործակցության շրջանակներում փոխանցվող՝ ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրությունների ցանկը բերված է 3-րդ աղյուսակում։ Հաղորդագրության կազմում տվյալների կառուցվածքը պետք է համապատասխանի Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը։ Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրության մեջ համապատասխան կառուցվածքին կատարվող հղումը սահմանվում է ըստ 3-րդ աղյուսակի 3-րդ սյունակի արժեքի:

Աղյուսակ 3
Ընդհանուր գործընթացի հաղորդագրությունների ցանկը
	Ծածկագրային նշագիրը
	Անվանումը
	Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) կառուցվածքը

	1
	2
	3

	Р.АТ.01.MSG.014
	տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում
	մշակման արդյունքի մասին ծանուցում (R.006)

	Р.АТ.01.MSG.024
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում
	գների կարգավորման մասին տեղեկություններ (R.CT.AT.01.002)



VII. Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիաների նկարագրությունը

1. Ընդհանուր գործընթացի «Լիազորված մարմինների՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում» տրանզակցիան (Р.АТ.01.TRN.022)
14.	Ընդհանուր գործընթացի «Լիազորված մարմինների՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում» տրանզակցիան (Р.АТ.01.TRN.022) կատարվում է գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցումն անդամ պետության լիազորված մարմնի կողմից անդամ պետությունների ծանուցվող լիազորված մարմիններ ուղարկվելու համար։ Ընդհանուր գործընթացի նշված տրանզակցիայի կատարման սխեման ներկայացված է 3-րդ նկարում։ Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը բերված են 4-րդ աղյուսակում։
 (
Նախաձեռնող
Ռեսպոնդենտ
Հսկողության 
սխալ
Հաջողված է
Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում և մշակում լիազորված մարմնի կողմից
Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում (P.AT.01.
MSG
.024)
Տեղեկությունների ընդունման և մշակման մասին ծանուցում 
(P.AT.01.MSG.014)
Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում լիազորված մարմիններ
 Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում [սահմանելու մասին ծանուցումն ստացվել է]
)[image: C:\Users\Tereza\Desktop\media\image25.jpeg]
Նկ. 3. Ընդհանուր գործընթացի «Լիազորված մարմինների՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում» տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.022) կատարման սխեմա
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Ընդհանուր գործընթացի «Լիազորված մարմինների՝ 
գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում» 
տրանզակցիայի (P.AT.01.TRN.022) նկարագրությունը
	Համարը՝ ը/կ
	Պարտադիր տարրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագրային նշագիրը
	Р.АТ.01.TRN.022

	2
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի անվանումը
	լիազորված մարմինների՝ գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում

	3
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի ձեւանմուշը
	հարցում/պատասխան

	4
	Սկզբնավորող դերը
	նախաձեռնող


	5
	Սկզբնավորող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ուղարկում լիազորված մարմիններ

	6
	Արձագանքող դերը
	ռեսպոնդենտ

	7
	Ընդունող գործառնությունը
	գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցման ընդունում եւ մշակում լիազորված մարմնի կողմից

	8
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի
	գների պետական կարգավորում սահմանելու 

	
	կատարման արդյունքը
	մասին ծանուցում (Р.АТ.01.BEN.009)՝ սահմանելու մասին ծանուցումն ստացվել է

	9
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի պարամետրերը՝
	

	
	ստացումը հաստատելու ժամանակը
	30 րոպե

	
	մշակման համար ընդունումը հաստատելու ժամանակը
	4 ժամ

	
	պատասխանին սպասելու ժամանակը
	6 ժամ

	
	ավտորիզացման հատկանիշը
	այո

	
	կրկնությունների քանակը
	3

	10
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունները՝
	

	
	սկզբնավորող
	գների պետական կարգավորում սահմանելու

	
	հաղորդագրությունը
	մասին ծանուցում (P.AT.01.MSG.024)

	
	պատասխան հաղորդագրությունը
	տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում (Р.AT.01.MSG.014)

	11
	Ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիայի հաղորդագրությունների պարամետրերը՝
	

	
	ԷԹՍ-ի հատկանիշը
	ոչ

	
	ոչ ճշգրիտ ԷԹՍ-ով էլեկտրոնային փաստաթղթի փոխանցումը
	—



VIII. Արտակարգ իրավիճակներում գործողությունների կարգը
15.	Ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության ժամանակ հնարավոր են արտակարգ իրավիճակներ, երբ տվյալների մշակումը չի կարող կատարվել սովորական ռեժիմով։ Արտակարգ իրավիճակներն առաջանում են տեխնիկական խափանումների, սպասման ժամանակը լրանալու եւ այլ դեպքերում: Ընդհանուր գործընթացի մասնակցի կողմից արտակարգ իրավիճակի առաջացման պատճառների մասին մեկնաբանություններ եւ այն կարգավորելու վերաբերյալ առաջարկություններ ստանալու համար նախատեսված է Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի աջակցության ծառայություն համապատասխան հարցում ուղարկելու հնարավորությունը: Արտակարգ իրավիճակի կարգավորման վերաբերյալ ընդհանուր առաջարկությունները բերված են 5-րդ աղյուսակում:
16.	Անդամ պետության լիազորված մարմինն անցկացնում է Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների ձեւաչափերի ու կառուցվածքների նկարագրությանը եւ սույն կանոնակարգի IX բաժնում նշված՝ հաղորդագրությունների հսկողությանը ներկայացվող պահանջներին այն հաղորդագրության համապատասխանության ստուգումը, որի կապակցությամբ ստացվել է սխալի վերաբերյալ ծանուցումը: Նշված պահանջներին անհամապատասխանություն հայտնաբերելու դեպքում անդամ պետության լիազորված մարմինը ձեռնարկում է բոլոր անհրաժեշտ միջոցները՝ հայտնաբերված սխալը վերացնելու համար։ Անհամապատասխանություն չհայտնաբերելու դեպքում անդամ պետության լիազորված մարմինն այդ արտակարգ իրավիճակի նկարագրությամբ հաղորդագրություն է ուղարկում Եվրասիական տնտեսական միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի աջակցության ծառայություն։ 



Աղյուսակ 5
Գործողություններն արտակարգ իրավիճակներում
	Արտակարգ իրավիճակի ծածկագիրը
	Արտակարգ իրավիճակի նկարագրությունը
	Արտակարգ իրավիճակի պատճառները
	Արտակարգ իրավիճակի առաջացման դեպքում գործողությունների նկարագրությունը

	1
	2
	3
	4

	Р.ЕХС.002
	ընդհանուր գործընթացի երկկողմ տրանզակցիան նախաձեռնողը կրկնությունների համաձայնեցված քանակը լրանալուց հետո հաղորդագրություն-պատասխան չի ստացել
	տրանսպորտային համակարգում տեխնիկական խափանումներ կամ ծրագրային ապահովման համակարգային սխալ
	անհրաժեշտ է հարցում ուղարկել այն ազգային հատվածի տեխնիկական աջակցության ծառայություն, որտեղ ձեւավորվել է հաղորդագրությունը

	Р.ЕХС.004
	ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիան նախաձեռնողը սխալի մասին ծանուցում է ստացել
	տեղեկագրքերն ու դասակարգիչները չեն համաժամանակեցվել, կամ էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) XML սխեմաները չեն թարմացվել
	ընդհանուր գործընթացի տրանզակցիան նախաձեռնողը պետք է համաժամանակեցնի օգտագործվող տեղեկագրքերն ու դասակարգիչները կամ թարմացնի էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) XML սխեմաները։
Եթե տեղեկագրքերն ու դասակարգիչները համաժամանակեցվել են, էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) XML սխեմաները՝ թարմացվել, ապա անհրաժեշտ է հարցում ուղարկել ընդունող մասնակցի աջակցության ծառայություն



IX. Էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
17.	«Տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում» հաղորդագրությամբ (Р.АТ.01.MSG.014) փոխանցվող՝ «Մշակման արդյունքի մասին ծանուցում» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.006) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները բերված են 6-րդ աղյուսակում։

Աղյուսակ 6
«Տեղեկությունների ընդունման եւ մշակման մասին ծանուցում» հաղորդագրությամբ (P.AT.01.MSG.014) փոխանցվող՝ «Մշակման արդյունքի մասին ծանուցում» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.006) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձեւակերպումը

	1
	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:EDocCode) պետք է պարունակի «R.006» արժեքը

	2
	«Մշակման արդյունքի ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:ProcessingResultV2Code) պետք է պարունակի ծածկագիր՝ էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ տեղեկությունների մշակման արդյունքների տեղեկագրքին համապատասխան



18.	«Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում» հաղորդագրությամբ (Р.АТ.01.MSG.024) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները բերված են 7-րդ աղյուսակում:



Աղյուսակ 7
«Գների պետական կարգավորում սահմանելու մասին ծանուցում» հաղորդագրությամբ (Р.АТ.01.MSG.024) փոխանցվող՝ «Գների կարգավորման մասին տեղեկություններ» էլեկտրոնային փաստաթղթերի (տեղեկությունների) (R.CT.AT.01.002) վավերապայմանների լրացմանը ներկայացվող պահանջները
	Պահանջի ծածկագիրը
	Պահանջի ձեւակերպումը

	1
	«Էլեկտրոնային փաստաթղթի (տեղեկությունների) ծածկագիրը» վավերապայմանը (csdo:EDocCode) պետք է պարունակի «R.CT.AT.01.002» արժեքը

	2
	պետք է լրացվի «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) 1 օրինակ

	3
	«Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում պետք է լրացվի հետեւյալ վավերապայմաններից մեկը՝ «Փաստաթղթի տեսակի ծածկագիրը» (csdo:DocKindCode) կամ «Փաստաթղթի տեսակի անվանումը» (csdo:DocKindName)

	4
	«Երկրի ծածկագիրը (csdo:UnifiedCountryCode)» վավերապայմանը պետք է պարունակի անդամ պետության ծածկագրային նշագիրը՝ աշխարհի երկրների դասակարգչին համապատասխան, իսկ դրա կազմում «Տեղեկագրքի (դասակարգչի) նույնականացուցիչը» ատրիբուտի (codeListId ատրիբուտ) արժեքը պետք է համապատասխանի Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների ռեեստրում նշված դասակարգչի ծածկագրի արժեքին

	5
	«Ապրանքի նկարագրությունը (ctsdo:GoodsDescriptionText)» վավերապայմանը պետք է լրացվի

	6
	«Ժամանակահատվածի ծածկագիրը (сtsdо: PeriodCode)» վավերապայմանը պետք է լրացվի

	7
	«Գների կարգավորման մասին դիմում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationApplicationDetails) չի լրացվում

	8
	«Տեղեկատվության հարցում» վավերապայմանը (ctcdo:InfoRequestDetails) չի լրացվում

	9
	«Գների կարգավորման մասին որոշում» վավերապայմանը (ctcdo:PriceRegulationDecisionDetails) չի լրացվում

	10
	եթե «Անդամ պետության ծանուցում» վավերապայմանի (ctcdo:AuthorityNotificationDetails) կազմում «Մասնակցի դերը» վավերապայմանը (ctcdo։PartyRoleDetails) լրացվել է, ապա «Մասնակցի դերի ծածկագիրը» ստորադաս վավերապայմանը (ctsdo:PartyRoleCode) պետք է պարունակի «1» արժեքը՝ ծանուցող լիազորված մարմին
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